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Аннотация
Решив подшофе вместе с друзьями вызвать ночью пиковую даму, я и представить не могла, что окажусь в Аду. Меня призвали, назвали фамильяром, и теперь я должна приглядывать за десятилетним чертякой из обнищавшего рода. И всё бы ничего: живем на окраине, грешим потихоньку, гоняем по двору приставучих инкубов, и я даже нашла пентаграмму, чтобы вернуться домой, но вот слишком умный демоненок решает подать свою кандидатуру на Адский трон…А претендентов там и без него немало.


Ad Astra
У черта на побегушках


Обращение к читателю

Внимание! Исторические события, что будут упомянуты в данном произведении, имеют место быть в действительности. Справки по ним можно обнаружить и изучить в конце каждой главы, где будет затронут тот или иной случай. Так как влезть в настоящие данные со своими персонажами сложно, но очень хочется, некоторые события могут быть незначительно изменены. Изменения эти никоим образом не противоречат действительности.
Происходящее в настоящем времени описано только в Главе 1 с целью разграничить два «пространства». Далее все главы будут написаны в прошедшем времени. Это не ошибка, всё под контролем.
Ад в данном произведении представлен в не совсем классическом варианте.
Я всё ещё в попытках написать достойное, хотя бы для себя, произведение, поэтому особенно сильно жду комментариев, чтобы понять, нравится ли Вам подобный формат. Произведение можно прочитать бесплатно в процессе написания, однако, после завершения оно может стать платным.
Спасибо, что заглянули, и приятного чтения!

Эпилог

Ровно в 11 часов вечера все уличные фонари выключали.
Мне было пятнадцать лет, и я находилась в том возрасте, когда подобное правило казалось злым умыслом, нежели способом экономии. Не скажу, что в деревне, где жила бабушка, было скучно, однако, единственным местом для развлечения был так называемый «центр» с новеньким парком, парочкой забегаловок и одноэтажным кинотеатром, лишенным киосков с попкорном. К девяти часам «центр» непременно заполонялся слоняющейся без дела молодежью, и мы с друзьями не были тем исключением, на которое стоит обратить внимание.
Помню, нашим местом для встречи всегда была больница. Зачем-то одеваясь в лучшую одежду, мы устремлялись в парк, предварительно меняя карманные деньги на вкусное мороженое в одном из продуктовых магазинов. И, пускай всю деревню можно было без труда обойти за сорок минут, наша компания не нарушала традиций, и устремлялась в эпицентр ровесников. Не помню тем наших всегда веселых разговоров, но, кажется, мы очень любили обсуждать актеров и смаковать по несколько раз пущенные кем-то от скуки сплетни.
Как и многие мои подруги, я хотела что-то изменить в своей внешности. Мои желания были необоснованными, но вполне стереотипными для пятнадцатилетнего возраста, и я яростно желала покрасить свои волосы в яркий цвет, чтобы после проколоть нос или губу. Я грезила о парне, что почему-то всегда представлялся мне высоким блондином с большими беспроводными наушниками, и мой телефон извечно страдал от нехватки памяти, будучи наполненным популярными в то время песнями. Думаю, тогда я ничем не отличалась от других, пускай и считала себя особенной.
Вечерами было прохладно, и в кармане джинсовой куртки непременно лежала горсть семечек вперемешку с монетами. После наших посиделок под лавкой всегда оставалась шелуха, и в те года нам не хватало совести понять, насколько это было некультурно. Если подумать, то в подростковом возрасте вообще мало что заботит, кроме собственных надуманных проблем. Нам нравилось рассказывать о бессоннице, которой мы даже не страдали, и депрессии, от которой уж точно были далеки. Наверное, это не так уж странно. Мы попросту желали казаться взрослыми.
Я любила эту деревню. Закаты здесь отчего-то были красивее и насыщеннее, и редко тишину оглушал рев машин. До речки мы всегда добирались на велосипедах, и проводили на пляже всё утро, любуясь после на сгоревшую красную кожу. Дома нас непременно ждали собранная на огороде клубника и вкусный ужин, фоном которому служила телевизионная передача и лай собак за окном многоквартирного трехэтажного дома.
С деревней меня связывает много воспоминаний, но одно из них затмило собой все остальные. И настолько странным и необычным был тот случай, что никогда в будущем я о нем не забывала.
Ровно в 11 часов вечера все уличные фонари выключали.
Возвращаясь из «центра», я сжимала в руке мобильник с включенным фонариком, чтобы осветить погруженную во мрак дорогу. Никогда прежде не оказывалась я в подобной кромешной тьме, где не было места ни фарам от машин, ни горящим окнам. В городе, где я жила и училась, свет был такой же неотъемлемой частью суматошной жизни, как дыхание, и витрины магазинов с высокими уличными фонарями освещали дороги до самого рассвета.
Я чувствовала себя героиней фильма ужасов или персонажем мрачной игры, в которой обязательным условием является хождение по лесу с включенным фонарем. Подобное сравнение всегда заставляло меня выбиваться в ряды олимпийских скороходцев. От страха я не могла послушать надоевшую музыку, и каждый раз, возвращаясь домой, я надеялась, что ко мне прибьется бродячая или же домашняя собака, сбежавшая со двора. С храбрым, как мне казалось, животным за спиной было чуть спокойнее, ведь они чувствуют опасность в отличие от меня.
В тот день мне повезло, и рядом со мной трусила большая черная собака, которую я часто подкармливала куриными косточками. Чтобы она не бросила меня на половине пути, я достала из небольшого рюкзака остатки печенья, которое та благодарно проглотила, соизволив сопровождать меня и дальше в ожидании новых лакомств.
Миновав частные, выложенные красным кирпичом дома, я вышла на пустой перекресток, сворачивая к местной школе, чтобы сократить путь. К сожалению, у её ворот стояла машина с громко играющей музыкой, и мне пришлось вернуться назад, чтобы пойти другой дорогой. Понимаю, что в деревне количество опасных людей стремится к нулю, однако, мои инстинкты самосохранения имели безграничную власть над телом. Отдав собаке последнее печенье в знак поощрения, я перешла на другую сторону, оказавшись рядом с магазином запчастей.
Детский плач сильно надавил на мои надпочечники, выбросив в кровь столько адреналина, что я решилась бежать. Мой страх был обоснован, ведь в округе не было ни одного дома, откуда мог бы раздаться этот звук, и не было в деревне чудаковатой матери, что выходила бы на прогулку с ребенком в кромешной тьме. В моей голове тотчас всплыли страшные фильмы, где призраки детей убивали незадачливых туристов, и я помчалась по дороге, с ужасом понимая, что плач становится лишь громче и ближе. Собака, что всё это время терпела мои спринтерские замашки, вдруг остановилась, принюхиваясь к стороне, где шел старый белый забор.
Остановившись, я в ужасе смотрела, как мой телохранитель сворачивает с дороги. Если расскажу об этом завтра, мне никто не поверит, но торжественно клянусь отныне возвращаться домой раньше одиннадцати часов. В угрожающем, как мне казалось, жесте я выставила вперед телефон, пытаясь странным причмокиванием подозвать к себе собаку, но её черная фигура продолжала идти к забору, а младенческий плач я слышала настолько явно, будто бы сам ребенок был на расстоянии вытянутой руки.
Я пошла вперед. Вернулась, чувствуя вдруг необъяснимую вину. Вновь заставила себя отправиться дальше. Снова вернулась, взволнованно смотря на экран телефона, показывающего низкий заряд батареи. Направив свет в ту сторону, где я видела собаку, я сошла с дороги и зачем-то побежала по траве, будто бы это могло меня в непредвиденном случае спасти. Плач младенца стал таким громким, что я поморщилась и потерла ухо. Это однозначно не галлюцинации, но значит ли это, что кто-то, как в Средние века, попросту бросил ребенка на улице за ненадобностью? Безусловно, вариант, где мать была героиней, спасающей дитя и отвлекающей врагов, не мог в тот момент посетить мою голову из-за ещё большей фантастичности.
Моё сердце стучало так быстро, что я без медицинских обследований решительно поставила себе в диагнозе тахикардию. Всё происходящее не укладывалось в моей голове, и, когда свет от фонарика упал вначале на спину собаки, а после на синий сверток, который она обнюхивала, я невольно издала вдох ужаса. Кто-то действительно оставил здесь ребенка!
Признаюсь честно, что в то мгновение моё тело будто охватил паралич. Я глупо смотрела на плачущую гримасу, не в силах пошевелить ни рукой, ни ногой. Что мне делать? Подобное событие казалось мне настолько невозможным и немыслимым, что из оцепенения меня вывел громко запищавший телефон: он разрядился и выключился. Я вновь оказалась в кромешной темноте, слушая громкий крик и чувствуя на своей ноге виляние собачьего хвоста. Наверное, стоит отнести его в больницу…Но как мне дойти до неё в этом мраке, если я собственных ног не вижу?
Присев на корточки, я аккуратно выставила вперед руки, пытаясь нащупать сверток. Вот он, теплый и яростно кричащий. Сунув телефон в карман, я осторожно взяла ребенка на руки, припоминая, что этих созданий нужно обязательно придерживать за головку. Воняет серой. И гарью. Так сильно, что меня тошнит. И вот, что удивительно, едва этот ребенок оказался на моих руках, крик тотчас прекратился, сменившись кряхтением и сопением. Я и подумать не могла, что всё так просто. В фильмах и сериалах женщины ещё долго качали детей на руках прежде, чем те соглашались на сон.
Сделав шаг вперед, я услышала тихий скулеж. Видимо, я наступила на лапу собаки, за что тут же попросила прощения. Придется идти медленно и осторожно, чтобы не упасть. Будет правильнее вернуться домой, и поручить это дело бабушке, но, если подумать, то все брошенные дети отправляются в детский дом, которого в нашей деревне нет. Я думаю, это ужасно и отвратительно, вот так бросать собственного ребенка, оставляя его на улице на произвол судьбы! Мне так жалко стало этого несчастного кроху, что я ближе прижала к себе тёплый, даже горячий сверток.
Вернувшись домой, я миновала испытание укоризненным взглядом, ведь глаза бабушки были направлены не на меня. После моего рассказа у неё поднялось давление, и она зачем-то позвонила моим родителям, поручив мне распеленать малыша. Он оказался таким пухлым и очаровательным, что на моём лице растянулась улыбка. Бойко сжав кулачки и стуча ножками по кровати, он старательно гулил, совсем не походя на новорожденного. Мы решили, что ему месяц, быть может, два.
Бабушка утверждала, что его мать была сумасшедшей не только потому, что поступила, как дикарка. Его волосы имели странный зеленоватый оттенок, а на лбу проступали два бугорка, отчего мы решили, что его здоровьем не только не занимались, но ещё и зеленкой без надобности красили. Под его нижней губой прямо по центру красовалась аккуратная родинка, а ногти были такими длинными, что бабушке пришлось изрядно над ними повозиться. Ну, и наслушались же мы его криков! Стоило бабушке взять его на руки, как маленький неженка издавал истошный вопль, отчего уже через час к нам стучались соседи. Но на моих руках он не плакал вовсе…
Именно поэтому всю следующую неделю таскала мальчика только я. Слухи быстро разнеслись в каждый уголок, и в деревне воцарился настоящий переполох — настолько это происшествие казалось диким. Сердобольные женщины подарили нам молочные смеси и памперсы, но я знала, что уже через семь дней мы отправимся в город. Один из полицейских согласился отвезти нас туда, и предстоящая разлука казалась мне удручающей и грустной. Я не знаю, чем руководствовалась эта женщина из Средних веков, но своим поступком она испортила маленькую, только начинающуюся жизнь. И так обидно мне было тогда, словно бы это меня оставили у забора темной ночью.
С малышом мне было легко. Он улыбался, когда я с ним играла, внимательно смотрел на всё, что происходило вокруг, и давал высыпаться по ночам, за что мы с бабушкой были ему искренне признательны. Моя фантазия давала мне возможность представить себя матерью-одиночкой, поэтому расставаться через неделю оказалось непросто. Безусловно, разговор о том, чтобы оставить малыша в нашей семье, я не заводила, заранее зная отрицательный строгий ответ.
Через неделю я передала спящего мальчика на руки женщины из детского дома. Я слышала его громкий крик, когда мы уже отправлялись назад, и, помню, тем вечером я даже плакала. К нашей радости через три дня мы узнали о том, что малыша кто-то усыновил, и я искренне надеялась, что теперь у него всё будет хорошо. Таким счастливым концом завершилась эта крайне странная история.
Не знаю, много ли добрых дел я совершила за свою недолгую жизнь, однако, тем поступком я горжусь по сей день. Кто бы мог подумать, что дорога в Ад действительно выстлана благими намерениями…
Глава названа "Эпилогом" не по ошибке! Это эпилог обычной жизни для Евы!)

Глава 1

Жизнь лишила меня возможности познать суть празднования новоселья. Но мысли о весёлом времяпрепровождении, должно быть, возникают именно в пропахшей клеем и краской квартире. По моему скромному мнению, гораздо разумнее отмечать день окончания ремонта, в который вкладывают кипы денег, тысячи нервных клеток и литры пота, преследуя эфемерную цель под названием «уют». Я называю её эфемерной именно потому, что считаю явлением преходящим.
Не считайте меня занудливой натурой, чьи философские взгляды не доступны простому счастливому человеку, ведь ещё четыре часа назад я активно участвовала в выборе кастрюль в подарок на новоселье, смеясь над самыми глупыми и порой пошлыми шутками. Наверное, я двулична, раз, переступая порог дома, превращаюсь из жизнерадостной и лучезарной девушки в апатичную и флегматичную особу, но так уж мне комфортнее находиться в современном обществе.
В свои двадцать пять лет я не считаю себя человеком взрослым и самостоятельным, каким пытаюсь казаться. Лишь год, как живу я отдельно от родителей, но в моей голове всё чаще проносятся мысли, что раньше было гораздо лучше. К сожалению, я так и не научилась жить настоящим, постоянно заглядывая в будущее, и вот, находясь в нем, я понимаю, что упустила что-то важное.
Эти угрюмые, но мимолетные мысли, вызваны плещущейся в стакане янтарной жидкостью, которую чья-то заботливая рука разбавляет темной колой. Я поднимаю голову и встречаюсь взглядом с бывшей однокурсницей, чьё новоселье — причина сбора половины нашей некогда дружной группы. Как удивительно, но жестоко разводит время некогда близких по духу людей.
— Убери это исчадие ада. У меня на него аллергия, — недовольно бурчит наш староста, скидывая с колен добродушного толстого кота. — Будете и дальше его так кормить, он умрет от ожирения.
— Исчадие Ада — это ты! — вскрикивает моя подруга, не без труда поднимая Пушка на руки и выставляя его с привычного ореола обитания — кухни.
— Я виноват, что он весит не как Пушок, а как пушечное ядро?
Я смеюсь, отпуская свой организм в ещё большую развинченность очередным глотком. Это забавная шутка, мне она действительно нравится в отличие от многих других, где я улыбаюсь лишь затем, чтобы человек не чувствовал себя неловко. К своему огорчению, окончив университет, я встречаю исключительно лишенных юмора людей.
— Ты ведь в Египет с женой ездил этим летом. Почему молчишь и не рассказываешь?
— А вы и не спрашиваете, — привычно хмыкает староста, но складка между его бровями разглаживается, — однако, если вам действительно интересно…Что ж, мы жили в пятизвездочном отеле, каждый день купались в Красном море, гуляли по рынкам и…
— Ну, нет, — выглянул из другой комнаты Дементор. Кличка привязалась к нему отнюдь не из-за внешнего вида или агрессивного поведения, а из-за исключительной способности вытягивать из человека все силы и соки своими долгими и нудными рассказами. Обычную историю про покупку хлеба он мог описать в пяти актах, три из которых были непременно посвящены всем странно одетым прохожим.
— Что не так?
— Я требую честный обзор на этот отдых.
— Хорошо. Я обгорел на третий день, танцевал пьяным на детских мероприятиях, помогал арабам вытаскивать из ямы верблюда, сломал поручень в бассейне и утопил в море плавки.
— Тогда с уверенностью заявляю, что необходимый минимум ты выполнил.
— Я видела фотографии, — прерываю я общий заливистый хохот и зачем-то показываю на телефон, — они невероятные. Вот, что значит, когда жена работает фотографом.
— Сама знаешь, для меня это сомнительный комплимент. Я не люблю быть моделью, и позирование для меня подобно каторге.
— Действительно. Если подумать, то на всех фотографиях ты стоишь, расставив ноги и скрестив на груди руки. Но потрясающие они исключительно из-за ракурсов и пейзажей.
— А у него есть фотографии, где руки по швам? — спрашивает моя подруга, листая пальцем по сенсорному экрану. С каждым щелчком ноготка по телефону её улыбка становилась лишь шире: модель из старосты была слишком предсказуема.
— Есть. Рентгенограммы легких.
Староста демонстративно закатывает глаза, услышав наши смешки, и поспешно переводит тему, спрашивая о святой двойке. Святой она стала, впрочем, только после того, как согласилась сходить в магазин за докупкой алкоголя.
— Посланники Диониса не могут бежать в нетрезвом виде, — улыбается Дементор, заглядывая в ванную комнату, — мне вот что интересно: зачем тебе над раковиной свечи? Предаешься былым денькам со времен ведьм и инквизиции?
— Очень смешно, — фыркает моя подруга, поспешно убирая на пол пустую бутылку. Кажется, оставлять её на столе — плохая примета. — Пиковую даму вызываю и беседую с ней. Больше не с кем.
— Сколько же в вас, женщинах, сарказма. А я, когда в школе учился, вызывал с друзьями эту мадам.
— Пришла?
— Этого не ведаю. Но туалет, в котором мы этот ритуал проводили, потом неделю не работал.
— Призрак в канализации застрял. Знаешь, мне такого счастья в новенькой квартире не нужно, — морщит свой нос девушка, словно бы туалетный запах, в самом деле, достиг её обонятельных рецепторов, — а пиковая дама помогает обманутым леди и несет возмездие их гнилым бывшим, да?
— Но мне казалось, что это просто злобный дух.
— Злобным духом и ограничивается твой кругозор. Прочти историю.
— Не горю желанием.
— Всё ещё обижаешься на Макса? — спрашиваю я, пронося в голове образ обаятельного, но до жути легкомысленного молодого человека, имя которого до недавних пор было запрещено произносить. К сожалению, алкоголь развязывает язык, и подруга смотрит на меня строго и даже осуждающе.
— Обижаюсь? Мягко сказано. Пиковой дамы будет явно недостаточно, чтобы выгнать из его паховой области всю дурь. А знаешь что…Доставай помаду, — машет она рукой в мою сторону, и я беспрекословно тянусь к заднему карману новенькой сумки. Заниматься подобным в двадцать пять лет, полагаю, глупо и странно, но на моих губах растягивается улыбка. Мне вспоминаются школьные годы, когда вера в нечто мистическое была столь же обычным явлением, как появление на лице угревой сыпи в подростковый период. Безусловно, духов мы не видели, но было в самом ритуале что-то настолько захватывающее, настолько будоражащее, что мысль о нелепых затеях ассоциировалась с чем-то приятным.
— Детский сад, — усмехается староста, и в ванную комнату мы идем лишь втроём. Как всегда Дементор включает камеру на телефоне, чтобы запечатлеть в нём очередной забавный момент, но меня это сильно раздражает. Сам вид человека, что смотрит на происходящее через телефон, невероятно и малообоснованно злит, поэтому я прошу парня убрать гаджет в сторону. Он неохотно соглашается.
— Вызывать же нужно в полночь, а сейчас только восемь…
— Ой, что в полночь, что в восемь, какая разница. Главное, провести всё правильно, — увлеченно отвечает моя подруга, старательно выводя на зеркале красные корявые ступеньки, по которым Пиковая Дама не спускаться будет, а лететь. Добавленные к ним перила, полагаю, были художественным дополнением, смешанным с женской солидарностью.
— Эй, гуманитарий, — смеется староста, которому, очевидно, стало скучно, — ступени пересчитай.
— Ну, раз, два…шесть…десять…А.
— Б. Дорисуй ещё три.
— Лучше бы гнома-матершинника вызвали, честное слово, — Дементор вновь достал телефон, но на этот раз, чтобы найти в интернете правильный призыв. — Тут написано, что ещё дверь надо нарисовать.
— Сейчас изобразим.
— И что это?
— Дверь…
— Ты последовательница Пикассо?
— Не придирайся, — краснеет девушка, подходя ближе и заглядывая в сенсорный экран. — О, тут ещё карта нужна. Пойду, поищу.
Моя подруга исчезает из комнаты вместе со старостой, что отшатнулся от вошедшего внутрь кота. Толстая тушка Пушка бесцеремонно уселась в лоток, предварительно разворошив наполнитель, и мы с Дементором порядочно отвернулись, уставившись на зеркало.
— Я, если честно, не понял, как до этого дошло.
— Даже не задумывайся. Её ход мыслей и мне не понятен.
— Но ты сразу её поддержала.
— Просто привыкла, — улыбаюсь я и вздрагиваю, когда об мою ногу начинает тереться Пушок. На черных штанах удручающе маячит прилипший клок рыжей шерсти. Присев на корточки, я тяну руку к большой мохнатой голове, и кот послушно мурлычет, подставляя выгнутую спину и длинный хвост. Пальцы касаются толстого живота, но это сродни сокровищу для Пушка, и после непродолжительного шипения на моей коже просвечивается белесая полоса, что вскоре начинает кровоточить. Я поспешно вспоминаю, привит ли Пушок от всех кошачьих болезней, и иду к раковине, чтобы засунуть кисть под холодную воду.
— Вот же дикая тварь, — возмущается Дементор, выглядывая из-за моего плеча. — Больно?
— Скорее обидно.
— Может, он и правда больной?
— Нет, он просто жирный.
Я вытираю руку о полотенце и отхожу в сторону, пропуская к зеркалу старосту. Он сжимает в пальцах потертую карту с портретом пиковой дамы и ещё раз пересчитывает ступеньки, дорисовывая на двери маленькую ручку. Моя подруга чиркает спичкой о коробок и зажигает свечу. Мы молча смотрим на произведение недалекого искусства, и я поспешно выключаю свет, закрывая дверь в ванную комнату. Атмосфера поспешной таинственности мешается с нотами алкоголя, и редкие смешки Дементора портят всю мрачную тишину.
— Что теперь?
— А теперь, дети, давайте позовем на наш утренник Пиковую Даму!
— Если бы её призывали на утренники, то лишь малая бы часть детей фотографировалась на выпускной альбом…
— Ладно, нужно сказать «Пиковая Дама, явись».
— А разве не «Пиковая госпожа, приди»? — невнятно бурчит Дементор, убирая в карман слепящий светом телефон. — Хотя, какая разница…
— Давайте. Раз, два, три!
Мы хором, включая старосту, произносим «магические» слова, не сводя глаз с нарисованной двери. По данным часто врущего интернета, пламя свечи задрожит, в воздухе послышатся смех и шаги, а в зеркале возникнет образ. Но наше пламя горит непревзойденно ровно, в комнате царит тишина, а в зеркале видны лишь пьяные нахмуренные лица, нарисовав которые можно создать картину «Узкий круг ограниченных людей».
— Может, эта Дама — тихушница? — спрашивает моя подруга, но Дементор отрицательно мотает головой.
— Просто нельзя вызывать её в туалете.
— А где ещё нечистую силу вызывать? Только в нечистом месте, — слышу я язвительный комментарий старосты, и из меня вырывается непроизвольный смешок.
— Я чищу туалет и вообще…
Я не дослушиваю. Беру висящую на змеевике тряпку и задуваю свечу, морщась не то от дыма, не то от внезапно включенного света. Взрослая жизнь тем и отличается от детства, что после проведенного ритуала ты задумываешь не о последствиях, а об уборке. Но помада стирается скверно, и я прошу подругу найти какое-нибудь средство для чистки стекол.
С зеркала на меня смотрит уставший взгляд. В последнее время у меня много работы, и я плохо сплю. Касаюсь пальцами чуть опухших синеватых мешков и скрытой за тональными кремами серой кожи, но замираю, удивленно разглядывая поразительно длинные ногти. Они напоминают мне когти. Я отдергиваю руку, выставляя перед собой аккуратный самодельный маникюр на коротко постриженных ногтях. Показалось? Что ж, на сегодня стоит попрощаться с алкоголем.
Я вновь поднимаю голову. Прежде четкие линии ступеней растекаются и ужасающе медленно бегут к раковине. Перед моими глазами пляшут черные мушки, и я пытаюсь позвать хоть кого-нибудь, но в ванной комнате я одна, а с губ не срывается ни слова. За грудиной клубком душит резкая боль, разливающаяся по спине и руке, однако, ишемическая болезнь сердца кажется мне невероятной для моего возраста. Я облокачиваюсь о раковину, но на белой поверхности вижу красные капли, чувствую кислый привкус на своих губах и поднимаю голову: из моего носа двумя аккуратными струйками течет кровь.
Пускай и работаю я в здравоохранении, собственное здоровье заботит меня мало. Но теперь, когда ванная комната закручивается в водоворот, вызывая тошноту, я боюсь, как никогда. Я оседаю на пол, но холодный кафель не приводит в чувства, пытаюсь позвать на помощь, но лишь безмолвно открываю рот. Голова тяжелеет, но сквозь странный шум в ушах я слышу скрип двери и женский крик. Теперь мне вызовут скорую помощь, и всё будет хорошо. Две крепкие руки обхватывают меня за плечи, пытаясь поднять, но становится лишь хуже. Я хватаюсь за сердце, однако, прикосновения не идут в сравнение с медикаментами и помочь не могут. Мир меркнет, и я проваливаюсь в пустоту. В ней боль утихает, и кровь засыхает на коже стягивающей неприятной коркой. Мне мерещится красный круг, но свинцовые веки смыкаются, и я, должно быть, теряю сознание…

Глава 2

Как же сильно раскалывалась голова. Словно бы живущие во мне тараканы решили взять в лапки миниатюрные долота, чтобы выдолбить из костей черепа все афоризмы на латинском языке. Перевернувшись набок, я уткнулась лицом в мягкую подушку, судорожно вспоминая названия всех известных прежде анальгетиков, но мыслительный процесс пугал тараканов, и они били по черепной коробке с чудовищной силой. Моё измученное состояние я решила обозначить жутким похмельем, требующим простой воды, покоя и лекарств, для употребления которых требовалось открыть глаза и принять вертикальное положение. Последние минуты перед погружением спящей красавицы в алкогольную кому я помню плохо, но, кажется мне, что моё здоровье стало причиной всеобщей суматохи. Будет правильным искренне и чистосердечно извиниться, ведь я испортила праздник.
Тяжело выдохнув, я перевернулась на спину, не в силах открыть глаза. Если подумать, то это второй раз за мою жизнь, когда алкоголь оказался сильнее. Нет-нет, я не злоупотребляю подобным, однако, живу по принципу «редко, но метко». У меня нет смешных фотографий с этих встреч, нет забавных историй, ведь, едва в мой организм поступает лишнее количество алкоголя, как мозг, пропуская стадию эйфории, отправляет тело спать. События прошлого вечера ныне красуются пустым пятном в моей памяти, и надеюсь, что ребята восполнят его рассказами. Всё обрывается на Пиковой Даме, но я помню, что сидела на кафеле, пытаясь встать. Любопытство взяло верх над слабостью и вялостью, и я медленно открыла глаза.
Деревянный потолок не был той частью интерьера, которую я ожидала увидеть. Моя подруга предпочла природным материалам обычную побелку, и вкусы её были сильно модернизированы. Деревянный потолок в её доме был столь же невозможен, как молчание и тишина в квартире Дементора, и я менее уверенно перевернулась набок, чтобы осмотреть всю комнату. Она оказалась небольшой.
Маленькое окно было наглухо заколочено досками, из которых неаккуратно торчали шляпки гвоздей. Из-за этого плотная штора грязного желтого цвета смотрелась совершенно неуместно, а тусклый свет, исходящий от единственной скрюченной лампы, придавал этому месту вид бандитской берлоги, которую я когда-то видела в фильме. Дополняли этот странный стиль и застрявшие в стенах пули, и расцарапанные ножом доски, припорошенные, надеюсь, мукой, пакет с которой стоял в углу. Было бы глупо сказать, что мне стало не по себе и я решила немедленно обдумать своё положение. Лишь сказочные персонажи мгновенно берут себя в руки и решают проблему. Я, как реальный и простой человек, не лишенный интеллекта и благоразумия, решила не противоречить канонам психологии и с удовольствием поддалась панике.
Встав на ноги, я тут же схватилась за голову, согнувшись пополам: пульсирующая боль выстрелила по виску контрольным ударом. Смешавшийся с ней адреналин заставил меня подойти к двери и дернуть за ручку, что противно заскрипела, но свободу не подарила. Я взаперти.
Страх заставил сердце биться быстрее. Понимаю, что наши больницы не блещут красотой и новеньким оборудованием, но это помещение совершенно не похоже на палату. Мои друзья не настолько жестоки, чтобы устраивать подобные розыгрыши, и единственные мысли, что настойчиво бьют по извилинам, связаны с похищением, выкупом и угрозами. Я похлопала себя по карманам брюк, осмотрела весь пиджак, но телефона, безусловно, там не было. Как же это ужасно, как же это отвратительно быть в неведении…
За дверью послышались тяжелые, быстрые шаги, и я не придумала ничего лучше, кроме как залезть обратно в кровать, чтобы притвориться спящей. Я ведь говорила, что не герой известных произведений, я не стану встречаться с опасностью лицом к лицу. Дверь со скрипом открылась. Я крепко зажмурила глаза.
— Доброе утро, — услышала я очень низкий и басовитый голос, но промолчала. — Пожалуйста, не притворяйтесь спящей, ведь активность вашего мозга не подходит ни одной из стадий сна, а значит, вы бодрствуете.
Я открыла глаза, но не обернулась. То, что было сейчас сказано, напомнило мне сюжеты о фильмах с инопланетянами, и, возможно, что всё происходящее — всего лишь плохой сон. Я с силой ущипнула себя за руку. Стало так больно, что сомнений в реальности происходящего не осталось.
— Ох, прошу прощения, вы, должно быть, сильно напуганы. Действительно. Но уверяю вас, бояться нечего. В этом доме никто не враг вам, — успокаивающе продолжил незнакомец, — я думаю, вы голодны и мучаетесь жаждой. Не терзайте себя. Идёмте со мной.
Он прав, я очень хочу пить. Похмелье превратило мои видимые слизистые оболочки в пустыню, а горло чуть ли не болит от сухости. Из двух вариантов лучше выбрать тот, что тебе на пользу, как бы примитивно это ни звучало, а, оставшись здесь в одиночестве, я ничего не узнаю и не решу. Голос этого мужчины не кажется угрожающим, и, если это взаправду выкуп, то со мной ничего не посмеют сделать. Я перевернулась и замерла.
С чего бы начать. Думаю, не с костюма дворецкого девятнадцатого века, уж точно. Полагаю, козья черная голова с рогами впечатлила меня гораздо сильнее, нежели старинная одежда, от которой пахло дорогим одеколоном. Ладонь, одетая в белоснежную перчатку, была любезно подставлена мне для помощи, но всё моё внимание было нацелено на сероватый порошок. Я так и думала. Это не мука.
— Вы наркоторговец?
— С чего вы сделали подобный вывод?
— У вас козья голова, — совершенно честно ответила я, чтобы этот мужчина сделал единоверное заключение: я уже нюхнула лишнего. Но он так и не изменил своего положения, оставшись с любезно вытянутой рукой.
— Быть может, я разочарую вас, но это мука. Перед увольнением наш повар не нашел иного места для хранения.
— О…Уволился, — зачем-то повторила я, нервно улыбнувшись. — Тогда снимите эту маску.
— Разочарую вас дважды, но это не маска.
Я натянула одеяло до самого подбородка, словно это могло меня спасти. От чего? От собственных галлюцинаций, надвигающегося сумасшествия и обсессивно-компульсивного расстройства. Ведь, если я расскажу психологу, что меня пришел будить галантный черный козел в костюме дворецкого, мне назначат определенную группу препаратов, а после положат в определенное лечебное заведение. Я ущипнула себя ещё раз. Хорошо, предположим, что это очень и очень реальный сон, которым я отрабатываю карму.
— Могу я…задать вопрос? — если это мой сон, то по правилам пространства я сама могу менять ход происходящего. Это моя территория, на которой я должна чувствовать себя уверенно.
— Конечно, я слушаю вас.
— Где я сейчас нахожусь?
— Вы в Аду, миледи.
Вот как. Что ж, это несколько меняет ситуацию. Значит, это сон, из которого я должна почерпнуть поучающую истину. Если думать трезво и логически, мне стоит пересмотреть список плохих дел и изменить образ жизни. Что неправильного я совершила за двадцать пять лет? В семь лет я украла из магазина наклейки с лошадьми. В одиннадцать лет не помогла мужчине, который упал на улице, и прошла мимо. С пятнадцати лет полюбила сарказм и черный юмор, с которыми шла рука об руку по жизни. Добавим к этому щепотку лжи, мешочек лени, праздничное чревоугодие, пару грамм зависти и гордыни, и вот, я действительно признаю, что небезгрешна. Но у меня было много хороших поступков! Теперь, когда я покаялась в грехах, я могу проснуться?
— Вы что-то хотите?
— Мне не очень нравится этот сон.
— Я разочарую вас трижды…
Встав на ноги, я коснулась своего лица, ощутив чуть холодные кончики пальцев. Поднесла к носу прядь волос, тут же учуяв кокосовый запах новенького шампуня. Я даже коснулась черного пиджака, стоящего напротив дворецкого, и, прощупав мягкую ткань, сделала шаг назад, схватившись за голову. Я умерла? В памяти вдруг начали всплывать события прошлого вечера, где я, оставшись в ванной комнате, решила протереть зеркало. Та кровь из носа, та ужасающая боль за грудиной, тот шум в ушах и крик…Внезапная коронарная смерть? В двадцать пять лет на фоне полного благополучия и здоровья? И теперь мне суждено вариться в котле, потому что когда-то я украла наклейки?
Я почувствовала, как мои глаза обжигают подступающие слезы, и мужчина довольно любезно протянул мне свернутый треугольником платок.
— Мнение людей об этом месте сильно извращено, поверьте мне. Вы были призваны в Ад по велению нашего Владыки.
— Да какая разница. В своем-то мире я…того… — шмыгнула я носом, прикладывая к нижнему веку уголок платка, — знаете, умереть в двадцать пять лет…
— Миледи, вы живы, сейчас вашу жизнь проживает хорошо обученный демон-актер.
— И вы говорите об этом так просто?
— Вы нужны нам здесь, — совершенно спокойно ответил дворецкий, и по его желтым склерам с горизонтальным зрачком я даже не поняла, сочувствовал он мне или нет. — Способ вернуться есть. Но до тех пор прошу вас остаться и помочь.
Если честно, то последнюю часть предложения я эгоистично прослушала, вырезав из контекста только три волнующих меня слова. Я смогу вернуться. Моё тело до сих пор горело изнутри от ужаса, и голова кружилась так сильно, что я была готова упасть, но стало чуть спокойнее. Настолько, насколько это было возможно в подобной ситуации. Происходящее до сих пор казалось мне сном, и я искренне надеялась проснуться, но эта мольба так и затерялась в реальности.
Мне нравилась фантастика, ведь её можно было встретить только на страницах приятно пахнущих книг. Но там она и должна была оставаться. Сейчас я оказалась лицом к лицу с тем, что научно отвергнуто, и мне было необходимо мгновенно поверить в происходящее. Безусловно, это невозможно. Человеку всегда требуется время, такова уж его суть.
— Нам нужно идти, миледи.
— Но я хотела отдохнуть…Всё это не укладывается в голове.
— Понимаю, вам тяжело. Но Владыка ожидает вас.
Спокойствию демона (?) можно было позавидовать. Все те десять минут, что я утирала слёзы и прочее текущее из носа, он заправлял постель и настраивал вставшие часы, наличие которых я не приметила. Этого времени вполне хватило, чтобы я прониклась злостью и ненавистью к жестокому Владыке, посмевшему привести меня сюда без данного на то согласия. Как можно распоряжаться чужими судьбами, лишая их спокойной и размеренной жизни? Да мне теперь проще принять ту мысль, что я мертва для своего мира, чем осознать произошедшее похищение.
— С моей стороны было грубо обратиться к вам, предварительно не представившись, — возник передо мной мужчина, забирая без брезгливости мокрый платок, — моё имя Фуркас, и в доме достопочтенного Владыки я исполняю обязанности дворецкого. Я рад, что в качестве адаптации вы выбрали кратковременный плач, нежели брань или неадекватное поведение.
— Здесь есть ещё люди? — в надежде спросила я, но Фуркас строго выставил перед собой ладонь, заставляя столь очевидным жестом помолчать. Я стушевалась и после эмоционального шквала почувствовала себя такой одинокой, что мной овладела всепоглощающая апатия. Две руки опустились на напряженные плечи и мягко подтолкнули меня к двери. Мы вышли из комнаты.
Простой и холодный коридор, в котором, если судить по обстановке, кто-то недавно дрался и использовал огнемет, вывел нас в маленький и аккуратный зал с настоящим камином. Перед ним на многочисленных диванчиках лежали шкуры и пледы, поверх которых громоздились кипы книг, что, по-видимому, не вместились в стоящие здесь книжные шкафы. Жестоко воткнутый в половицы флаг с изображением головы золотого льва показался мне странным украшением в почти библиотекарской атмосфере, и, сев на свободное кресло, я покорно сложила на коленях руки, решив пока больше ничего не разглядывать. Помещение напоминало старую кладовку с высоким потолком и обшарпанными стенами, и пахло здесь не книгами, а сыростью и чем-то скисшим.
— Мы лишь недавно обосновались в этом доме, — произнес Фуркас, и в его голосе послышались виноватые ноты, — мне не хватает рук, чтобы привести его в порядок.
— Меня выкрали из моего мира, чтобы я работала здесь уборщицей?
— Как вы посмели думать об этом! Вы достопочтенный фамильяр Владыки, вы ни в коем разе не должны заниматься подобным!
— Я…Кто? Фа…
— …мильяр, — невозмутимо ответил мужчина, но быстро поймал витающий в воздухе немой вопрос, — ох, вы не знаете, кто это.
— Это…питомец?
— В вашем мире фамильяр — это питомец? Сочувствую. Однако в Аду это статус, который даруют исключительно призванным людям. Фамильяры — роскошь для демонов, и на их призыв способны единицы.
— И чем это отличается от питомца?
— Миледи, вы слишком скоры на неправильные выводы. Фамильяры — не просто роскошь, это драгоценность, для призвавшего они становятся источником силы. Разве можно подобный статус приравнивать к питомцу?
— Наверное, нет… — неуверенно ответила я на риторически заданный вопрос, решая отложить эту тему для обдумывания на потом. Если в новом статусе нет ничего оскорбительного и незаконного, то можно и повременить. На данный момент моё тело напряжено настолько, что я не могу думать ни о чем трезво и рассудительно.
— Владыка желал поговорить с вами лично, поэтому позвольте мне откланяться.
— А…Ну. До свидания.
Поклонившись и тихо прикрыв за собой дверь, Фуркас оставил меня наедине с переживаниями и страхами. Поежившись от пробежавшего по позвоночнику холода, я запустила в волосы дрожащие ладони и прикрыла глаза. Подумать только, сейчас, рядом с моими друзьями и родными находится потустороннее создание, выдающее себя за меня. Что же делать? Я многого не понимаю, и подобное кажется мне ужасающей несправедливостью, но в предстоящем разговоре я расставлю приоритеты незамедлительно: моя цель — вернуться домой. Не в моих силах чем-то помочь этим демонам, а продавать свою душу я не собираюсь.
Откинувшись на твердую спинку, я посмотрела на пожирающий полена огонь. Злость сменилась обыкновенной усталостью, примешанной к угнетающей грусти. Понимаю, нужно быть оптимистичнее и увереннее, но было бы проще перенестись в другую Вселенную, чем встать перед фактом, что Ад существует, и вот ты в нём. Возможно, Фуркас придумал идею с обменом только, чтобы успокоить меня, и на самом деле в тот вечер я действительно умерла? Я ничего не понимаю. Глаза начали закрываться, и я уже почти погрузилась в сон, как дверь открылась, и в комнату вошел он.

Глава 3

Он оказался хрупким и худым ребенком десяти лет. Изумрудный камзол с золотыми цепочками висел на нём мешком и был, очевидно, великоват в плечах, почти полностью прикрывая посеревшую рубашку и верх черных панталон. Под отутюженным, измазанным чернилами воротничком на короткой цепочке виднелся крупный медальон с изображением рычащего льва, и будет справедливо заметить, что и сам мальчик своей внешностью походил на маленького львёнка.
Его большие золотистые глаза, обрамленные длинными и пушистыми ресницами, смотрели на меня, не мигая, и было в этом взгляде что-то такое жизнерадостное и теплое, что я совершенно растерялась. Поспешно закрыв дверь, львенок подскочил к креслу, присев передо мной на корточки и сложив маленькие ручки на подлокотнике. Удлиненные, чуть растопыренные ушки выглядывали из-под кипы не расчесанных зелёных волос, и я настороженно смотрела то на изогнутые кзади рога, торчащие прямо изо лба, то на машущий из стороны в сторону львиный хвост с пушистой кисточкой. Не такого я представляла себе Владыку, что казался мне огромным быком с залитыми кровью глазами и с секирой наперевес.
Мальчик молчал, но своими беспорядочными движениями выдавал нетерпение. Быть может, это сравнение покажется грубым, но он походил на щенка, которому обещали долгожданное лакомство. Владыка беззастенчиво разглядывал моё лицо, и я делала то же самое, поймав себя вдруг на мысли, что этот мальчик кажется мне знакомым. Но я попросту не могла видеть нигде такого странного и запоминающегося лица!
У него были чуть уплощенный нос, пухлые, строго очерченные губы, какие любят рисовать художники-мультипликаторы, и густые брови, что от изгиба вдруг раздваивались, направляясь вверх и вниз. Круглая родинка прямо в ямке над подбородком запустила в мыслях эффект дежавю, и, не сводя с неё взгляда, я судорожно копалась в воспоминаниях, надеясь найти там «то самое», что не поддавалось объяснению. Нет, не могли мы встречаться прежде, не смотри на меня таким доверчивым взглядом, ведь я совершенно тебя не помню…
Словно поняв мои мысли, мальчик нахмурился, и уголки его губ опустились вниз. Осторожно коснувшись моей руки, он вдруг прижался к ней щекой, и я, судорожно выдохнув, не посмела отпрянуть или вскочить с места. Будь на его месте тот самый бык, я бы наверняка уже кричала и вырывалась, но этот ребенок так ластился, что в какой-то момент мне вдруг почудилось исходящее от него урчание. Подобное поведение не могло не располагать к себе, но чувствовала я себя так, будто меня заперли в клетке не с львенком, а с огромным и опасным львом. Покажет ли он свои клыки, если я буду вести себя холодно и отчужденно?
— Ева… — вдруг позвал он меня по имени, поднимая голову и чуть ли не подпрыгивая, — я так долго ждал тебя! Мы снова сможем быть вместе!
— Снова?.. — осторожно переспросила я, пытаясь выдавить из себя подобие улыбки. Неловко отвечать на искренность и радость своим неведением…
Лицо мальчика помрачнело за жалкую секунду, и он встал на ноги, чтобы присесть на соседнее кресло. Сцепив перед собой тонкие пальцы, Владыка вдруг принялся активно кусать изнутри губы и щеки. Я почувствовала себя виноватой, напрочь позабыв о том, что ещё пару минут назад хотела высказать похитителю всю свою злобу.
— Так ты не помнишь…
— Прости…Возможно, ты просто ошибся, — с некой надеждой произнесла я, но мальчик взглянул на меня так строго и осуждающе, что я незамедлительно избавилась от подобных ожиданий.
— Мы связаны нерушимыми узами! — закричал он. — И я берег их десять лет!
— Десять лет… — повторила я, мысленно возвращаясь к тому времени, когда мне было пятнадцать. Я закончила девятый класс и собиралась идти в десятый, летом мы с родителями отдыхали на море, а после я как всегда гостила у бабушки в деревне, и…Младенец…Тот ребенок, которого я нашла у забора и принесла домой…Зеленый пушок волос, эти глаза и…родинка.
Мои глаза распахнулись будто ото сна, и я, собираясь уже было что-то сказать, вдруг поняла, что не могу вымолвить ни слова. Неужели тот покинутый всеми малыш и есть ты? В моей голове замелькали события той ночи, и ныне теплый сверток, пахнущий серой, предстал передо мной в совершенно ином свете. Могла ли я подумать, могла ли я сложить в одну картину все те странные детали и несоответствия, которым мы нашли глупые и странные объяснения? Но, даже если бы я знала, даже если бы на синем свертке была записка о том, что это демон, изменила бы я своё решение? Нет, я бы наверняка посчитала это очередной глупой и ничего не значащей бумажкой. Это был одинокий и брошенный малыш, которому требовалась помощь.
— Ты…Так это был ты…Но, я просто хотела помочь, это выглядело так дико, что кто-то бросил ребенка, и я, конечно, боялась, — испуганно затараторила я, будто оправдываясь, — но совесть бы потом загрызла изнутри, а ещё собака тогда сошла с дорожки, было темно, и…
Я сделала глубокий вдох, понимая, что попросту теряю нить своего рассказа, но на лице Владыки вновь расцвела улыбка, и он мгновенно оказался рядом, обхватывая моё лицо руками.
— Ты спасла меня тогда! И та неделя, что я провел рядом с тобой, была самым чудесным временем в моей жизни. Лишь тогда я не чувствовал себя одиноким, и теперь я хочу, чтобы ты и дальше была рядом.
— Так ты поэтому призвал меня? — спросила я, и мальчик, увидев моё грустное лицо, ошеломленно сделал шаг назад.
— Я десять лет пытался дотянуться до тебя. Но лишь недавно ты открыла потусторонние врата, пролив при этом кровь. Благодаря тому, что обряд был проведен правильно, я смог вернуть тебя, и я думал, что ты сама решила увидеться со мной, раз решилась на призыв…
— Но это была Пиковая Дама!
— Да какая разница! — рявкнул он, вспыхивая подобно спичке. — Подумать только! Я столько лет ждал тебя, а ты…Ты забыла обо мне!
— Не забывала! — разозлилась я в ответ. — Как можно было забыть о том дне? Но для людей существование Ада и демонов…Да это сродни существованию инопланетян! Откуда мне было знать, кто ты? Где ты? Этот призыв — случайность! — одернула я себя, когда ушки мальчика тоскливо дернулись вниз, а сам он опустил потускневший взгляд. — Я рада, что с тобой всё в порядке. Но я хочу вернуться домой.
— Нет, — строго и холодно произнес он, — теперь твоё место рядом со мной.
— Там моя семья!
— Мне всё равно. Я тоже твоя семья.
Я крепко стиснула зубы, чувствуя распирающую злобу. Это же попросту эгоистичный ребенок! Он и слушать меня не желает, думает лишь о собственном благополучии, совершенно не собираясь понимать, что чувствую я. Владыка не хочет быть одиноким, и потому решил сделать одинокой меня, отправив в Ад и сломав мне жизнь. Настоящий демон!
— Давай договоримся, — удивительно хладнокровно произнесла я, внутренне себе же аплодируя, — тебе ведь нужна помощь с чем-то, верно? Я помогаю тебе, а ты после возвращаешь меня домой.
— Нет, — тут же отрезал Владыка, взмахнув рукой, — ты останешься здесь.
— Но почему ты не хочешь даже понять меня?
— Потому что кроме тебя у меня никого нет, — ответил он медленно, и на его посеревшем лице не было ни лжи, ни сочувствия, ни отстраненности. Мне словно бы озвучили приговор, решение которого было навеки нерушимым. И когда-то под этим приговором я, сама того не ведая, расписалась.
— Фуркас, — тихо произнес мальчик, но дверь тут же распахнулась, и на пороге комнаты возник дворецкий, — её комната на втором этаже, рядом с моей.
— Как прикажете, Владыка.
— Объясни ей положение текущих дел. Я устал и хочу отдохнуть.
— Я всё понял, — учтиво ответил Фуркас, и, не успела я крикнуть что-либо вслед, как мальчик выскользнул из комнаты. Что ж, теперь сомнений в том, что я в настоящем Аду, точно нет. Ведь только в Аду твоё слово совершенно ничего не значит…
* * *
Этой ночью я так и не смогла уснуть.
Мне многое предстояло обдумать, но ни за одну мысль не могла я ухватиться, чтобы найти опору и не чувствовать себя в подвешенном состоянии. Надежда покинуть это место ещё теплилась в груди, но сделать это в ближайшее время я определенно не сумею, ведь я оказалась в совершенно чужом мире, правила которого противоречат всем моим понятиям о норме и морали. Я осознала это прошлым вечером, когда Фуркас, показав мне весь дом, объяснил пользу заколоченных окон.
Утром я открыла глаза, едва истошный и душераздирающий вопль с улицы коснулся моих ушей. Подскочив на кровати от страха, я подбежала к единственному открывающемуся окну, выходящему на заваленную старой мебелью лужайку, и высунулась наружу, натыкаясь взглядом на причину крика. На огромном колесе сидела женщина лет пятидесяти, что без устали драла глотку крайне извращенными серенадами. Почесав поясницу, она посмотрела в мою сторону и замолкла, странно подвигав челюстью из стороны в сторону. Только сейчас я заметила, что женщина была босой.
— Ты погляди, — скрипуче протянула она, поднимаясь с места и хватаясь за спину, — а шо цэ за дама?
— Здравствуйте…
— Чего? — поморщилась женщина, оттопыривая ладонью ухо. — Здраити? Это имя твоё? Придурковатое какое-то…
— Нет же, я поздоровалась.
— Когда ты поздоровалась? С кем?
— С вами…
— Когда?
— Только что…
— Ты мне ничего только что не говорила.
Я замолчала. Наш разговор внезапно стал походить на диалог двух умалишенных людей, и, пользуясь случаем, я бегло окинула взглядом окрестности. Складывалось впечатление, что этот дом находился посреди пустой равнины, плавно перетекающей на горизонте в лес. Красное небо с чуть голубоватыми проблесками несло на себе странные багровые облака, а дующий со стороны ветер был теплым и даже приятным. Я прикрыла глаза. Бессонная ночь вдруг окутала всё моё тело, и я, наконец-то, захотела спать.
— Здраити…
— Что?
— Ты любишь алкоголь?
— Нет, — строго ответила я, вспоминая последствия последней посиделки. — Не люблю.
— Закодированная?
— Нет.
Створки окна в соседней комнате резко распахнулись, и наружу выглянула лохматая зеленая макушка. Злобно ударив кулачком по стене дома, мальчик закричал похуже женщины:
— Уходи, старая бабка! Опять напилась? Я же сказал, нам не нужны услуги банши! Мы сами можем встать в семь утра и без ваших воплей!
— Какие вопли? Какие вопли? Это песня души!
— Уходи, алкота! Я не буду тебе платить!
— Вонючий жлоб Пурсон!
— Ты кого вонючим назвала, а?!
Оттолкнувшись от подоконника, мальчик ловко спрыгнул со второго этажа, погнавшись за удивительно быстрой и юркой женщиной. Та стремительно перескочила через покосившийся забор и с диким воем побежала к горизонту, задрав платье. Владыка упорно преследовал её до тех пор, пока они оба не скрылись из вида.
Я медленно села на старый табурет. Хорошо, предположим, что для Ада это стандартная ситуация, в которой нет совершенно ничего удивительного. Дети прыгают со второго этажа без последствий, а немолодые женщины дают фору любому легкоатлету. Добавим к этому, что банши здесь сродни будильникам, и вот передо мной очередная порция не перевариваемой информации.
После громкого стука и вежливой паузы в комнату вошел Фуркас, неся на подносе подобие овсяной каши. Учтиво разложив приборы на туалетном столике, за которым я, по-видимому, должна была завтракать, он поспешно закрыл окно, отряхнув испачканные пылью перчатки. Дом действительно был очень грязным. Впрочем, и дом — слишком громогласный статус для этого двухэтажного полуразрушенного сарая, наполненного старыми, никому не нужными вещами.
— Фуркас, — обратилась я к дворецкому, когда садилась за стол, — почему вы живете здесь?
— Это непростая история, но, будучи кратким, отвечу так: род нашего Владыки переживает трудные времена.
— Очень трудные, если судить по обстановке…Род обнищал?
— Не думаю, что в данном случае это корректное и подходящее слово, — задумчиво произнес дворецкий, вскидывая голову и потирая черную бородку, — в Аду власть основана на силе, а не на богатствах. Владыка Пурсон мал и неопытен, и взять главенство над родом его заставил рокот судьбы. Но он растет, и потенциал его велик. Оттого другие Владыки опасаются Пурсона, и оттого захватили они родовое поместье со всеми богатствами. Но верю я, придет тот час, когда наш род поднимется с колен! — воскликнул Фуркас, театрально сжав кулак. Я же, распробовав овсянку, поспешила задать следующий вопрос.
— Значит, есть и другие Владыки?
— Безусловно. Этот титул присуждается главе известного рода, коих в Аду тринадцать. А правит всеми ими один Император, что восседает на троне. Прежним Императором был достопочтенный отец нашего Владыки, но вот уж десять лет прошло с его погибели, а трон так и пустует.
— И демоны могут умереть? — совершенно искренне воскликнула я, отчего овсянка встала поперек горла, и я незамедлительно закашлялась.
— Ежели они ступят во внешний мир, и приключится там с ними несчастье, то ответ положителен. Здесь, в Аду наши жизни вечны…
Десять лет назад…Именно тогда произошла наша судьбоносная встреча. Тогда я впервые повстречала Пурсона, отдав его через неделю в детский дом, откуда его незамедлительно забрали. Что же после произошло…
— Я вижу, вы уже поели. В таком случае я расскажу вам ваши обязанности.
— У меня будет работа?
— Лишь мы вдвоем прислуживаем Владыке, — с гордостью заявил Фуркас, тогда как я со скрежетом проглотила это унижающее слово, — но дом обязан сверкать чистотой во имя Пурсона. Поэтому я займусь уборкой, а вы будете присматривать за Владыкой и готовить нам еду.
— С готовкой я на «ты», хорошо. Но что значит присматривать?..
— Ох, наш Владыка так юн и беспомощен, — дворецкий сложил на груди руки и умилительно склонил голову, — в ваши обязанности входит всё, начиная от прогулок и заканчивая застегиванием пуговиц. Это честь и ответственность!
— Погодите, я…
— Если в дом опять проникнут инкубы или суккубы, можете стрелять в них из арбалета.
— Что?!
— В обед на кухню может прийти вампир. Скажите ему, что куриные сердечки так и не привозили. Если придет лич, прогоните его, он уже третий день пропагандирует сомнительную секту.
— Постойте!
— Не волнуйтесь. Я создам из этого места оазис. Но рубашки Владыки постираю к вечеру. Ох, он уже вернулся! Скорее переодевайтесь. Нам пора приступать к работе!

Глава 4

Чистоплотный Фуркас посчитал необходимым забрать на стирку мои джинсы, и мне не осталось ничего иного, кроме как облачиться в строгое черное платье со стоячим воротником. Его любезно предоставил для носки именно дворецкий, так и не соизволив ответить, кому именно оно ранее принадлежало, но не думаю, что после всего сказанного и произошедшего, я действительно хотела это знать. Застегнув на запястьях манжетки и убрав волосы в пучок, я вдруг стала походить на строгую учительницу, для стереотипного образа которой не доставало лишь прямоугольных очков. Подойдя к зеркалу ближе, я широко распахнула глаза и нетерпеливым движением стерла с поверхности слой пыли, что мешал мне разглядеть очевидное: цвет моих глаз стал совершенно другим! Всю свою сознательную жизнь я была обладательницей крайне темной радужки, из-за которой очертания зрачка были не видны вовсе. Мои глаза нередко называли черными, но вот и эта неотъемлемая часть моей жизни осталась в прошлом: отныне мой спутник — фиолетовый цвет. Выглядел он вполне натурально, и мысль о линзах даже не сразу пришла в мою голову, но коснувшись глаза пальцем и тут же прослезившись, я поняла, что мириться придется и с этим очередным изменением.
Выйдя из комнаты и постучав в соседнюю дверь, я вошла внутрь, не дожидаясь приглашения. Новая работа была мне неприятна, как и мой новый статус, и я, должно быть, выдавала своё недовольство поджатыми губами, но разве в этом доме подобное кого-то интересует? Уйдет немало времени, прежде, чем я смогу произнести громогласное слово «привыкла», но до тех пор я сделаю всё, что в моих силах, только бы выбраться отсюда.
Я оказалась в чистой комнате, в которой, впрочем, не было ничего, кроме кровати, шкафа и заваленного учебниками стола, рядом с которым на низком стуле сидел Пурсон. Вытянув вперед босые стопы, измазанные грязью, он вертел в руках край расстегнутой рубашки, покрытой желтыми не отстирывающимися пятнами. Открывшийся взору интерьер, вдруг вызвал в мыслях картины живущих в бедности детей, и моё сердце преисполнилось ненужной жалостью, которую я не просто уберу из головы, но и заменю пущей злостью. Хоть это и ребенок, но он уже до безобразия эгоистичен и жесток, и не думаю, что у демонов эти качества оскорбительны и негативны.
— Привет, — поздоровался он, лучезарно улыбаясь и болтая ногами, — я так рад, что теперь мы вместе!
— Вот это да, — язвительно процедила я, хватая со стола деревянную расческу, — смотри не напускай слюней от счастья…
— Я не буду их пускать, — схватившись за голову, произнес Пурсон, — я не люблю, когда мне расчесывают волосы.
— По ним и видно. У тебя же столько колтунов! Вот заведутся вши, побреем тебя налысо, тогда будешь знать.
— Кто такие вши? — искренне изумился мальчик. — Это злые духи?
— Да. Они будут кусать тебя за твою глупую башку и пить кровь, а потом ещё и яйца отложат, — без пощады для детской психики произнесла я, но тут же смягчила тон, увидев на лице Пурсона искренний ужас, — я расчешу очень аккуратно. Правда. Видишь, какие у меня волосы длинные? Я умею расчесывать не больно и осторожно.
Произнесла я последнее предложение, должно быть, очень убедительно, и демоненок, несколько помедлив, убрал руки с головы, повернувшись ко мне спиной. Моим глазам предстала изумрудная запутанная кипа, которую, в самом деле, было проще отстричь, нежели привести в порядок, и я поспешно обернулась на стол, словно бы там могло стоять подходящее к случаю косметическое средство. Безусловно, там не было ничего, кроме книг и кучи бумаг, на желтоватой поверхности которых были прилежно выведены красивые крючки. Я поймала себя на том, что понимаю их, и этот диссонанс, вызванный влиянием Ада на мой организм, показался мне устрашающим.
Убедившись, что волосы Владыки хотя бы помыты, я максимально бережно разделила неделимую кучу на отдельные части, начав приводить их в должный вид от кончиков. Работа оказалась настолько кропотливой и трудоемкой, что мои руки ужасно затекли и ныли вместе с плечами с каждым последующим движением. Спустя ругань, мольбы и вырванные колтуны, Пурсон обвинял меня во лжи, но делал это с блестящими и рассыпающимися по спине волосами, чему я была несказанно довольна. Заставив после мальчика вымыть ноги в любезно принесенном дворецким тазу, я ожидающе смотрела на его рубашку, тогда как Владыка внимательно смотрел на меня.
— В чем проблема?
— Я не умею застегивать пуговицы. Это всегда делал Фуркас.
— Всегда? — с криком вырвалось из меня, но мальчик невозмутимо согласился, продемонстрировав мне абсолютную немощность. — Тебя же попросту разбаловали!
— Но я ведь был наследником сильнейшего рода, это естественно, что такие незначительные вещи за меня делали слуги.
— Нет. Так быть не должно. И здесь нет ничего трудного, — строго ответила я, присаживаясь на корточки и чуть натягивая на себя рубашку, — вот, берешь так, двумя руками, и продеваешь пуговичку в отверстие. Давай, пробуй, меня и так уже мучает чувство перевыполненного долга…
Только когда Пурсон с завидным упорством начал пытаться застегнуть свою первую пуговицу, я поняла, в чем заключалась вставшая перед нами проблема. Ногти мальчика оказались настоящими звериными когтями, которые впору стричь кусачками, но никак не ножницами. Он неумело цеплялся ими за ткань, а после и вовсе вырвал пуговицу, подняв на меня виноватый взгляд.
— Ладно, — пробурчала я, встряхивая рубашку вместе с мальчиком, — вот так. Всё. Что теперь?
— После завтрака мне нужно учиться, — кивнул он в сторону заваленного стола, — я должен стать таким же умным, как мой отец.
Я быстро стиснула зубы, чтобы не сказать лишнего, и, зачем-то кивнув, вышла в коридор. Способность понять чужую сторону всегда казалась мне сильным и отчасти необходимым навыком, что, к сожалению, так часто граничит с состраданием. Но сопереживать каждому, кто решился излить тебе душу, равносильно собственному выгоранию, и оттого не стоит ничего принимать близко к сердцу. Я понимала это, как никто другой, но мои выстроенные принципы совершенно не работали с детьми. Если у них случаются беды, я не могу остаться равнодушной. Я называла это сострадательной душой, которую сейчас всем сердцем желала запихнуть в клоаку лягушки.
Что ж, полагаю, теперь у меня есть время до обеда, готовку которого взвалили на мои плечи. Но я понятия не имею, где в этой развалине находится кухня и где мне найти Фуркаса, чтобы узнать, где кухня. Возможно, я бы чувствовала себя более уверенно, не расскажи мне дворецкий о пробирающихся через окна демонах, но меня хотя бы поставили перед фактом, а не бросили на произвол судьбы. Будь, что будет, я не думаю, что теперь-то мне есть, что терять.
Логически заключив, что кухня не может располагаться на втором этаже, я спустилась на первый, чуть не свалившись с раскачивающейся лестницы. Дом изнутри был большим, но таким страшным, что я невольно провела ассоциацию с замком привидений, в котором я была лишь единожды и больше не возвращалась. Разглядывать здесь тоже было нечего, ведь на стенах ничего не висело, а громоздкие шкафы пустовали. Теперь я безоговорочно верила в то, что демоны сильнее Пурсона буквально растащили его имущество. Пройдя череду пустых комнат, я вдруг оказалась на прогнившей веранде, на которой моя нога благополучно провалилась в уже сделанную кем-то дыру, а после, описав ненужный крюк по двору, зашла в дом через главный ход. И лучше бы я пошла другой дорогой.
— О мои ягодицы, ты что, женщина-человек?! — закричал демон таким голосом, каким говорят мужчины, познавшие прелесть моды. Вел он себя не менее странно, постоянно повторяя однообразные танцевальные движения, и то, распахивая рубашку на груди, то вновь её пряча.
— Вроде бы…
— Контрацептив моих очей, ты прекрасная женщина, рожденная для блуда! — рухнул он на колени, чтобы тут же сделать кувырок вперед и вскочить на ноги для стойки в испанском танце. — Женщина! Одетая женщина!
Была бы моя воля, я бы вызвала полицию, которой в Аду наверняка не было. Но я вспомнила слова Фуркаса о неких инкубах, что могли проникнуть в дом, и которых я имела полное право пугать арбалетом. Подобного оружия поблизости, к сожалению, не оказалось, и я начала осторожно отходить к ближайшей двери, чтобы запереться изнутри. Я понятия не имею, как разговаривать с сумасшедшими, и, если это в самом деле инкуб, то методы соблазнения у него изощренные и отвратительные.
— Я вижу, — закричал он, — вижу, как стоишь ты у ночной дороги, окутанная покрывалом. Вижу, какими голодными взглядами смотрят на тебя мужчины, но нет, к тебе подбегает похотливый бес, стягивает с тебя покрывало, а там…Ах! Там пододеяльник! Ведь ты умна, ты не будешь кутаться в одну простыню!
— Вы не в себе?
— О, я давно не в себе. Окруженный красотой нагих тел, я позабыл настоящего себя!
Раздавшийся откуда-то сбоку свист завершился приглушенным ударом вонзенной в половицы стрелы. Встрепенувшийся инкуб испуганно посмотрел в проём, где Фуркас уже перезаряжал арбалет. Совершенно не церемонясь, он направил оружие в сторону незваного гостя, и тот молниеносно вылетел на улицу через главные двери.
— Это Тестис, — хладнокровно произнес дворецкий, вытаскивая из пола стрелу и отдавая тяжелый арбалет в мои руки, — местный сутенер.
— Инкуб? — риторически спросила я, и Фуркас согласно кивнул.
— Наверняка банши успела разнести по округе сплетни, вот он и пришел. Инкубы и суккубы — порождения человеческой похоти. В Аду их пруд пруди.
— Вы сказали…порождения? Разве это не жившие прежде люди?
— Я вновь позабыл, что население живого мира переосмыслило всё по-своему. Что ж, миледи, позвольте я объясню. Жители Ада составляют две касты, одна из которых является коренным населением, а другая — новоприбывшим. Коренные жители созданы людскими пороками, которые, скопившись в немыслимых энергетических сгустках, нашли своё отображение здесь.
— Значит, новоприбывшие — это люди?
— Верно. В Ад действительно попадают те, кто предавался грехам и не пытался их искупить. Их души оказываются здесь, ведь именно здесь концентрируются все пороки, и им суждено пройти испытание. Если душа осознает свои грехи и победит их, она перерождается архидемоном и получает право жить в Аду осознанно и в целом неплохо. Если же она не справится, то обратится в низшего демона, в безмозглое и жалкое существо, каких ссылают в Ледяную тюрьму. Весь Ад можно назвать большой тюрьмой, разница лишь в том, кто заключенный, а кто надзиратель.
— Но это значит, что, даже искупив свои грехи, душа не попадет в…рай?
— Рай? — переспросил Фуркас, оправляя на себе испачканный пылью фрак. — А, люди, должно быть, так называют это место…Да, всё верно.
— И демоны, которые живут здесь свободно, вовсе не демоны? Если они искупили свои грехи, значит…
— Миледи, не будьте столь наивны, — впервые усмехнулся дворецкий, — испытание воистину сложное, но, даже пройдя его, переродившиеся души, спустя время нахождения здесь, возвращаются к своим истокам. Новоприбывшие гораздо опаснее живущих здесь пороков.
— А вы, Фуркас, как вы здесь оказались? — я отправилась следом за демоном, когда тот внезапно свернул налево. — Вы ведь коренной житель, верно?
— Вы абсолютно правы. Я действительно порок. Я был создан завистью, и, предупреждая вас следующий вопрос, отвечу: я живу в Аду достаточно долго, чтобы суметь подавить в себе свои корни. Безусловно, порой они вырываются наружу, но это лишь побуждает меня действовать на благо рода.
— Всё действительно непросто… — задумчиво произнесла я, останавливаясь посреди большой кухни, окна которой выходили на засохший сад.
— Но вполне логично. Инкубы и суккубы родились из похоти, банши — олицетворение склочных и злобных женщин, вампиры же были рождены теми, кто наживается на проблемах других. Поверьте, в Аду живет множество существ, и со временем вы поймете, как разнообразны людские пороки.
— Уж мне ли не знать, — тяжело выдохнула я, открывая что-то, что смутно напоминало доисторический холодильник. Он был совершенно пуст. — А…Что готовить на обед?
— У нас есть сворованные яблоки, мука и парочка яиц.
— Значит, шарлотка…
— Вы собираетесь запечь кого-то? — как всегда спокойно переспросил Фуркас, и мне уже не хватило сил удивиться этому хладнокровию.
— Не кого-то, а что-то. И зачем вы украли яблоки?
— Миледи, при всём уважении, чем просить и унижаться, лучше украсть и молчать.

Глава 5

Яблочный пирог я научилась готовить в тринадцать лет, когда бабушка передала нам несколько пакетов с яблоками, и их нужно было куда-то деть до того, как они начнут гнить. Незамысловатый, но вкусный рецепт дался сразу, и со временем шарлотка стала тем блюдом, которое я готовила каждый раз, когда не хотела сильно напрягаться. Аккуратно срезав всю кожуру с яблок, я посмотрела в сторону огромной и до безобразия жаркой печи, вынудившей меня открыть не заколоченное окно, несмотря на очевидные последствия. Найденный сахар уже был добавлен к тесту, и оставалось лишь порезать на кусочки сочные плоды, чтобы после отправить пирог на заключительный этап.
Готовка на новой кухне привносила определенные неудобства, которые заключались в том, что здесь было совершенно пусто. Выливать тесто мне пришлось в единственную сковороду, а небольшая кастрюля, вычищенная Фуркасом до блеска, в итоге развалилась на две аккуратные части, что я наблюдала первый раз в своей жизни.
Облокотившись о стол, я задумчиво уставилась в окно, где небо по-прежнему переливалось от красного оттенка к оранжевому, несмотря на предобеденное время. Здесь не было привычных слуху звуков улицы, но тишина постоянно разбавлялась далеким криком птиц, яйца которых и принес сегодня утром дворецкий. Надеюсь, по вкусу они не сильно рознятся от куриных, ведь в противном случае пирог может выйти не таким, каким должен. Наверное, нет ничего странного в том, что сейчас мои мысли заняты порученной работой. Я уверена, что в этом доме нет библиотеки, и возможности обнаружить необходимую информацию лично я не имею, но и Фуркас не расскажет мне о способе вернуться домой, ведь он всецело предан Владыке. Это значит лишь то, что мне придется искать помощь на стороне, стараясь при этом не вызывать никаких подозрений…
— Добрый день, — услышала я тихий, скромный голос, принадлежащий замотанному в ткани скелету, — не желаете ли вступить в секту Сатанинских Посикунчиков?
— А…Посикунчики — это разве не пирожки? — также тихо спросила я, но скелет активно закивал головой, отчего его нижняя челюсть попросту отвисла.
— Воистину так. Наш культ еды велик и необъятен.
Я могла бы сказать, что заинтересована в подобном, но только не в Аду. Не стану причислять себя к настоящим гурманам и почитателям кухни, но на своей памяти я ни разу не отказывалась от предложения поесть. После приходилось неистово мчаться по беговой дорожке, но только для того, чтобы прийти и наесться вновь.
— Раньше все о нас знали, — грустно продолжил лич, поправляя на черепе капюшон, — мы даже выпускали газету. Но читатели стали просить, чтобы наша газета выходила в рулонах и без текста…
— И правильно сделали, — ответил вошедший на кухню Фуркас, неся в руках уже починенную, лишенную трещины кастрюлю, — я сколько раз просил вас не приходить в этот дом? Мы не вступим в вашу секту, она нам не интересна.
— Но ведь…
— Нет, нет и нет, — без сомнений проговорил демон, тут же закрывая окно. Скелету не осталось ничего иного, кроме как уйти. — Была бы польза от этой секты, но они только и делают, что ходят по домам и поедают всё, что можно съесть.
— Несмотря на то, что дом стоит посреди равнины, здесь много демонов…
— До тех пор, пока Владыка не станет для них авторитетом, они будут делать, что хотят. Но поверьте, многие настолько самоотверженны, что приходят к домам сильнейших, но тут же вполне обоснованно погибают.
— Но почему же Пурсон не поставит их на место? — задала я вполне разумный вопрос, доставая из печи зарумянившийся пирог. Отскоблить его со сковороды оказалось непросто.
— Пока в этом нет необходимости, — ответил тихо подкравшийся мальчик, что тут же принюхался к шарлотке, — пусть думают, что я слаб. Пока мне это лишь на руку.
— Ай да Владыка, — захлопал в ладоши Фуркас, — ваша хитрость поистине удивительна!
Не став более задавать вопросов, я выложила пирог на дощечку, с которой мы и принялись есть. Как я и думала, из-за яиц шарлотка имела странноватый, ни с чем несравнимый привкус, но демоны оценили блюдо по достоинству, и должность временного повара сохранилась за мной.
После обеда Пурсон вновь отправился к себе, чтобы продолжить обучение, и я лишь поразилась его стремлению к знаниям, ведь обычно десятилетних детей интересует совершенно иное. Но действительно ли это его желание или он работает только потому, что чувствует давление своего положения?
— А вы, стоит заметить, уже спокойно реагируете на обитателей Ада, — отвлек меня от мыслей дворецкий, что заботливо чистил сковороду. В ответ я лишь натянуто улыбнулась, решив не говорить ему о том, что после сожительства с человеком с козьей головой мои принципы и представления о мире рухнули в бездну.
— Как обстоят дела с уборкой?
— Малая гостиная сверкает и радует своим уютом, — горделиво ответил Фуркас, — теперь я приступаю к вашей комнате. Но прежде…Да, мне стоит заглянуть на рынок, чтобы купить продукты.
— Скажите, пожалуйста, — подскочила я со стула, словно увидев кратковременный свет в конце туннеля, — а я…Я могу пойти с вами?
— Нет, миледи, вы всегда должны быть подле Владыки, таков его приказ.
— И что мне теперь делать? До ужина четыре часа…
— Возьмите пример с животных.
— В каком это смысле?
— Миледи, после еды эти разумные создания идут спать.
* * *
Я послушно легла на твердую скамейку и прикрыла глаза. Свободное время, данное мне на размышление и постройку планов побега, нещадно уходило на внутренние переживания и никому не слышимые скуления, послужившие мне колыбелью. Я наконец-то почувствовала, как мои веки налились свинцом и закрылись под гнетом недосыпа, который, чую, станет моим верным товарищем в этом ненормальном мире. Свернувшись калачиком, я мгновенно погрузилась в мрачную, лишенную красочных сновидений дремоту, а проснулась потому, что кто-то бил меня рукой по почкам.
— Где куриные сердечки? — услышала я далекий хриплый голос, но так и не открыла глаза, чувствуя нарастающую слабость и не отпускающую сонливость. Ответив, что их так и не привезли, я вновь уснула, даже не успев подумать, кто мне об этом рассказал, однако, посягательства на мои внутренние органы завершились, и я продолжила отдавливать свою щеку о твердую поверхность лавки.
Мне действительно ничего не снилось. Должно быть, за последнее время я переживала так часто, что мой мозг не стал изводить организм цветастыми необъяснимыми картинками. Надеюсь, что и этой ночью я смогу спать также безмятежно, но если кто-то будет настойчиво тыкать пальцем мне в лицо, как сейчас, я сама стану демоном быстрее, чем Пурсон соизволит показать свой авторитет.
— Ты что, спала? — изумленно спросил инкуб, отдергивая руку.
— Нет, не спала. Я просто очень медленно моргаю… — злобно ответила я, поднимаясь с лавки и разминая ноющую спину. — Если сам не уйдешь, я достану арбалет.
— Эх, то ли жизнь хороша, то ли я мазохист… — задумчиво произнес Тестис, даже не меняя своего положения. Только сейчас я поняла, насколько смазливо его лицо. — Куда ни приду, везде сразу вилы, топоры достают…
— А ты не думал, почему?
— Я слишком красив для Ада, как и женщины идущие за мной. Я их предводитель, я…
— …сутенер.
— Ну, можно и так сказать, — пожал плечами инкуб, вскочив, наконец-то, на ноги. — Я бы хотел забрать тебя с собой в страну наслаждений, но раз уж ты принадлежишь этому роду…Эх, как скучно стало в Аду, — закрутившись на месте, Тестис раскинул руки и зачем-то побежал по кухне, — раньше все были сумасброднее, делали, что хотели…
— Что-то изменилось?
— Не особо.
Мы обменялись взглядами, но друг друга, очевидно не поняли. Игриво вильнув хвостом, инкуб вновь подскочил ближе, упав на одно колено. Как же захотелось всадить в него транквилизаторы. Но в Аду не было подобных лекарственных средств, зато были арбалеты, и вот очередная стрела уже застряла в полу между нами, а инкуб рванул к окну, кубарем вывалившись через него наружу. Не спеша, Пурсон подошел к столу, положив на него арбалет, а после вернулся за спущенным снарядом, чтобы забрать и его.
— Я закончил на сегодня, — вместе с зевком произнес он, почесывая острыми когтями шею, — пойдем на прогулку.
Действительно, подобное сопровождение числилось в моих странных обязанностях, и я согласно кивнула, отправившись следом за демоном. Любая вылазка из этого чертового дома рассматривалась мной, как манна небесная, и, хоть по равнине я далеко не убегу, я хотя бы осмотрю окрестности и пойму, как далеко от других поместий находится наш сарай. Мы вышли через главный вход, обогнули дом с правой стороны и зашли в засохший, желтый сад с единственной каменной лавкой. На ней уже стоял поднос с чаем и двумя медовыми пирожными, что, очевидно, и были нашим ужином на сегодняшний вечер. Но, погодите, это и есть вся прогулка?
— Я думала, что мы по равнине погуляем, — осторожно начала я, но Пурсон словно бы пропустил это мимо ушей, — мы могли бы дойти до леса…
— До него пешком идти два часа, — фыркнул мальчик, усаживаясь на лавку, — я не люблю такие прогулки. Потом ноги болят.
Вот же кусок нежнятины. Но ничего, сдается мне, что это исправимо и не долговечно. Всё равно в итоге будет так, как необходимо мне!
— На, — произнес Владыка с забитым ртом, протягивая вторую тарелку мне, — куфай.
— Спасибо… — я села на лавку, но есть перехотелось вовсе. Только я подумала, что появилась прекрасная возможность что-нибудь узнать, как…Теплые мальчишеские пальцы коснулись моей ладони, и, когда я подняла взгляд, он так счастливо улыбнулся и заболтал ногами, что я почувствовала себя отвратительным предателем. Набив щеки пирожным, демоненок поспешно убирал крошки со своего лица, походя на совершенно обычного, но до жути милого ребенка, которого мне хотелось то придушить, то прижать к себе и успокоить. Я ведь зла на него, я не хочу находиться здесь и уж тем более я не хочу присматривать за этим эгоистом, но раз за разом я ловлю себя на мысли, как мне жаль этого ребенка. Быть может, это действительно те самые узы, что обвились вокруг наших запястий в тот злополучный вечер? Быть может, это навязанное очередной магией сострадание, вынуждающее меня метаться из крайности в крайность? Уверена, этот диссонанс существует только потому, что Пурсон ребенок, ведь был бы он здоровым быком я бы не чувствовала ничего подобного.
— Ева, — произнес он ещё не сломавшимся голоском, и я внутренне взвыла, — давай купим цербера!
Поистине, что странного в том, что ребенок просит в подарок собаку. Только лишь то, что это трехголовая собака.
— За ней нужно ухаживать, — начала я чинным голосом, как это делают все взрослые родители, — кормить, гулять, воспитывать. Ты этим будешь заниматься?
— Этим буду заниматься я, — произнес Фуркас, выскочивший из-за кустов, как черт из табакерки. Как иронично это прозвучало… — Владыка, поручите покупку вашего великого питомца мне.
— Хорошо!
Дворецкий вновь испарился в воздухе, и смутное ощущение приближающихся проблем коснулось почему-то только меня. И поручат великому фамильяру уносить фекалии великого питомца. Ну, уж нет, это будет делать инициатор покупки: нужно брать на себя ответственность за свои действия!
— Когда я стану вровень с другими Владыками, я куплю тебе всё, что захочешь! Мы будем жить в большом красивом доме, у нас даже будет конюшня, — мечтательно произнес Пурсон, откидываясь на спинку лавки, — когда-то мой род занимался поимкой адских диких животных, и нам принадлежала арена, на которой с этими животными боролись демоны…Это была наша стезя.
— Каждый род чем-то занимается? — неуверенно спросила я, совершенно иначе представляя себе устройство этого мира.
— Нет, не все. Только некоторые. Но именно они сильнее всех!
— Ты будто восхищаешься ими…
— Наверное. Конечно, я сильнее их, ведь я потомок прошлого императора, — горделиво ответил Пурсон, разводя руками в стороны, — но эта сила была дана мне по наследству. Многие нынешние Владыки получили свою силу, переродившись. Они, придя сюда простыми архидемонами, создали свои рода. Это заслуживает похвалы.
— И какова же их стезя?
— Хм, с кого бы начать…Наверное, с Владыки Лерайе, ведь он главный надзиратель Ледяной тюрьмы, где находятся все низшие демоны. Весь Ад признает, что без него нам бы было туго.
— Прости, что задам такой бестактный вопрос, но…Почему бы этих демонов просто не убить? И не надо никого охранять…
— А ты жестокая, Ева, — восхищенно произнес мальчик, широко раскрывая глаза, — это здорово! Но мы истребляем лишь тех, кто пытается вырваться из тюрьмы, таков уж закон Ада. В любом случае, низшие демоны настолько глупы, что сами друг друга и убивают.
— Вот оно как…Значит, и в Аду есть законы.
— Их немного, не волнуйся. Первый касается темницы, второй — безоговорочное подчинение всех созданий Императору, третий ставит Владык на ступень ниже Императора, но сохраняет за ними огромную для Ада власть, а четвертый — закон силы, иными словами, кто сильнее, того и правда.
— Действительно, немного…
— С чего мы начинали вообще…О! Владыки, точно. Другого зовут Асмодей, и ему принадлежат все кузницы Ада! А сделанное им лично орудие становится всегда легендарным. Я бы тоже хотел получить от него что-нибудь…Ещё он сильный воин, поэтому на его дом никто никогда не нападает. Правда, удивительно?
— Правда… — сквозь зубы произнесла я, решив не переспрашивать про нападения.
— Следующий, Владыка Хаурес. Он очень жадный, и все шахты с драгоценностями принадлежат ему. Зато с ним легко договориться, он любит всё ценное. А ещё в его доме очень много красивых суккубов.
— Извращенец.
— Ну, немного, да. А вот Владыка Андромалиус, наоборот, одиночка и отшельник. Но ему принадлежат все сельскохозяйственные угодья. Я видел его всего один раз. Он постоянно сидит в библиотеке и ищет смысл жизни…
— Выходит, все они были когда-то людьми?
— Верно. Вот это разговорились мы с тобой! Уже так стемнело.
Я подняла голову и застыла подобное статуе, увидев чернильное небо, усыпанное яркими голубыми звездами, и так много их было, что никогда я не видела подобной красоты. Они завораживали и притягивали, и стрекочущие цикады наполняли этот вечер до боли знакомыми воспоминаниями о теплой деревне, в которой всегда было спокойно и безмятежно. Я будто бы на краткое мгновение оказалась дома, и сердце защемило от боли…

Глава 6

Этой ночью мне ничего не снилось. Я заснула, едва голова коснулась подушки, и провалилась во мрак, не успев снять платье. Постоянная слабость, вызванная не то особенностями пребывания в Аду, не то эмоциональным перенапряжением, оседала в ногах, делая их ватными и тяжелыми. Я хотела найти союзника, что поможет мне сбежать из этого места, но выгодно ли хоть одному демону в этом мире помочь мне бескорыстно? Мальчишка рассказал мне о неком Хауресе, однако, сейчас у меня не было совершенно ничего ценного, что я могла бы отдать в уплату, так что же мне делать? Полагаю, стоит рассчитывать только на себя, но придется действовать очень аккуратно и неспешно, ведь я уверена, что смогу найти нужный ответ в книгах. Осталось только до них добраться…
Что-то мокрое коснулось моего лица. Шершавый язык прошелся от подбородка до щеки, и я, поморщившись, открыла глаза. В жизни оно как: сначала не везет, не везет, а потом — раз! И опять не везет. Ну, здравствуй, Шарик. Точнее, Шарики.
Разложив своё белое тельце прямо на моей груди, цербер задействовал все три свои головы, чтобы обнюхать такого простого человека, как я. Его длинный хвост подозрительно странно царапал мою ладонь, но я не смогла разглядеть подобие подозрительного шипа, ведь моё лицо было вновь атаковано слюнями. Не думала, что церберы такие ласковые и добродушные, впрочем, я всю жизнь считала их черными огромными псами. Хотя, кто знает, до каких размеров вырастит вот это.
— Вот где ты! — радостно воскликнул Пурсон, бесцеремонно влетая в мою комнату. — Ты тоже любишь Еву, как я? — спросил он у своего питомца, заключая его в искренних объятиях. — Я дал ему имя Годзилла!
— Я купил великого Годзиллу по акции, — чинно произнес дворецкий, возникая в проеме, — как видите, он альбинос, и никто не хотел его забирать.
— Ева, погуляешь с цербером? — виновато спросил мальчик, утыкаясь носом в макушку одной из голов. — Я помню, что ты говорила, но мне нужно учиться, а Фуркас пойдет чистить библиотеку…
— Здесь есть библиотека? — изумленно воскликнула я, подрываясь с кровати, и тут же находя прогулку с Годзиллой очаровательной. — Я думала, здесь вообще ничего нет!
— Книги — единственное, что я смог унести с собой из родового поместья. Библиотека здесь, на втором этаже, в конце коридора.
— И я могу…Могу туда прийти?
— Конечно! — хлопнул в ладоши Пурсон, предварительно сунув в мои руки тяжелую белую тушку. — Ты можешь делать всё, что хочешь! Всё, кроме того, чтобы отходить от меня дальше, чем на девять километров.
Чудесно! Никогда не была сильна в математике, но это значит, что на улицу я могу выходить спокойно, и сумею даже зайти на равнину, оправдав это выгулом Годзиллы. Какое сегодня доброе и многообещающее утро! Я обязательно найду способ вернуться, и кто бы мог подумать, что возможность представится так скоро!
Ошейника и поводка для вполне очевидной цели мне, к сожалению, не дали, но стоит отдать церберу должное: он покорно следовал позади, дружелюбно виляя хвостом. Если представить, что у него одна голова, а не три, то он вполне обворожителен, несмотря на залитые кровью глаза…Он напоминал мне добермана. Мутировавшего, покалеченного жизнью, но добермана, что ныне весело скакал по крыльцу, пытаясь найти что-то, что можно засунуть в три пасти. К сожалению, малыш, здесь почти ничего нет.
Я с трудом отыскала в саду длинную палку, которая и стала нам первобытной игрушкой. Но, если вначале метание палки с её последующим поиском представлялось церберу веселой игрой, то уже после десяти минут однообразных движений, он показал свой характер, улегшись на траву и продемонстрировав своё нежелание бегать. Однако у меня никогда не было собаки, и развлечения для этих животных у меня всегда ассоциировались именно с палками и незамысловатыми прогулками, поэтому вставшая передо мной проблема стала очевидна: я совершенно не знала, как воспитывать и тренировать цербера.
Мы вышли к равнине, где у Годзиллы открылось второе дыхание. Впрочем, открылось у него не только дыхание, и я вежливо отвернулась, дабы не лицезреть личный процесс. Вот только, когда я повернулась, собаки на ожидаемом месте не было. Я быстро оглянулась по сторонам, судорожно выискивая белое тельце, но даже неистовые причмокивания не помогли призвать порождение пекла домой. Это что получается: я потеряла цербера? И что мне теперь за это будет? С другой стороны множество косяков приведет к тому, что меня сочтут бесполезной и выставят из дома. Быть может, это не так уж плохо? Нет-нет, во-первых, я лишусь основного источника информации, а во-вторых, меня загрызет чертова совесть, если я упущу эту псину.
— Годзилла! — громко закричала я, чувствуя себя или героиней фильма, или местной дурочкой. — Годзилла! Домой!
Думала ли я, что это поможет? Конечно же, нет, поэтому пришлось бежать в ту сторону, куда цербер мог отправиться с большей вероятностью. Небо заполнялось синевой, и утренний жар поразительно резко спустился на землю, заставляя пот градом стекать с моего лица. Моё дыхание быстро сбилось, и я остановилась у покошенного забора, понимая, что, будь всё это в фильме ужасов, я бы умерла первой. Время неумолимо приближалось к завтраку, но я продолжала выкрикивать имя цербера, надеясь на чудо. В горле сильно пересохло, и обаятельный щенок представлялся очередным демоническим существом, чья цель выжать из хозяина все соки. Кажется, гнев станет преобладающим грехом, в котором я без сомнений и сопротивлений погрязну в скором времени.
— Ты так запыхалась, тебе же жарко, — услышала я голос, которого мне для полного счастья и не хватало, — давай, раздевайся!
— Тестис, или уходи, или помогай.
— А что случилось, виагра моих очей?
— Пурсон завел цербера. Я вышла с ним гулять, и…потеряла.
Инкуб заливисто рассмеялся, но тут же раскрыл пару кожистых крыльев, чуть отбегая в сторону.
— Домашние животные — это здорово. Они украшают нашу жизнь, а в трудную минуту — стол.
— Эй!
— Сейчас посмотрю. А что мне будет в награду? — резво притормозил он, и я недовольно цокнула. Конечно, только душу продать за цербера мне и не хватало.
— Можешь заходить в дом, и я не буду стрелять в тебя из арбалета…
— Сомнительная награда, но хорошо! — улыбнулся инкуб так лучезарно, что я на мгновение подумала о том, будто сказала то, чего не должна была. В любом случае, было поздно. Он размашисто взмахнул крыльями, тотчас взлетев высоко в небо, и, спустя доли секунд, спикировал куда-то за дом. Я, подхватив подол платья, побежала следом.
— И что его было искать, — самодовольно усмехнулся инкуб, держа в руках тявкающего и вырывающегося щенка, — вот, — отпустил он Годзиллу на землю, и тот сразу подбежал ко мне, виляя хвостом. Но я его с распростертыми объятиями не встретила.
Присев на корточки, я как можно злее посмотрела на щенка, отчего тот притормозил с радостной дележкой слюней и остановился чуть поодаль.
— Мне и без тебя хватает проблем и стресса, — процедила я сквозь зубы, тыкнув цербера в макушку. Тот прижал к голове стоячие ушки. — Если ещё и ты будешь выводить меня из себя, — почти прокричала я, — тогда я выкину тебя в лес, где тебя сожрет дикое зверьё. И никто тебя не услышит, и никто тебя не найдет! Ты меня понял! Получат все три твои глупые, маленькие, бестолковые башки!
Наверное, я всё-таки сошла немного с ума, раз угрожаю собаке. Но, если верно судить по её поджатому хвосту и виноватым глазам, она всё прекрасно поняла. А мне вдруг стало стыдно, что я занимаюсь подобным в присутствии инкуба. Тот, впрочем, тоже выглядел немного напуганным.
— Вот это да…Все люди так с собаками разговаривают?
— Я…Не знаю. Если он будет постоянно сбегать от меня, я так и сделаю. Мне же заняться больше нечем, кроме как за Годзиллой бегать!
— Какая ты загадочная и агрессивная женщина.
— Уж какая есть, — процедила я, направляясь к дому. В этот раз цербер плелся за мной понуро, но покорно, а инкуб раздражал своей широкой улыбкой, не отставая ни на шаг. Вся эта ситуация его, очевидно, забавляла, но могло ли так сказаться на его поведении разрешение заходить в дом без угрозы расстрела? Да, думаю, это вполне логично испытывать радость от чувства безопасности. Надеюсь лишь на то, что я об этом не пожалею.
Мы странной компанией зашли в дом, и я тут же направилась на кухню, дабы приготовить завтрак. В варке овсянки не было ничего сложного, но это блюдо казалось мне неуместным в доме демонического Владыки, жившего в роскоши. Наверное, Пурсону пришлось через многое пройти и многое осознать прежде, чем он смог смириться со своим положением. Бестактно с моей стороны задать столь прямолинейный вопрос, поэтому, полагаю, будет правильным решением поговорить с Фуркасом.
Расставив на столе три тарелки (потому что Тестис уж очень настойчиво урчал животом, а мне еда в рот не лезла), я стремглав вылетела из помещения, надеясь, как можно скорее оказаться в библиотеке. Мне предстояла кропотливая и длительная работа, которая заставляла мою кровь кипеть от воодушевления, и, признаться честно, впервые за все время пребывания здесь у меня было такое хорошее настроение. Готовка и вечерняя прогулка с Владыкой не накладывают на меня истязающие обязанности, и на свой собственный план я могла потратить большую часть времени. Мне хотелось подскакивать от радости, но я ограничилась сдержанным приглашением демонов на завтрак, скрыв улыбку, а вместе с ней и ненужные подозрения к моей особе.
И вот я здесь. Стою посреди большой, наскоро вымытой комнаты, щедро уставленной набитыми под завязку шкафами. Все окна были заколочены, и я, в самом деле, почувствовала себя в некой сокровищнице, что совсем недавно казалась мне несуществующей и попросту недосягаемой. Я вдруг облегченно выдохнула, и мои губы медленно растянулись в улыбке, с которой я коснулась корешков старых книг. В моих руках оказался долгожданный ключ, и я неспешно брела вдоль полок, ища взглядом тот замок, который откроет мне дверь домой. Найду ли я его или же найду лишь упоминание о нем, я была рада всему, ведь пребывание в истинном неведении душило меня гораздо сильнее. С чего бы мне начать? Фуркас обмолвился о том, что лишь единицы способны на призыв фамильяра, из чего можно сделать неоднозначный, но вероятный вывод о сложности и древности этого заклинания. Значит ли это то, что будет правильно начать со старых книг?
Я протиснулась к дальним шкафам и тут же чихнула, подняв ворох пыли. Здесь так много книг! Но многие из них мне даже не нужны, ведь навряд ли зоология, ботаника и зельеварение помогут мне вернуться в свой мир. Это значительно сужало ореол моей работы, однако, эти книги настолько старые, что их обложка походила на труху, и я наверняка потрачу немало времени, чтобы найти хотя бы нужную мне тематику. Но ничего, не стоит унывать, я справлюсь!
Дверь в библиотеку открылась с таким грохотом, что я выронила книгу из своих рук. Я ведь спрашивала о разрешении находиться здесь, неужели я сделала что-то не так?
— Ева! — услышала я голос Пурсона, и тут же выскользнула к нему навстречу. У его ног игриво возился цербер, а позади что-то насвистывал себе под нос инкуб. — Это правда?
— Что? Я не совсем понимаю… — надеюсь, мне не выскажут ничего о кратковременной потере Годзиллы.
— Ты правда пригласила вот это, — Владыка многозначительно махнул рукой в сторону демона, — в наш с тобой дом?
— Он, скажем так, помог мне…И в награду я сказала, что он может приходить к нам, а я не буду стрелять в него…
— Ох, — устало выдохнул мальчик, потирая переносицу, — я должен успокоиться…Ты ведь не могла знать, конечно…
— О чем ты?
— Подобные слова равнозначны предложению служить роду. Зайди в мой дом, и я не нападу на тебя…Так это звучит. А этот завод по производству тестостерона согласился!!! — завопил Пурсон уже в сторону инкуба. — Что, совсем податься некуда?! Сидел бы и дальше со своими женщинами в лесу!
— Ну, на самом деле да, — прокашлялся Тестис, давая дворецкому пройти в библиотеку. — Мне стало скучно, а у вас тут с недавних пор очень весело. Предаваться утехам здорово, но, когда делаешь это уже четыреста лет подряд, понимаешь, что пора бы немного отвлечься.
— Не волнуйтесь, Владыка, — спокойно произнес дворецкий, чуть кланяясь, — от этого инкуба будет польза. Лишние руки нам сейчас не помешают.
— Хорошо…Фуркас, я поручаю этого идиота тебе. Если от него будет только вред, я лично выгоню его взашей.
— Как прикажете.
— Ева, больше не зови никого, — ласково обратился мальчик уже ко мне, и я виновато соединила перед собой кончики пальцев. Кто же знал, что мои ничего не значащие слова несут в себе такой смысл? — Но у меня для тебя сюрприз! Давай вечером погуляем по рынку. Я покажу тебе небольшой город, недалеко отсюда. Он не принадлежит никому, поэтому там можно гулять свободно.
— Действительно, сюрприз, — улыбнулась я, кидая взгляд на Годзиллу. Тот мгновенно прижал к голове уши и послушно сел на пол, перестав мельтешить.
— Ого! А меня он не слушается, грызет ботинки и жует чулки. Как ты это сделала за одно только утро?
— Ну, кто знает…

Глава 7

Телепорт стал для меня очередным моральным испытанием, не идущим ни в какое сравнение с интерпретациями фильмов и сериалов. Зеленоватый туман бросил тело в узкое, глубокое пространство, падение в котором я могла сравнить лишь с прыжком с парашютом, и стоит ли описывать все те эмоции, что зажглись в груди под натиском адреналина? Я кричала от страха, борясь не то с ощущением абсолютной пустоты, не то с подступающей к горлу тошнотой, а Пурсон громко смеялся, вытворяя в воздухе вовсе не интересующие меня акробатические трюки. Когда перед глазами забрезжил яркий свет, мальчик подхватил меня за пояс платья, благодаря чему участь быть расплющенной о землю меня миновала. Уняв в ногах сильную дрожь и выпив почти всю воду, которую мы взяли с собой, я пропустила насмешливое замечание о собственном цвете лица и закинула в рот леденец, чтобы избавиться от заложенности в ушах. Мы оказались на безлюдной улочке и бодро направились к первому повороту, весь путь до которого Пурсон не скупился на колкие замечания. Поэтому я считаю, что мальчишка вполне заслуженно получил «по шапке».
— Это небольшой город, — тихо произнес он, потирая макушку, — кроме рынка и парка здесь и смотреть-то не на что.
— Ты, кажется, говорил, что он никому не принадлежит…Что насчет других городов?
— Их всего тринадцать. На каждый род по городу. А есть вот такие, независимые. Они в Аду совсем недавно появились, поэтому плохо обустроены.
— Но это значит, что один из городов принадлежит тебе? — сорвалось у меня с языка, и лишь секундой позже я подумала о том, что могла задеть мальчика, который потерял всё.
— Да, — спокойно ответил он, сворачивая на площадь, — но его разграбили, и теперь он пустует. Я вернусь туда…И думаю, что совсем скоро.
Признаюсь честно, обитель демонов выглядела цивилизованнее, чем можно было помыслить, и напоминала стереотипный городок из Средних веков. Но броские детали предавали этому месту необходимый антураж — удивительный, но в то же время жутковатый. Привычные для взора манекены заменяли разодетые скелеты, повторяющие однообразные движения, а украшениями им служили крупные бусы из крутящихся глазных яблок. По улочкам неспешно шли люди с головами тыкв, выгуливая на поводке больших летучих мышей, и нередко компанию им составляли тощие дамы с длинными спутанными волосами, что шлейфом тянулись за ними по земле. В странно скрюченных, склоненных к земле фонарях бушевало синее пламя, и увивающие их растения будто были живыми, вытягивая бутоны и листья к огню. Витрины немногочисленных магазинов изобиловали сладостями, часть из которых бросалась на стекла и рычала на покупателей, и, уж не знаю почему, именно эти лакомства разбирали быстрее всего. Круглые пончики злобно скалили глазурные зубы, и на предложение Пурсона угоститься чаем со сладостями я вежливо отказалась.
Словно в противовес средневековому городку рынок походил на восточную ярмарку. Открытые прилавки ломились от выставленных на обозрение продуктов, и увешанные массивными украшениями торговцы зазывали покупателей, не скупясь на лестные комплименты и громкие посвистывания. Мы медленно брели вдоль красных яблок, долго вглядывались в ящики со специями и разнообразными орехами, с урчанием в животе смотрели на сочные куски мяса и блестящие тушки крупных рыб, пока не пришли к единоверному выводу, что мы обязаны что-нибудь купить на ужин. Валюта оказалась мне незнакомой, но, судя по тому, что Пурсон то и дело приговаривал «Дороговато», жадностью эти продавцы обделены не были. Мы всё дальше и дальше уходили от центра, пока не остановились напротив непримечательного прилавка, где мальчик вдруг начал неистово торговаться со старым сатиром.
Перепалка, за которую лично мне было стыдно, завершилась победой Владыки, забравшего пятикилограммовую шею очередного мутировавшего быка на приготовление стейков, и мы сошлись на необходимости купить немного овощей. Пурсон выглядел очень довольным, и я совершенно искренне поддерживала этот энтузиазм своим внезапно возникшим голодом, чтобы утолить который я была готова вновь окунуться в мир тошнотворного телепорта. Парочка ярко оранжевых перцев, стручки длинного зеленого лука, мягкий хрустящий в руке хлеб — и вот я уже прошу мальчика быстрее вернуться домой, мечтая поскорее приступить к готовке.
— Тебе не тяжело? — спросила я, когда мы вышли с рынка и Пурсон переложил огромный кусок с одного плеча на другой.
— Совсем не тяжело. Может, я выгляжу хрупким, но сил во мне хоть отбавляй!
— Не нужно ничего отбавлять, — улыбнулась я, комкая в руках легкий пакет с овощами, — признаю, этот рынок очень привлекательный. Так и хочется что-нибудь купить.
— Это один из лучших рынков. Все потому, что здесь недалеко фермы и плантации. Поэтому за свежими продуктами стоит приходить сюда. К тому же, многие торговцы очень любят торговаться, и можно неплохо сбить цену!
За нашими спинами вдруг послышался громкий гул, и, наконец, затихшие продавцы начали кричать пуще прежнего, словно бы от их продаж зависела их жизнь. Мы тотчас обернулись, заметив стоящую посреди рынка группу, демоны в которой были одеты в доспехи. В руках воины сжимали длинные копья, и мысль о том, что они, должно быть, кого-то сопровождают, показалась мне верной.
— Ева, пойдем отсюда быстрее, — цыкнул мальчик, быстрым шагом устремляясь вперед. Но не успела я его догнать, как по округе пронесся громкий и властный голос.
— Владыка Пурсон! Вот так встреча!
Широко раскинув в стороны руки в приветствующем жесте, нам навстречу вышел смуглый мужчина, при одном лишь взгляде на которого я подумала о Древнем Египте. Из одежды на нем был лишь белоснежный схенти с драгоценным поясом и сандалии, шнуровка которых заканчивалась на икрах. Его запястья украшали крупные золотые браслеты, а вокруг шеи наподобие ожерелья тянулись пластины, усыпанные множеством сияющих камней. Он был высок и очень мускулист, и, задержав взгляд на его торсе, я подняла неуверенный взгляд на загорелое лицо.
Думаю, он был ближе к людскому облику, чем кто-либо из здесь присутствующих. Его правильные, чуть грубоватые черты выделялись яркими желтыми глазами с вертикальным зрачком и закручивающимися рогами, такими же черными, как и его волосы. Но при всем притом внешность его казалась мне устрашающей, как и тяжелая угнетающая аура, рядом с которой хотелось лишь опустить голову и не дышать. Он широко улыбался, но улыбка эта напоминала белый оскал, увидев который я невольно отступила на несколько шагов назад.
— Владыка Асмодей, — хмуро произнес мальчик, сводя к переносице густые брови, — это редкость — увидеть вас в таком месте.
— Отчего же? Тебе прекрасно известно, как меня утомляют большие города, — беззаботно ответил демон, подходя ближе и опуская на плечо Пурсона свою большую ладонь, — но кто бы мог подумать, что я увижу здесь тебя. Ты уже долгое время сидишь в том захолустье, не показывая носа.
— У меня есть свои планы, к которым я иду своей дорогой. И уж поверьте, скоро эти планы не станут ни для кого секретом.
— Надеюсь, ты сможешь развлечь этот унылый Совет, — усмехнулся Асмодей, убирая с лица черные волосы, — каждые шесть лет одно и то же. Пора бы уже и определиться со следующим Императором.
— Действительно…
— Знаешь, а ведь кандидаты уже известны. Нас всего четверо, и ты прекрасно догадываешься, о ком я говорю, — глаза демона властолюбиво сверкнули, и он вдруг щелкнул Пурсона по носу. — Не делай такое выражение лица, ведь этот выбор очевиден.
— Позвольте нам пойти. Мы спешим. Идем, Ева, — обратился мальчик ко мне, и повторять просьбу дважды не стоило: я тут же направилась следом, пока мне не преградили путь.
Склонившись, чтобы лучше разглядеть моё лицо, демон удивленно вскинул вверх брови, словно бы только заметил здесь человека, но я быстро отвела взгляд, прижав пакет поближе к груди, будто бы его и могли у меня отнять. Как же быстро колотилось от страха сердце, что чувствовало опасность лучше мозга.
— Вот так сюрприз, — довольно протянул Асмодей, касаясь длинным черным ногтем моего лба. Теперь, когда он был рядом на расстоянии ладони, я втянула в себя странный аромат, созданный из запахов розы, мяты и мирры. — Пурсон, ты действительно сын своего отца. Тебе хватило сил призвать фамильяра?
— Да, — грубо ответил львенок, хватая меня за руку и уводя за собой, — моих сил хватит на все, что я только пожелаю.
— Погоди же, раз ты способен на такое, почему вновь не заявишь о себе? Прекрати гнаться за прошлым наследием, — строго произнес Асмодей, — времена Великой Арены утеряны. Заяви о себе, как о призывателе.
— Я сам решу, как мне поступить.
— Ты смог заинтересовать меня, Пурсон. Надеюсь, ты не пожалеешь о призыве фамильяра, как об этом пожалел почивший Император, — усмехнулся демон, устремляя на меня свой внимательный, но ничего не значащий взгляд, — ведь у всех людей талант к убийству…
* * *
Его последние слова не выходили у меня из головы. Раз за разом всплывали они в памяти, стоило мне в очередной попытке открыть потрепанную книгу, чтобы тут же её закрыть. Смуглый демон посеял в душе смуту не только своими речами, но и своим обликом, своим одеянием, что носили египтяне много веков назад. Безусловно, глупо акцентировать на это внимание, ведь я убедилась в том, что вкусы демонов многогранны и неограниченны, однако, на фоне аристократических одежд схенти выглядел странно и неуместно.
Когда в дверь библиотеки вежливо постучали, я отложила в сторону книгу по магии, взяв в руки приготовленную заранее зоологию. Бесшумно вошедший в помещение Фуркас поставил на стол поднос с чайным набором и вазочкой, наполненной маленькими сухарями, на которые стал жадно взирать дремавший подле моего стула Годзилла. Не выдержав щенячий взгляд сразу трех пар глаз, я отдала несколько лакомств довольному церберу.
— Ева, — начал разговор демон, усаживаясь в кресло и раскрывая перед собой один из свитков, — во время вашей прогулки с Владыкой что-то произошло? С тех пор, как вы вернулись, он угрюм и молчалив.
Я была рада, что не мне пришлось подводить Фуркаса к этой неоднозначной теме. Я боялась переступить черту и влезть в то, что знать не положено, но любопытство подло перемывало кости, будто бы скрывшаяся в тени история касалась и меня. Во мне проснулось необъяснимое, но настойчивое нетерпение, и, развернувшись к демону лицом, я рассказала обо всём, что произошло, не упустив ни единой детали. Дворецкий слушал мой рассказ очень внимательно, не перебивая, не дополняя, не переспрашивая. Лишь в конце он тяжело выдохнул, закрыл глаза и устало развалился в кресле, позабыв о своей вытянутой по струне осанке, что была его неизменным и верным спутником. Из-за козьей головы я не могла судить о настроении демона, но мне вдруг показалось, что он погрузился в не самые радостные воспоминания своей жизни.
Фуркас заговорил лишь после того, как его кружка опустела, и мой просящий взгляд стал тому толчком. Изменится ли что-нибудь, когда мне откроется правда? Смогу ли я, заглянув в тайную комнату, тут же закрыть её?
— Думаю, вы собрали достаточно кусков головоломки, чтобы я помог вам её собрать. Однако то, что вы сейчас услышите, вы должны сохранить в секрете, и уж тем более не стоит обсуждать это с Владыкой.
— Хорошо, — нервно сглотнула я, — мне всё понятно.
— Бывший Император был, как вы знаете, предыдущим главой нашего славного рода, но супругой его стала простая женщина, которую он повстречал во внешнем мире. Он призвал её в Ад, чтобы сделать своей Императрицей, но эта любовь оказалась для него роковой. Выбранная им женщина уже любила другого мужчину, и, как бы наш Император не завоевывал её сердце, она была неприступна.
Цербер жалостливо уткнулся носами в мою ногу, и пара сухарей вновь отправилась на пол, где была с хрустом и невероятной жадностью съедена. Я в ожидании продолжения посмотрела на Фуркаса. То, что прошлый Владыка пренебрег чувствами девушки, уже не казалось мне чем-то удивительным, ведь его сын поступил так же.
— Характер, признаюсь, у неё был, как у настоящей демонессы. Она была упряма, зла и алчна, имея притом душу темную и, как однажды сказал мне мой коллега, прогнившую. Быть может, она была хуже самих пороков, однако, в её красоте никто не мог усомниться.
— Но, если я правильно понимаю, она всё же вышла замуж за Императора?
— Да. Она узнала о том, что Правитель и Владыки могут по своему желанию посещать мир людей, и притворилась любящей женой, чтобы после сбежать, — дворецкий вдруг замолчал, решив смочить горло чаем, а после хрипло и тихо продолжил, — возможно, не окажись она беременной, наш почивший Владыка перетерпел бы это предательство и наказал бы со временем эту женщину.
— Значит, он отправился за ней…
— К сожалению. Он вознамерился забрать своего наследника, но в мире людей переродившиеся демоны подобны простым смертным, и его убили нанятые той женщиной преступники. Она родила Владыку Пурсона, но месяц укрывала его ото всех, а после бросила на произвол судьбы, чтобы вернуться к своему возлюбленному…
— Какой ужас!
— Я веками служил этому роду, и, узнав о смерти Императора, незамедлительно последовал за его наследником в ваш мир. Но я порок, а не переродившийся демон, мне нельзя было вступать в контакт с людьми, поэтому мне пришлось ожидать целый месяц, пока женщина не оставила Владыку в деревне. И тогда наперерез мне к Пурсону вышли вы… — демон вновь сделал паузу, но, увидев, что я собираюсь что-то сказать, тут же выставил вперед ладони, — нет-нет, ваше появление было благим знаком для Владыки. Признаться, я совершенно не знал, что мне делать. Он был одинок, и, рожденный в вашем мире, не имел связи ни с погибшим отцом, ни с бросившей его матерью. Дети демонов, что родились в людском мире, не нуждаются в молоке, но им нужна родственная душа, энергией которой они и будут питаться. Этой душой и стали вы, Ева.
Я замерла, совершенно не зная, что следует сказать. Значит, в тот день я спасла Пурсона не от одиночества, а от самой настоящей гибели? Уму не постижимо…Теперь вопрос, почему он так ко мне привязан, полностью исчерпан. Но почему Императрица месяц укрывала своё дитя, ведь в её стиле было бы бросить младенца, едва он родился на свет…
— Я заключил сделку с одним сектантом, и тот забрал Владыку из дома, в который вы его отдали, а затем вернул наследника в Ад. Владыка был юн и слаб, поэтому неудивительно, что поместье и город оказались разграбленными, а все слуги покинули род. Я остался с Пурсоном до конца, и мы поселились здесь.
— Знаете, этот мальчик не выглядит слабым…
— О нет, далеко нет. Сейчас в свои десять лет он держит в руках великую силу, которую покажет всему Аду. Но всему своё время. Он много магии истратил на призыв, и только восстанавливает её. Я хочу подвести вас к тому, что вы и есть семья для Пурсона.
— Но…Вы и сами знаете, что я на самом деле думаю…
— Безусловно. Своими планами вы поделились со мной ещё в первый день. Но вы отличаетесь от других людей, что были призваны сюда. Поверьте, за время существования Ада множество фамильяров спустилось сюда из своего мира, но почти все они преследовали свои эгоистичные цели, не думая о других и показывая свою настоящую, тёмную сторону. Наверное, это было влияние Ада…Драгоценность, что делала Владык и демонов сильнее, стала для них обоюдоострым мечом. Поэтому достопочтенный Асмодей так высказался о людях. Многие из них желали убить своих призывателей.
— Почему же вы думаете, что я отличаюсь? — грустно улыбнулась я, давая тушке цербера забраться на свои колени. — Может быть, я тоже лишь притворяюсь…
— Нет, Ева. Вам никогда не придет мысль об убийстве, а идея о побеге стала в Аду обычной и предсказуемой, я вас не корю. Ваши помыслы, как открытая книга, и поверьте, в кое-то веки эту книгу приятно читать…

Глава 8

Крик банши озарил округу, едва только начало светать.
Я с трудом открыла глаза, поспешно убирая одну из слюнявых голов подальше от своего лица, и тихо прошипела, когда тяжелая тушка без доли совести легла мне на руку. Из среднестатистического щенка, коим цербер являлся прошлым вечером, Годзилла за ночь вырос под параметры крупного барана, чей вес ныне ощутимо испытывали мои сдавленные сосуды. Спихнув сладко зевающее создание с кровати, я не стала вспоминать несуществующую ситуацию, где я давала обещание выгуливать Годзиллу ежедневно, но, очевидно, это почетное задание всецело перепоручили мне.
Едва став, я вновь упала на кровать, чувствуя жуткую сонливость и пожирающую изнутри слабость, поддавшись которой хотелось лишь спать. Цербер настойчиво вылизывал мои лодыжки, и я лениво махала ногами, не в силах сделать что-то большее. Я могла бы винить атмосферу Ада в своём состоянии, однако, причина была очевидна мне самой, ведь прошедшую ночь я провела вместе с терзающими душу мыслями, а не с успокаивающими снами. Лишь четвертый день, как я живу в мире, о существовании которого современные ученые и помыслить не могут, а по моим венам к сердцу уже течет сомнение.
Фуркас назвал меня единственной семьей для Владыки, и столь громогласная фраза, казавшаяся мне излишне приукрашенной, ныне выдавливала из тела остатки жалости и сочувствия. Та неделя, которую мы провели вместе с Пурсоном, не только связала наши судьбы, но и позволила демону выжить и вернуться в Ад, где его ожидали десять лет одиночества. Прилежно исполняющий свои обязанности дворецкий не мог подарить ему необходимого тепла, и мальчик в надежде всматривался в людской мир, ожидая нашего воссоединения. Преданный своей же мамой, он отчего-то всецело верил мне, а я радостно потирала ладошки над различными пентаграммами, ожидая собственного возвращения домой. Наверное, люди, в самом деле, самые эгоистичные создания в этом мире…
Для каждого правда была разной. Как прежний Император хотел своей любовью сделать кого-то счастливее, так и сбежавшая от него супруга осталась верна себе и своим чувствам. Не мне винить их, но жестокость женщины лишила Пурсона детства, выдворив его в жестокий мир правителей. Если подумать, то в итоге мальчик поступил, как свой отец: он забрал в Ад дорогого сердцу человека, совершенно не подумав о его желаниях и целях, — а я намеревалась поступить, как его мама, и исчезнуть, предав его доверие и привязанность. Так что же мне делать? Я продолжу искать способ вернуться домой, а когда найду…Тогда и подумаю обо всем, как следует.
Одна из голов играючи укусила меня за палец, за что тут же получила по носу. Одевшись в полюбившееся мне удобное черное платье, я принялась расчесывать волосы, вдруг осознав, насколько длинными они стали. Это объясняло то, почему у многих жителей Преисподней такая длинная и зачастую не приглаженная шевелюра. Копна блестящих каштановых волос упала мне на колени, и я не нашла ничего лучше, кроме как заплести их в толстую и тяжелую косу, половину которой я желала срезать хотя бы к вечеру. Годзилла нетерпеливо переминался с лапы на лапу у двери, и, взяв в руки купленный вчера ошейник (я более не хотела рисковать собственной нервной системой), я вышла в коридор вместе с поскуливающим щенком, что при сильном желании мог снести меня с ног. Задумавшись лишь на мгновение, я мельком заглянула в приоткрытую дверь, ведущую в покои Владыки, и улыбнулась, увидев его спящим за письменным столом.
— Следует ли мне будить его к завтраку? — обратился ко мне Фуркас, и я почувствовала себя очень важной особой, которой дано право менять чужой распорядок.
Появление Тестиса в нашем доме, к удивлению, облегчило наш быт. Инкуб, что по моему разумению не умел ничего, кроме одного, вдруг оказался жутким чистюлей и перфекционистом, на которого была взвалена уборка поместья. Благодаря этому Фуркас вновь мог взять на себя обязанность по готовке, что в свою очередь возлагало на меня ещё больше свободного времени.
— Не нужно, — мягко улыбнулась я, закрывая дверь, — он много учится, но и отдыхать тоже нужно. Пусть высыпается.
— Хорошо, как пожелаете. Через двадцать минут буду ожидать вашего появления в столовой.
Пристегнув к одному ошейнику яркий красный поводок, я с сомнением взглянула на Годзиллу, что уже начал своими размерами подтверждать кличку, и на тонкий ремешок, который навряд ли бы выдержал внезапный порыв цербера. Казалось, моё сомнение разделял и сам щенок, переводя неуверенный взгляд со своего нового аксессуара на мою руку. Мы, стараясь не шуметь, тихо миновали коридор, после чего кубарем слетели с лестницы, где мне повезло лишь с тем, что упала я на мягкого цербера. От ещё нескольких ступеней не осталось и следа.
— Эффектное появление, — насмешливо произнес Тестис, поднимая меня на ноги и отмахиваясь от рычащего Годзиллы, — но женщины должны нести любовь, а не разрушения.
Не скрывая удивления, я беззастенчиво осмотрела полупрозрачный красный халат, в котором инкуб вот уж второй день убирался в доме. На безупречном хрупком теле не было ни единого волоса, и, думаю, Тестис стал бы предметом открытой зависти всех тех, кто так усердно избавляет себя от «тяжелой» ноши эпиляциями. Поймав мой взгляд, демон игриво изогнул бровь, нарушая все дозволенные границы личного пространства и устраивая свою руку на моей талии.
— Руку опусти.
— Я её даже не поднимал…
— Ещё бы ты руку на меня поднял.
— Ева, о чем ты! У настоящего мужчины на женщину поднимается совсем не рука! — завилял он из стороны в сторону своим тонким хвостом, на кончик которого я без промедления наступила. Тестис тихонько взвыл, отскакивая в сторону. Безусловно, в его появлении в этом доме были и минусы, которые проявлялись не только в надоедливых приставаниях, но и в суккубах, что уже блуждали по лужайке перед домом.
Эти голые дамочки, как в прекрасном сне одинокого мужчины, решили последовать за своим предводителем, оккупировав при этом наш и без того хлипкий дворик. И, оказавшись посреди пляжа для нудистов, я старательно смотрела на горизонт, игнорируя сомнительные комплименты и заигрывания тех, кому, видимо, пол был не важен. Гулять среди толпы голых женщин оказалось тяжело даже для меня, поэтому, когда сил видеть чужие достоинства не осталось, я спокойно спустила цербера с поводка.
Наш завтрак проходил под женские испуганные крики и собачий лай. Обозлившийся Годзилла прилежно исполнял роль сторожевого пса, и мимо окна столовой то и дело бежали обнаженные тела, часть из которых не скупилась на нецензурную лексику, суть которой заключалась в пожелании церберу лишиться того, что делает его мальчиком.
— Очень вкусно, — спокойно произнес Тестис, отрезая от омлета очередной кусок, — давно так хорошо не ел.
— А это ничего, — махнула я вилкой в ту сторону, где одна из демониц старательно лезла на дерево, сверкая всем, что было ей дано от природы, — что твои дамы там страдают?
Инкуб обернулся, но лишь за тем, чтобы безучастно взглянуть на творящиеся во дворе содом и гоморру.
— Многие суккубы не имеют собственного мнения и желают лишь предаваться страсти днями напролет. С ними очень скоро становится скучно…
— Да-да, это я уже слышала. Но есть же и те, кому, как и тебе, со временем это надоедает?
— Конечно, как правило, это те, кто уже долго живет в Аду.
Мы продолжили завтракать, и, когда звуки за окном стихли, разошлись по делам, чтобы встретиться в обед. Довольный цербер победоносно принес в зубах чей-то рог, и я, брезгливо убрав тот в сторону, всё же решилась похвалить Годзиллу за проделанный труд. Надеюсь, что ныне наш двор будет пустым, ведь, натравливая цербера на демонов, я почему-то не чувствовала себя виноватой и словно бы даже делала благое дело.
Весь день я провела в библиотеке и покинула её лишь тогда, когда заболели глаза. К этому времени небо наполнилось сочными красными и оранжевыми цветами, впустив в свои объятия воронов и проснувшихся летучих мышей. Мы договорились с Пурсоном встретиться в саду, и я вышла на улицу, зная, что на лавке уже непременно стоят две чашки чая с медовыми пирожными. Мальчик радостно помахал мне рукой, и я ответила ему улыбкой, садясь рядом. Он нетерпеливо всунул в мои руки золотую табличку, на которой было выгравировано одно большое предложение.
— Что это?
— Это предсказание! — ответил он с блеском в глазах, хотя, возможно, отблеск таблички попросту падал ему на лицо. — У нас в Аду живет очень старый и мудрый демон, которому раз в пятьсот лет снисходит будущее! И тогда он пускает в свет пророчество на золоте.
— Его видения всегда безошибочны?
— Да! Он многое видит в один день и многое пытается запомнить, но, по его словам, облики будущего очень скользкие и ему трудно запомнить всё. Но то, что он запоминал и говорил, сбывалось.
Я опустила глаза на табличку, вчитываясь в написанное: «И придет Император не из мира нашего, и будет он демоном великим и всесильным, и сядет он на трон пламенный в возрасте юном, и будет держать в руке оружие великое, сердцу дорогое…». Звучит довольно поэтично, если не романтично, и уж точно нельзя сказать, что написал это прорицание демон из Преисподней. Но Пурсон нетерпеливо вилял хвостом, и я уже знала, что он хочет от меня услышать.
— Ты, между прочим, подходишь под данные характеристики, — не совсем уверенно произнесла я, но попала прямо в цель. Владыка вскочил на ноги, раскрасневшись от раздирающего воодушевления.
— Ты ведь тоже так думаешь? Это ведь я! Это обо мне!
— Но здесь говорится о каком-то оружии…
— Я думаю, это решаемая проблема. Куда важнее то, что есть демоны, считающие будто они — следующие Императоры. Им не тягаться со мной! В конце концов, трон мог бы по наследству достаться мне, если бы отец оставил своё последнее слово! И я бы постарался его сохранить, уж сил у меня много.
— Этот Асмодей…Он говорил что-то о кандидатах. Но сам он юным не выглядит, — сказала я, спеша своими словами остудить пыл Пурсона. Если он вознамерится заявить о себе, как о кандидате, мы можем привлечь слишком много ненужного внимания, которое мне точно не к чему.
— Никто не смотрит на возраст, потому что считают количественные данные заведомо неверными. Эти кандидаты уверены, что пришли из другого мира только потому, что переродились, а значит, именно их появление и предсказано. Но, признаться, я удивлен, что Асмодей согласился поучаствовать в этой борьбе…
— Почему? Он показался мне очень самоуверенным.
— Да, на самом деле так и есть. Но пост Императора его никогда не интересовал. Наверное, ему действительно стало слишком скучно…Хаурес преследует власть, как очередное богатство, цели Андромалиуса никому не понятны и не известны, а Лерайе…Думаю, он всё еще гонится за давней мечтой.
— Значит, кандидаты — это все переродившиеся, ставшие Владыками?
— Верно, — бодро кивнул мальчик, протягивая мне пирожное, — ты быстро учишься! Пока именно они являются сильнейшими в Аду. Поэтому и претендуют…
— О чем болтаете? — сунул между нами нос инкуб, нагло выхватывая у меня часть лакомства и запихивая себе в рот. — Что, Владыка, решил забрать своё? Я так и знал, что тут будет интересно. А ты, моя милая, что желаешь получить в Аду?
— Ну…
— Интим мне не предлагать. Могу не отказаться.
— Ой, мне ничего не надо. Лишь бы у тебя ничего не было.
— Эх, язва моего сердца, — театрально воскликнул Тестис, и я злонамеренно ткнула его в бок, чтобы тот отошел подольше и не трогал мой чай. Демон разразился недовольствами, на зов которых из дома выскочил Фуркас с очередным подносом, и, отведя взгляд в сторону, чтобы не видеть перед собой инкуба, я вдруг увидела счастливое лицо Пурсона. Он искренне и лучезарно улыбался, осматривая всех, кто говорливо столпился у лавки, и, устремив взгляд на меня, лишь рассмеялся, будто бы на моем лице осталось пирожное. Но его не было. Ведь остатки умело стащил Тестис и ныне довольно улыбался. Я тепло улыбнулась ему в ответ, и, наклонившись к елозившему рядом Годзилле, спустила того с поводка.

Глава 9

Шел пятый день моей райской жизни в Аду.
Очередная ночь вновь бессердечно лишила меня сна, поселив по соседству Тестиса. Не получив от меня желаемого, он старательно и упорно работал над крикливой и чувственной демоницей, чьи стоны никак не могли послужить колыбелью для всего дома. Это было испытание на прочность, и первым, на удивление быстро, сдался Пурсон, чьи недовольные и громкие шаги я слышала так же отчетливо, как стук кровати инкуба о деревянные стены. Признаюсь, тогда я замерла в предвкушении. Должно быть, он выбил дверь, выдворил суккуба на улицу, используя для этого огнемет, а после, пожелав Тестису сгнить в подворотне, отправился лицезреть свои прерванные императорские сны, погрузив поместье в тишину. Я полагала, что смогу сомкнуть глаза, и размеренный стук часов действовал на разум снотворно, но в мою комнату, жалобно скуля, вполз цербер, сумевший за несколько часов догнать по размерам лошадь. Оказалось, что его мучают боли в животе, и в четыре часа ночи мы с Фуркасом, рискуя жизнями, запихивали в пасти Годзиллы большие горькие таблетки, которые он благополучно изрыгнул в мою кровать. Что ж, теперь я хотя бы вспомнила причину, по которой никогда не хотела заводить ни кота, ни собаку. Моя постель была безнадежно испорчена в тот миг, когда церберу вздумалось на неё прилечь. Я с грустью смотрела, как ломались тонкие ножки, и с каким грохотом падала конструкция на скрипучий пол. Полагаю, теперь эта комната принадлежит Годзилле.
Таким образом, к шести утра мы все были на ногах, и только банши перелезла через забор, чтобы завопить будильником, как Фуркас напал на неё с лопатой, выпроваживая женщину чуть ли не к самому лесу. Мы все не очень любили будильники.
К сожалению, мой пятый день не смог быть продуктивным и энергичным. Я в буквальном смысле валилась с ног от усталости, засыпая то в малой гостиной, то в библиотеке, то в столовой прямо над тарелкой с салатом. Этот рок преследовал не только меня, и к вечеру я увидела спящего Тестиса в дорогом халате среди пыльных тряпок и упавших с верхних шкафов свитков. Сутки оказались ленивыми и изнуряющими. Я с усилием пролистывала пожелтевшие страницы старых книг, пытаясь сконцентрироваться на расплывающихся буквах, но в итоге заснула, проснувшись лишь тогда, когда большая голова Годзиллы снесла меня со стула на пол. Да, свой пятый день в Аду я попросту потеряла…
Проблема, что должна была оповестить о себе ещё ранним утром, вдруг встала передо мной лишь к закату, когда, искупавшись в огромном бочонке, наполненном теплой водой и погибшими мотыльками, я осознала, что мне негде спать. Имеющиеся в доступе комнаты для гостей были грязными и заваленными, а диванчики в гостиных оказались настолько маленькими, что сон на них был невозможен. Я вспомнила о лавке в столовой, но, едва приблизилась к ней, как меня перехватил Пурсон, что с полными от ужаса глазами схватил мою руку, утаскивая за собой. Так мы оказались в его комнате.
— Мы будем спать вместе, — радостно воскликнул он, игнорируя злобный взгляд инкуба в проёме, — я расскажу тебе наши сказки! Они так похожи на ваши, просто удивительно!
— Впустите меня… — послышался жалостливый голос Тестиса, но дворецкий без промедления схватил его за одежду, оттаскивая в сторону и закрывая дверь.
Мне хотелось отказаться. Не из-за скулящих под дверью инкуба и цербера, а из-за неловкости ситуации, которая была совершенно обычной для счастливой семьи. Мы же таковой не являлись. Моё отношение к Пурсону до сих пор было нерешенным и расплывчатым, и раз за разом я металась от полюса к полюсу, не в силах найти золотую середину. Он был искренен и мягок с дорогими ему людьми, он был холоден и властен с остальными, не желая подпускать ближе никого более. Я же ценила его теплоту, но вместе с тем засевшая в груди обида так и давила на легкие, вынуждая вспоминать свои первые злостные чувства. Мне не стоило узнавать о мальчике больше, ведь полученной информацией я лично накручивала нашу связь лишь крепче.
— Ты же…не против? — спросил он, касаясь моей ладони, и я с трудом помотала головой, пытаясь не смотреть в большие влажные глаза. — Ура! — тут же хлопнул он в ладони, вскакивая на огромную кровать и бодро скача по одеялам. Всё же, это маленький ребенок, которому иногда хотелось вести себя так, как положено возрасту.
— Хорошо, — улыбнулась я, присаживаясь на край и не решаясь откинуться на подушку, — ты обещал рассказать мне сказку, — дети любят чувствовать себя взрослыми, и, думаю, Пурсону приятно знать, что сейчас он расскажет мне то, чего я не знаю. Мне вдруг стало радостно от того, что именно со мной мальчик может не притворяться.
— Да! Это сказка про Кровавую Шапочку!
— Может…Про Красную? — Нет-нет, у нас в Аду — Кровавая! — с некой гордостью ответил Пурсон, усаживаясь на кровати и прижимая к себе подушку. Я же внутренне напряглась, судорожно вспоминая все события относительно доброй сказки.
— Суть этой сказки, что ученье — свет, а за свет нужно платить, — начал рассказ чинным голосом демоненок, активно жестикулируя руками. — Жила была в Аду девочка. Не было у неё ни интеллекта, ни собственного мнения, ни планов на будущее, зато была шапочка. И тот, кто надевал эту шапочку, вмиг становился умным и сообразительным. Но знала девочка, что была та шапка проклята, и потому хранила эту шапку, как ей мать сказала.
— Интересно…
— Но девочка была глуповатой и завистливой. И узнала она, что отправились другие девочки в школу учиться элитную, и захотела она тоже умной быть. Надела на себя шапку и пошла. А была та дорога через лес. И выходит ей на встречу…
— Волк?
— Нет. Оборотень.
— И действительно…
— Увидел он шапку ту и почувствовал, что кровью от неё пахнет, и захотелось ему поесть. Догнал он девочку, убил её, съел, а шапку на себя надел.
— Вот так просто?
— Конечно. Оборотень куда сильнее даже самой умной девочки. И вот поумнел он сразу и задумалось ему себя прославить. Завоевал он весь лес, и поля, и деревни, и стал править там, как Владыка. Женил он на себе множество красивых суккубов, восседал на большом золотом троне, и не было равных ему, пока не пришла в его земли бабушка той девочки.
— Она пришла мстить?
— Да не, просто шапку пришла забрать. Сказала она оборотню, что проклят ныне тот, и что умрет он в муках страшных, а тот разозлился… и съел её! Но только проглотил он её целиком, как впилась шапка ему в голову и разломала ему череп на две части! И выпал мозг его на землю, и выросла из него олива! И ходит шапка эта по свету, и убивает она всех, кто легких знаний хочет!
— БУЭ! — заорал в окне притаившийся инкуб, и вслед ему от неожиданности и страха закричала я. Осознав собственный испуг от столь глупой шутки, над которой Тестис ныне задорно хохотал, я покрылась краской с ног до головы, находя в себе силы подняться на ноги и выглянуть в окно, чтобы отлупить глумливого демона подушкой. Но тот и не думал переставать смеяться. — Видела бы ты лицо своё! — не унимался он, успев продемонстрировать на себе весь мой спектр эмоций.
Я обернулась, чтобы воззвать к справедливости у Пурсона, но лишь поджала губы, увидев, что и тот раскраснелся от смеха. Отлично, теперь надо мной ещё и демоны издеваются. Впрочем, что с демонов взять…
* * *
Я нашла её следующим вечером.
Многогранная, наполненная буквами и узорами пентаграмма выпала к моим ногам на хрупком листе, что был бережно обклеен скотчем со всех сторон. Рядом с изображением было сделано несколько небрежных пометок, значение которых я разобрать не смогла, но текст сохранился целиком, и, прочитав его, я поняла, почему меня до сих пор не переполняет радость от находки. Было глупо полагать, что рисунком пентаграммы с последующим произнесением необходимых слов дело и ограничится, но необходимые компоненты повергли меня в ступор.
Призыв фамильяра очень сложен, и лишь единицы способны на это. Я помню эту фразу, сказанную мне Фуркасом, но подумать не могла, что данный закон работает и в другую сторону. Первое негласное правило уже делало мой возврат невозможным, так как предупреждало об огромной магической энергии, что будет изъята из тела призывателя. Магии во мне нет, и это очевидно: я не чувствую себя всесильной, и во мне нет внезапно проснувшегося дара, коим балуются многие героини жанра фэнтези. Но, с другой стороны, всё не настолько безнадежно, ведь бывшая Императрица смогла сбежать в свой мир, будучи таким же простым человеком, как я. Уверена, никто не поведает мне этот секрет. Быть может, часть сил была ей всё же дарована с новым статусом, возможно, ей подсобил кто-то из Владык, в любом случае, доступ к подобным привилегиям мне пока закрыт, что уже делает эту пентаграмму для меня бесполезной.
Следующий пункт был не менее сложным, ведь для него требовалась не только моя кровь, но и кровь того, кто изначально призвал меня в Ад. Но как в таком случае Пурсон смог призвать меня…Ох, бессердечная же ты тварь, Пушок. Толстая тушка кота, нападающего на мою руку во всеоружии, ярко предстала перед глазами, и теперь я нисколько не сомневалась в том, что коты поистине прислуживают местным жителям. Действительно, в тот день была пролита моя кровь.
Зажженные свечи были самым адекватным и легким пунктом в предстоящей авантюре, ведь даже слова, что должны были быть произнесены, оказались трудно выговариваемыми и очень длинными. Что ж, Фуркас мне не солгал, но и всю правду не рассказал. Вернуться домой и правда можно, вот только по воле одного лишь человека это немыслимо. Это действительно удручает и угнетает, но теперь у меня есть хотя бы пища для размышления, и, решив не подвергать свой способ вернуться назад опасности, я переписала и перерисовала этот листок, спрятав во внутреннем кармане платья. Да-да, таковой на моей одежде имелся.
Как только я убрала книгу на место, в библиотеку вошел Пурсон. Мы как всегда должны были спуститься вниз, чтобы устроиться в саду, но он сел в кресло, не скрывая довольной улыбки. Постукивая кончиками пальцев друг о друга, демоненок вновь вскочил на ноги, начав мерить шагами комнату, и его хвост, служащий лучшим индикатором настроения, ходил из стороны в сторону. Наконец, он остановился рядом со мной, схватив меня за руку.
— Пора, — только и произнес Пурсон, удивляя блеском своих золотых глаз. Лихорадочный, не предвещающий ничего хорошего блеск.
— Куда? — только и спросила я, выдавливая из гортани каждую букву.
— В зал Совета! Мы заявим о себе, чтобы забрать то, что положено!
Вот же черт! Тестис оказался прав, только что делать мне? Все узнают, что у Пурсона есть фамильяр, и моим тихим и партизанским планам придет конец!
— Можно я не пойду?..
— Нет! Ты моя правая рука, ты всегда должна быть рядом!
— В окружении демонов мне становится не очень хорошо, — не сдавалась я, — рядом с тем Асмодеем я даже пошевелиться не могла!
— Это аура у него такая. Со временем можно привыкнуть, — не уступал Владыка, сохраняя на своем лице прежнюю улыбку, — я же буду рядом, тебе не о чем беспокоиться. Я и платье тебе красивое купил!
— Спасибо, конечно, но я, пожалуй, всё-таки…
— Нет, нет и ещё раз нет! Мы уходим прямо сейчас, и у тебя есть максимум двадцать минут, чтобы собраться. Давай там, лицо умой, ногти постриги…Что там ещё девушки делают…
— Ну, к примеру, красятся. Чтобы никто не увидел их грустного, серого, отчаявшегося лица!!!
— Понял. Тогда жду внизу.

Глава 10

Знаете, я очень люблю комедии.
Наверняка не раз вы видели в фильме сцену, где во время венчания в зал врывается запыхавшийся герой с уверенным криком «Я против» или «Остановите свадьбу». Подобная ситуация казалась мне настолько абсурдной, что я всегда смеялась, наблюдая за пафосным персонажем, что под эпическую музыку бежал к алтарю, сметая детей. Конечно же, всё это возможно лишь в фильмах, ведь никто на свадьбе не будет удивленно взирать на незваного гостя, и уж точно никто не будет аплодировать его смелости. В наших суровых и обыденных реалиях наиболее вероятны драка и вызов полиции, поэтому, полагаю, подобные несуществующие сцены вызывали улыбки и смех.
Сейчас мне было не смешно.
Во-первых, я попросту не понимала, что происходит. Я недовольно, но послушно надела на себя изумрудное платье викторианской эпохи с многочисленными полупрозрачными лентами, возвела на голове красивую прическу и даже позволила Тестису накрасить мои губы красным цветом ради того, чтобы все мои старания растрепались к чертям от бега! Пурсон буквально ворвался в зал, позволяя инкубу и Фуркасу проскользнуть следом, тогда как меня, ползущую позади из последних сил, предательски зажало в дверях. На моё кряхтение собралось несколько страшненьких и маленьких бесов, принявшихся заново открывать двери, и, если бы зал не был битком заполнен всевозможными созданиями, которым было всё равно на вход, я бы зарекомендовала себя не самым лучшим образом. Ленты платья чудесным образом обвились вокруг дверных петель, и теперь моя траектория была предрешена: я ходила за дверью каждый раз, как кто-то решался зайти внутрь. Бесы, напоминающие собой огромных лягушек с мордочкой быка, крепко вцепились зубами в мои «оковы», тогда как я внутренне проклинала Пурсона и его приспешников, ушедших куда-то вперед. Вы, случайно, никого не потеряли? Я тут, двери сторожу.
Когда от струящихся лент остались лишь лохмотья, моя самооценка, а также надежды на светлое будущее погрузились во мрак. Добродушные бесы уползли по стенам на свои колонны, а я, оглядевшись, наконец, осознала масштабы проводимого мероприятия. Должно быть, в центре что-то находилось, но здесь было так много демонов, что я почувствовала себя на концерте известного певца, решившего выступать среди увешанных лепнинами стен. Морды драконов, тела суккубов, когтистые лапы, страшные маски — всё это выпирало наружу, не завораживая, а сильно пугая. Под круглым куполом летали вороны с человеческими головами, по стенам ползли огромные многоножки, покрытые блестящей броней, а мимо сновали такие мутанты, что не было желания попросту их разглядывать! Мне стало плохо. Очень и очень плохо. Попытавшись высмотреть в толпе зеленую макушку, я забилась в угол недалеко от двери, чтобы не привлекать к себе внимания. Да, вы верно всё поняли, единственный человек на балу у Сатаны решил, что не привлечет к себе внимания.
Только я начала продвигаться к стенке, как на меня устремились сотни взглядов, доводя меня до того состояния, когда я, поборов страх, была готова звать Пурсона на помощь. Я боялась этого внимания, моя паранойя начала утверждать, что все многоножки хотят меня съесть, и, даже забившись в темный, никому не нужный уголок, я ждала, что кто-то подойдет ко мне со спины и высосет из головы всю мою кровь. Подставной Владыка, я тебе этого не прощу! Но не только тебе я приготовила длинную и нецензурную тираду, получат и Фуркас, и Тестис, что даже не обернулись!
От всех этих переживаний у меня начала кружиться голова. Я не сразу заметила, что рядом со мной кто-то сел, а когда повернула голову, встретилась взглядом с худосочной женщиной в сером платье, на груди у которой красовалось огромное кровавое пятно. Меня затошнило, и я поспешно схватила со столика бокал с напитком, но в нём уже плавал чей-то глаз…
— Первый раз? — спросила демоница, наблюдая за тем, как жизнь медленно покидает моё тело. Я медленно кивнула, надеясь, что она спрашивает про мероприятие. — А я вот уже сбилась со счета, сколько Советов пережила…
Мы вновь обменялись взглядами, но я решила пока не спрашивать про местонахождение уборной.
— Ты, наверное, боишься. Или думаешь, зачем я тут с тобой разговариваю, да? Но, веришь или нет, я часто общаюсь с людьми и знаю их лучше, чем кто-либо из здесь присутствующих.
— А…Кто вы?
— Пиковая дама, — любезно улыбнулась женщина, доставая из декольте соответствующую карту, что была сродни визитке, — приятно познакомиться.
— Ой, а я, ну…мы неделю назад…мы вас того…этого…
— Да-да, из-за таких как вы у пиковых дам совершенно нет отпусков и выходных. Глупые людишки, вы будто и не знаете, кого ещё призвать можно, — несколько нервно ответила демоница, забирая из моих рук бокал и выпивая его залпом, — вот поэтому мы и спиваемся. Это тяжелая работа.
Она замолчала, и я лишь сейчас поняла, что женщина изначально была пьяна. Если честно, мне немного стало спокойнее. Каким бы не было создание, но в состоянии шатком и волшебном оно далеко не убежит, а потому шанс на стремительный побег у меня ещё есть.
— Вот представь: поступает вызов, надо идти. Ты собираешься, красишься, одеваешься. Готовишь речь, образ, настраиваешься, наконец, открываешь дверь, спускаешься по ступенькам, а их уже начинают стирать! И ты, подобрав подолы, бежишь опять к двери, чтобы успеть войти внутрь!
— А, вот ты где, — перебила её другая, не менее окровавленная и пьяная дама, — идем, нас Мэри ищет…
— Неужели вино принесла?
— Принесла.
Они ушли с таинственными улыбками на губах, оставив меня в одиночестве и относительном спокойствии. Все демоны внезапно устремились в центр, тогда как мне не хватило сил попросту подняться на ноги, из-за чего я не могла разглядеть причину всеобщего гула и шумихи. Возможно, появление Пурсона и явилось тому причиной, однако, я бы не выдержала того количества взглядов, что ныне были наверняка нацелены на него. Пусть свои проблемы решает он сам. Я нахожу наилучшим вариантом остаться здесь и дождаться завершения Совета.
Зачем вообще стоило брать меня с собой, если моя роль заключается в продавливании дивана и опустошении тарелок с закусками? Если уж завел фамильяра, так следи за ним, заботься о нем, а не бросай застрявшим в двери! Да, я неповоротлива и медлительна, и ты знал об этом, Пурсон!
— Вот ты где, — услышала я знакомый голос и уже было обернулась, чтобы выплюнуть скопившийся яд в лицо обидчику, как тут же села обратно, — тебя-то он и потерял.
Облокотившись о стену и сунув руки в карманы белых шаровар, Асмодей демонстрировал свой насмешливый оскал, явно находя подобную ситуацию забавной. Рядом с ним, раздетым, вульгарным и хитрым, я чувствовала себя воспитанницей института благородных девиц, что практиковала обмороки и знала наизусть всю классику. Эту встречу можно было бы охарактеризовать и проще, назвав знакомством волка с овцой дрожащей, в блеянии которой я видела собственную речь. Наверное, поэтому я и промолчала, решившись хотя бы подняться с места.
— Ты самое веселое пропустила, — хмыкнул демон, подходя ближе, — такой крик стоял, когда Пурсон залез на трон кандидата с речью о своих правах.
Конечно. Я даже не сомневалась в том, что этот мальчишка не будет церемониться. Признаться честно, даже хорошо, что я не видела этого действия, ведь иначе я бы испытывала сильный и жгучий испанский стыд.
— Но его наглость приняли радушно. В Аду совсем ничего не происходит в последнее время, теперь, наконец, все встрепенулись, — когда он подошел ближе, улыбка на его лице стала ещё шире, и смуглая рука схватила складки моего платья позади. Меня в прямом смысле слова взял за шкирку! — Впрочем, мы можем сделать этот день ещё более запоминающимся.
Легко оттолкнувшись от пола, Асмодей взлетел к самому своду, увлекая за собой мою безвольную и зеленую тушу, во взгляде которой каждый желающий мог прочитать «Убейте меня». Эгоистичный египтянин хотел развлечений, Пурсон хотел найти меня, демоны хотели зрелищ. Связь между этими пунктами была настолько прямой, что даже обладатель низкого интеллекта мог, не задумываясь, мне посочувствовать, и, когда мы незамедлительно спикировали вниз, толпа разразилась таким гвалтом, что я на мгновение оглохла. Моих ушей касались громкие, постоянно повторяющиеся фразы, и складывалось впечатление, что многие видели фамильяра впервые. Сидящий на троне Пурсон, казалось, был доволен, вот только я чувствовала себя зверем в зоопарке, и многочисленные указательные пальцы чуть ли не впивались в моё тело, которое совершенно автоматически добралось до Фуркаса и Тестиса. Последний хотя бы понял, что моё самочувствие вот-вот рухнет в тартары, и встал позади, чтобы придержать.
Из меня словно высасывали силы. Все вокруг кричали, бесновались и пытались коснуться кожи, тогда как я могла лишь смотреть в пол, с трудом удерживая собственный разум в сознании. Я услышала, как кто-то позвал меня по имени, и подняла голову, замечая, что стою у круглого стола, за которым, помимо Пурсона и Асмодея, сидят ещё трое. Они расплывались перед моими глазами, и я видела лишь бесформенные красное, белое и золотое пятна, от которых исходили жар и невидимая энергия, погружающая душу в отчаяние. Аура…Я вспомнила о ней, когда подумала об Асмодее, рядом с которым не могла ни говорить, ни шевелиться. Теперь же подобных аур было четыре, и я понимала, что ещё минута, и я не увижу ничего.
— Тестис… — чуть слышно позвала я инкуба, но тот услышал и придвинул свою голову ближе, — я сейчас потеряю сознание…
— Понял.
Крепкая рука обхватила моё запястье, уводя куда-то в сторону под многочисленные недовольные крики. Кажется, кто-то приказывал мне остаться, а кто-то громко смеялся, называя меня слабой и чувствительной, но сил обижаться не было. Пятна плясали перед глазами, и я надеялась лишь покинуть это место на своих двоих, чтобы сохранить хоть какое-нибудь достоинство и показать характер. Довольно глупое желание, благодаря которому я могла идти вперед, сдерживая тошноту и всхлипы от внезапно возникшей боли. Мои ноги казались неподъемными и изнывали так сильно, как если бы весь день моё неподготовленное тело скакало по горам вместе с альпинистами.
Внезапно по коже прошлась ночная прохлада, а крики остались позади за закрытой дверью, услышав которую, я упала на колени. По лицу стекал холодный пот, хотя возможно кто-то старательно пытался умыть моё лицо, и я даже не могла разглядеть того, кто делал это. Не видела, не чувствовала, не слышала, не могла говорить…Сознание погрязло в мрачных мыслях, и стоило чьим-то рукам попытаться поднять меня на ноги, как единственный источник света обрубили, и я потеряла сознание.
* * *
Мне приснилась моя деревня.
Оранжево-розовое небо несло к горизонту яркое заходящее солнце, тогда как я вдыхала в себя запах подожженных камышей, развешивая на балконе постиранные вещи. Несмотря на прохладный вечер крики детей, играющих во дворе, не стихали, и, высунувшись в окно, я смотрела то на редко проезжающие вдалеке машины, то на темнеющий горизонт, за которым череда дорог вела к городу. Небо в деревне отчего-то всегда было красивее. Оно быстро темнело, покрываясь яркими звездами, и салют, что расплывался во сне красивыми цветками, разбавлял ночное умиротворение своим кратковременным буйством красок. Музыка, игравшая в тот момент из телевизора, навсегда стала ассоциироваться с этим незначительным, но теплым воспоминанием, и запало оно мне в душу всего за неделю до того, как я повстречала Пурсона…
Я должна была прожить обычную жизнь. Думаю, я бы много ленилась, но была бы прилежна на работе. Думаю, я бы многого не успела попробовать, постоянно откладывая всё на потом, и навряд ли я бы посетила весь тот список стран, на территории которых желала ступить. Быть может, я бы не была всецело довольна своей жизнью, однако, я уверена, она была бы спокойной и размеренной. Такое ли будущее я желала или же мечтала о том, чтобы оставить где-нибудь свой след? К сожалению, даже в двадцать пять лет мои цели не стали виднеться четче и ярче. Наверное, если бы мне было позволено вернуться домой прямо сейчас, я бы не стала терять подаренное время попросту. Знание неизбежного конца не помогает побороть самого себя, однако, его ощущение заставляет посмотреть на жизнь под совершенно иным углом. Да, если бы мне позволили уйти, я бы изменила свою судьбу. Но за меня уже всё решили…
Что-то мокрое и холодное коснулось моего лба, заставляя поежиться, и, сделав шумный глубокий вдох, я открыла глаза. Передо мной был всё тот же деревянный потолок. Я не была дома…
— Ты проснулась, — услышала я облегченный мужской голос, и медленно повернула голову, пытаясь разглядеть лицо, — я даже не знаю, кого благодарить в этом…
Тестис. Его смазливое лицо, казалось, чуть похудело, и сам он выглядел сонным и уставшим. Рядом с ним мельтешила обнаженная взволнованная женщина, но инкуб отмахнулся от неё рукой, вынудив выйти из комнаты. Дверь громко захлопнулась, и я поняла, что громкие звуки более не вызывают во мне раздражения, не было во мне и той слабости, под натиском которой в тот вечер я падала с ног. Казалось, всё было в порядке, но рука, которую я подняла с кровати, сильно дрожала, пока её не обхватила ладонь Тестиса. Что-то было не так.
Когда я попыталась встать, длинные пряди волос упали мне на лицо. Сомнений в том, что это были мои волосы, не было, ведь я вновь и вновь трогала их руками, касаясь то корней, то кончиков. Я вновь принялась разглядывать руки, что были совершенно гладкими и лишенными морщин, не произошло ничего и с телом. Но это были мои волосы. И они были седыми.
— Я всё тебе объясню… — тихо произнес инкуб, — но для начала поешь. А затем мы с тобой выйдем во двор, подышим воздухом и поговорим.
Подобная забота из уст Тестиса звучала странно и, полагаю, неуместно. Нарцисс, зацикленный на собственном удовольствии, не вязался с ролью прилежной сиделки, и сейчас, принимая из его рук горячую похлебку, я то и дело ловила на себе сочувственные взгляды столпившихся у дверей суккубов.
Опустошив плошку, я всё же поднялась с кровати, иронично заметив, что оказалась в той же комнате, с которой и началась моя жизнь в Аду. Вместе с Тестисом я миновала коридор, прошла малую гостиную, обогнув всё тот же воткнутый в половицы флаг, и оказалась на втором этаже, где комнаты Владыки и Фуркаса были пусты. Почему Пурсон не вышел поприветствовать меня? У меня и вовсе начало складываться впечатление, что кроме меня, инкуба и его демониц, заполонивших дом, в поместье более никого нет. Но Тестис молчал, и я послушно шла за ним до самого выхода во двор, пока мне навстречу не выскочил Годзилла.
Теперь он без сомнений заслуживал своего громогласного имени. Достигнув размера двухэтажного дома, цербер не утерял своего игривого характера, тут же припав на передние лапы и завиляв хвостом с острым черным шипом. Все его три головы принялись тщательно меня обнюхивать и поскуливать, и я радостно потрепала Годзиллу по белой шерстке, надеясь, что сквозь эту толстую шкуру он хотя бы что-то чувствует. И как только он успел вырасти столь быстро?
Мы втроем устроились в саду, и цербер по привычке попытался лечь рядом со мной, придавив при этом добрую половину сохлых растений. Не хватало лишь двух чашек чая с медовыми пирожными…
— Где Пурсон? — наконец, спросила я, находя его отсутствие темой гораздо интереснее, нежели собственное самочувствие.
— Он…В принадлежащем его роду городе. Вместе с Фуркасом.
— О, он же сильно хотел туда вернуться. Значит, его вновь стали воспринимать, как Владыку?
— Ему многое предстоит сделать… — издалека начал Тестис, явно с трудом подбирая слова, — но его кандидатуру приняли к рассмотрению…Ева, ты помнишь, что произошло?
— Да, хотя и не всё. Но я знаю, что из-за большого количества Владык в одном помещении мне стало плохо, и я потеряла сознание…
— Верно. Но, Ева…Ты потеряла сознание на целый месяц.

Глава 11

— Как это…месяц, — чуть слышно выговорила я, наматывая на палец прядь седых волос, что до сих пор казалась мне не принадлежащей. За всё время нахождения в Преисподней я могла бы окончательно свыкнуться с чуждым и странным миром, наполненным своими обычаями и нравами, но происходящие события продолжали выбивать из меня дух. Я не должна была оказаться здесь, и доказательством этому служит то, что я не в силах приспособиться к новым правилам. Признаться, теперь я чувствовала опустошение, не приносящее ни малейшего облегчения.
— С чего бы начать, — неуверенно произнес Тестис, — всё так сложно…Знаешь, я целый месяц репетировал речь, которую скажу тебе, а сейчас и предложения связать не могу.
— Давай с самого начала, — на удивление спокойно попросила я, не чувствуя ни злости, ни обиды, — расскажи мне всё, что произошло тогда, когда мы…разделились.
— Да, мы…немного виноваты…Но мы думали, что ты шла сзади! — тут же в свое оправдание воскликнул инкуб, кутаясь в бардовый халат. — Я вот вообще на Совете первый раз был, конечно, моё внимание было направлено на обстановку! А Владыку с дворецким сразу в центр привлекли, поэтому…
— Хорошо, я поняла, — чуть поморщившись ответила я, не находя в себе желания слушать импульсивные выгораживания, — что произошло потом?
— А потом-то, — успокоился демон, — мы и поняли, что тебя рядом нет. Пурсон знал, что ты рядом, и не стал искать. Он сел на один из тронов и заявил о своих правах в довольно самоуверенной форме…Как же там…А! Мне и лишь мне была уготована участь стать следующим Императором, — спародировал Владыку инкуб, забавно кивая головой.
— Полагаю, что других Владык это не устроило…
— Конечно. А тебя бы устроило, если бы ты пришла за хлебом, а там уже кто-то корки понадкусывал?
— Странное сравнение…Но мне бы не понравилось.
— Мне бы тоже. В общем, Андромалиус сказал Пурсону, что тот слишком слаб для такой должности, а Асмодей во всеуслышание назвал нашего Владыку призывателем, и все вначале оказались в замешательстве, потом поднялся шум, никто не верил, ну и…
— Асмодей решил предоставить всем доказательства, — грустно продолжила я, вспоминая все последующие события, лишившие меня целого месяца жизни.
— Да. Я бы хотел назвать тебя сияющей звездой того Совета, но ты быстро потухла.
— Но я не понимаю, почему? Это всё потому, что я человек?
— В общем, — тяжело выдохнул Тестис, замолкая на утомляющие минуты, — ты для этого мира чужеродный объект…Даже то, что ты была названа фамильяром, не давало тебе возможности спокойно существовать здесь. Сейчас я говорю так, как объяснял мне Пурсон…Ну, наш Владыка должен был провести адаптацию, наделить тебя способностями, чтобы Ад признал тебя, и…Ох, почему это так трудно.
— Но он не сделал этого…
— Пурсон не знал об этом. Никто не объяснял ему этого, ведь в нашем мире не осталось фамильяров. И он слишком торопился призвать тебя к себе…В итоге, Владыки, сами того не зная, высосали из тебя почти все жизненные силы, и мы боялись, что ты вообще больше не проснешься. Когда Пурсон узнал о своём упущении, он попытался провести эту адаптацию, ну и…Вот.
— Значит, он не только призвал меня против моей воли, но ещё чуть не убил своей невнимательностью, своим незнанием? — почти закричала я, но инкуб тут же перебил меня, дернув при этом за руку.
— Мы не можем знать всего!
— Незнание не освобождает от ответственности! С каких пор ты вообще защищаешь его?!
— Да потому что ты не видела его в этот месяц! Он винил себя, не отходил от твоей кровати, ничего не ел, он боялся, что потеряет тебя по своей вине!
— И в итоге он уехал в свой город?
— Да, уехал! Потому что желал построить для тебя достойное место, когда ты очнешься! И, думаю, чувство вины терзает его настолько, что он не хотел смотреть тебе в глаза…
Я так сильно прикусила губу от злости, что тут же почувствовала привкус крови на языке. Что мне ответить на это? Как мне воспринимать сказанное? Когда Пурсон только призвал меня, когда моим глазам открылась правда, показавшая всеми брошенного ребенка, я прониклась к нему сочувствием и зарождающейся симпатией. Я хотела понять, что он чувствовал, я была рада тому, что рядом со мной Пурсон может быть не Владыкой, а простым ребенком, и найденная пентаграмма лишь тяготила мысли, вынуждая принять правильное решение. Что же теперь? Едва я искренне пожалела демона, как тот, не зная о последствиях, окунул меня в эпицентр Ада, где я чуть не рассталась с жизнью, покрывшись сединой!
Наверное, мне не стоило никого винить, но уж очень хотелось. И Пурсона, что своим незнанием вновь погрузил мою жизнь в Тартар, и Асмодея, что вообще обмолвился о фамильярах, и всех присутствовавших там Владык, и Фуркаса, и Тестиса, и…Сколько ещё мне предстоит пережить прежде, чем Пурсон поймет, что мне безопаснее в своём мире? Сколько ещё мне предстоит метаться от сочувствия и доброты к злости и отчаянию прежде, чем моё сознание не выдержит? Я так устала…Я верю в то, что сейчас Владыку терзает ужасное чувство вины, но ему было бы легче побороть своё одиночество, чем беречь и без того странные узы, которыми он так сильно дорожит…
Все эти мысли и переживания, должно быть, без труда отразились на моём лице, и Тестис, позволив мне поразмышлять, вдруг опустился передо мной на одно колено, целуя руку.
— Демоны есть демоны, Ева. Даже переродившиеся давно потеряли ту человечность, которую ты зачем-то от них ждешь. Если ты хочешь сохранить рассудок и сбежать отсюда, то и веди себя, как демон. В Аду нет места таким совестливым людям, как ты. Знаешь, хоть я и инкуб, но благодарен тебе, ведь именно ты впустила меня в род и дала возможность начать всё с чистого листа, а потому дам совет: с любым дьяволом можно заключить сделку. Предложи ему что-то равнозначное твоему возвращению домой, и он не будет иметь права отказать тебе.
Сделка с демоном? Впервые это звучит не так уж плохо…Думаю, это будет тяжело для нас обоих, но не тяжелее, чем наше дальнейшее совместное существование. Он многого не знает о людях, я многого не знаю о демонах, и мне не хочется исправлять это…
— Спасибо, что рассказал мне…А ты не такой уж и плохой.
— Я просто слишком сильно люблю весь женский род. Да и с белыми волосами ты теперь выглядишь, как экзотичная конфетка, — подмигнул мне Тестис, вставая на ноги и подходя к церберу. Тот тут же оскалил все три свои огромные пасти. — Куда важнее то, что теперь вот это, — очертил он в воздухе фигуру Годзиллы, — принадлежит тебе.
— Как это…
— Ну, помнишь, я говорил, что Пурсон провел срочную адаптацию? Что он должен был наделить тебя хоть какой-нибудь силой? Стихии бы добили тебя, а печати продлили бы кому, поэтому он придумал связать тебя с цербером, и сделать его твоим элементалем, которого ты можешь призывать всегда и везде. Хотелось бы мне тебя поздравить с успешным приобретением, но, судя по твоему лицу, ты в замешательстве…
— У меня даже слов нет…
— А зря. Годзилла вымахал больше, чем любой цербер, потому он сильнее и выносливее. Ещё и ядовитый, зараза… — вяло рассмеялся Тестис, вновь подходя ко мне и не скрывая хитрого взгляда, — эй, Ева, что ты будешь делать теперь? Вернешься вместе со мной в город к Пурсону?
— Нет, — уверенно ответила я, и, судя по тому, как растянулась улыбка на лице инкуба, он без зазрения совести ожидал нового представления, — я не вернусь. Мне нужно найти что-то, что я смогу отдать Пурсону взамен возвращения домой.
— Как интересно…И что же мне ему сказать?
— Скажи, что я ещё не очнулась.
— Но меня приставили следить за тобой, я сильно получу, если покину пост.
— Вот как…Тогда не мог бы ты хотя бы пару недель побыть здесь, чтобы дать мне фору? Затем, когда вернешься, скажи, что мне очень тяжело и я не хочу никого видеть.
— Думаю, при всём моём таланте к вранью, у тебя где-то месяц, прежде, чем Пурсон поймет, в чем дело и даст мне пиз…
— Да. Я постараюсь.
— Хорошо, — лучезарно улыбнулся инкуб, пожимая мне руку, — будем считать, что этим я возвращаю долг за свой новый статус.
* * *
Только мы вдвоем с цербером идем. Только мы вдвоем по полю идем.
Хорошая песня, переделанная на сатанинский лад, крутилась в моей голове с того самого мгновения, как мы ступили на равнину. Собрав сумку с тем необходимым, что может мне понадобиться в дороге, я отправилась в сторону, где находился город с рынком. С послушным и преданным цербером позади мне было спокойнее блуждать по миру, наполненном жестокими демонами и хитрыми пороками, однако, мой план был несовершенен и отчасти глуп.
Мои злоба и воззвания к несуществующей здесь справедливости навели мои мысли на предмет, необходимый Пурсону для становления Императором. Великое оружие, с которым он должен был воссесть на трон, характеризовалось, как дорогое сердцу, потому вполне логично предположить, что мой «подарок» тронет Владыку до глубины души. Да, я не скрываю своих темных помыслов, ведь Тестис советовал мне самой думать, как демон. Оружие, которое я подарю мальчику, откроет дорогу к трону, который ему так необходим, тогда как я потребую плату и вернусь домой, запомнившись в сердце Пурсона ещё одним жестоким и бросившим его человеком.
У каждого из нас свои причины так поступать. Демоненок боялся одиночества и хватался за единственную родственную нить, которую создал искусственно. Корить его дано лишь тем, кто сам когда-то остался одиноким, сумев побороть собственный страх. Я смогла понять его терзаемую душу, приняла то, что титул Владыки вынуждает его быть жестоким и надменным, я была рада знать, что наши совместные вечера позволяли Пурсону быть тем, кем он на самом деле есть, но…Он тоже должен был понять меня. Он выдернул меня из мира, где была моя семья, где остались мои мечты и планы. Мальчик решил сделать из меня певучую птичку, посадив в клетку рядом с собой и лелея, как нечто драгоценное. Заботясь, но совершенно не слыша чужие просьбы и желания. У меня нет времени ждать, когда он все поймет и изменится, я готова пойти на сделку и готова увидеть его потерянное и серое лицо…
Представив его перед собой, я остановилась. Надеюсь, в решающий момент мне хватит сил наступить на свою совестливость и исчезнуть из Ада, надеюсь, навсегда. Однако сейчас я чувствую себя ужасно. К сожалению, нехватка уверенности является патологической и хронической, но я приложу все силы, чтобы это изменить.
Одна из голов цербера уткнулась мне в спину, и я обернулась, чтобы потрепать Годзиллу по шерсти, и тот, очевидно, устав брести за мной семенящими шагами, вдруг лег на траву, хлопая себя хвостом по спине. Я не обделена мышлением, не лишена логики, и столь очевидный жест не вызвал во мне бурю удивления и восхищения. Наверное, я попросту устала, раз так спокойно залезла на спину цербера, что тут же побежал в нужную сторону.
Я выбрала ближайший город только потому, что более не знала никаких других. Оружие, которое я собиралась преподнести Владыке, навряд ли можно было бы купить в первой же лавке, а потому у меня оставалось лишь два варианта, один из которых заключался в нахождении какого-нибудь легендарного оружия, а другой крутился вокруг идеи о создании нового творения. Сбор информации, поиск великого артефакта и его дальнейшее высвобождение займут много времени, которого у меня нет. Но создать оружие сама я не могу, а следовательно, мне нужен тот, кто сможет это сделать. Из рассказов Пурсона я знаю, чьё изделие он мечтает заполучить, знаю, как грезит он держать в руке оружие именно этого демона, в лицо которого мне хочется плюнуть. Асмодей. Великий кузнец, которому принадлежат все оружейные лавки Ада, всесильный Владыка, которому якобы не нужен трон, и надменный египтянин, которому я в мыслях уже сделала удушающий приём десяток раз. К сожалению, мой план заключался в том, чтобы его найти. К сожалению, иного решения я не нашла…

Глава 12

Не важно, в каком ты навозе, главное то, как ты себя в нем ощущаешь.
Взяв эту истину за мотивационную основу, я медленно брела по городу, выискивая глазами создание, что могло бы стать мне собеседником. Поиск информации для дальнейших действий казался мне решением очевидным и само собой разумеющимся, однако, в виду специфики местных жителей уже это создало мне очередные проблемы. Дело было отнюдь не в цербере, который вовсе превратился в кольцо на моём пальце, а в демонах, чьи тыквенные головы лишь крутились по часовой стрелке, не издавая ни звука. Их измученные спутницы шевелили ртами подобно пойманным рыбам, и тишина небольшого городка ныне казалась не такой уж удивительной, как прежде.
Не смогла я ничего вытянуть и из демонов-продавцов, что, как заведенные, произносили одни и те же фразы, совершенно не зная ничего, кроме продаж и товаров, и, стыдно признаться, но я не удержала примешанную к усталости злобу. В конце концов, я призвала цербера, надеясь выведать информацию угрозами, однако, не добилась ничего, кроме паники в толпе и попыток остановить Годзиллу, решившего погонять торговцев по площади. Всё оказалось тщетно, и это ежечасно вытягивало из меня всю напускную уверенность.
Решив сделать перерыв, я с опаской купила в кондитерском магазине злобный пончик, что тут же впился в моё лицо, будто бы я прежде на его глазах съела всю пончиковскую родню. Он оказался поразительно вкусным и замолк с первым неуверенным укусом, отчего обычный перекус вдруг показался мне настоящим убийством, на которое я пошла из-за голода. И, закончив с уликами, мы вернулись на площадь, где Годзилла, от греха подальше, вновь стал украшением для моего указательного пальца. Сев на никому не нужный ящик, я принялась высматривать среди прилавков новые незнакомые лица, отчаянно надеясь вновь увидеть демонов в доспехах, но об удаче и речи быть не могло: дело клонилось к закату, и я уже подумывала скакать на цербере, куда глаза глядят.
Какой же глупый и излишне самоуверенный план я придумала, решившись разгребать собственные проблемы в одиночку. Однако было ли в моём скудном арсенале иное решение? Очевидно, что нет. У меня есть всего месяц для жалкой попытки осуществить задуманное, и, если мои ожидания будут исполняться так медленно, я ни к чему не приду. Что же делать…Хорошо, я останусь здесь на ещё один день, и, если к рынку никто так и не придет, отправлюсь дальше. Но как же мне не хочется тратить время попусту…
— Я не видела вас здесь прежде…Вы странствующий торговец? — услышала я тоненький девичий голос позади, и медленно повернула голову, не веря собственному счастью. Так вот ты какое! Миниатюрное, хрупкое, с кошачьей головой! Неужели мне, в самом деле, повезло? Неужели фортуна вспомнила о моём существовании и ниспослала вот это до жути странное очарование? Спасибо. Искреннее и слезливое спасибо от всей моей поседевшей души!
— Нет-нет, — тут же вскочила я на ноги, внезапно отмечая, что девочка-кошка едва достает мне до живота, — я…путешествую, и, если честно, кое-кого ищу. А вы?
— Я здесь по делам, — уверенно ответила демонесса, направляясь мимо меня к прилавкам, но я незамедлительно последовала за ней, — просто подумала, что у вас можно что-нибудь купить.
— Нет, однако, я бы очень хотела с вами поговорить…
— У меня на это нет времени, а благотворительностью я не занимаюсь.
— Это очень важно, прошу, постойте, — упрямо затараторила я, чуть не налетев на девочку, когда та резко притормозила. Обернувшись в мою сторону, она презрительно сощурила глаза и нетерпеливо завиляла хвостом, показывая своё раздражение. Что ж, могу понять и не хочу навязываться, но только не сегодня.
— У вас есть одна минута, и я не гарантирую, что дам ответа.
— Скажите мне, пожалуйста, где я могу найти Владыку Асмодея?
Этот простой вопрос, казалось, сильно удивил кошку, и ныне на меня смотрели полные сочувствия глаза, будто бы я была бездомной умалишенной. Окинув меня взглядом с головы до ног, она кивнула сама себе, хватая мою руку с кольцом и осматривая его со всех сторон.
— Вы, наверное, совсем недавно в Аду…Что ж, присоединиться к роду Владыки — прекрасное решение, но вам придется доказать свою полезность. Нам не нужны бесполезные демоны.
— Простите…Вы сказали «нам»?
— Да, — более доброжелательно произнесла девочка, покупая притом у торговца пакет странных семян, — меня зовут Клио, и я принадлежу роду великого Асмодея.
Я была готова кричать от радости, исполняя победный и несколько стыдливый танец. Это поразительная, невероятная и попросту феноменальная встреча, о которой я не могла и мечтать. Мало того, что мне посчастливилось встретиться с кем-то, кто напрямую может вывести меня к Владыке, так меня приняли за кандидата на вступление в род, что лишь увеличивает мои шансы встретиться с Асмодеем.
— Вы элементалист? — нарушила мои мысли Клио, продвигаясь вглубь рынка и вынуждая меня покорно следовать за собой. — Способность, конечно, редкая, но нам она особо не нужна…
— Я умею призывать цербера! Очень большого и сильного, — выкрикнула я, раскрасневшись от внутренних переживаний, — ещё он ядовитый!
— Сильный, говорите, — задумчиво протянула девочка, покупая ещё один пакет, — может быть, может быть…
— Знаете, я считаю ваш род самым могущественным, — выкинула я перед собой последнюю козырную карту лицемерия, — Владыка Асмодей и его род поражают! Вы не только держите в руках большую власть, но и имеете просто поразительное влияние на других Владык!
— Да, — вдруг улыбнулась Клио, подергивая усиками, — так и есть! Вы абсолютно правы!
— Я думаю, что стать под крыло Владыки, — большая честь. Я завидую вам, у вас даже глаза сияют.
— Ну, что вы…
— Великий Асмодей не только силен, но ещё умен и очень талантлив. Уверена, его род однажды станет правящим! — с трудом произнесла я, представляя, как цербер прокусывает этому египтянину голову. — Удивительный Владыка!
— Верно! Именно поэтому мы всеми силами пытаемся быть ему полезными. Если и вы воодушевлены им, как и мы, служащие ему демоны, то, думаю, я могу взять вас с собой. Но дальше пеняйте сами на себя. Если вы не понравитесь Владыке, то тут же отправитесь вон из дворца.
Прости, Клио, но у меня к Владыке совершенно другой разговор, и вступление в его род — последнее, что я пожелала бы своему врагу. Однако то, какого мнения эта девочка о своём господине, действительно поражает. С другой стороны, если подумать, то и Фуркас всецело предан Пурсону.
— Я признательна вам за то, что вы дали мне шанс!
— Ну, лицо у вас вроде некорыстное и даже красивое. Ваша внешность может послужить нам на пользу.
Что ж, если это единственная причина, по которой Клио обратила на меня внимание, то я рада, что приобрела фиолетовые глаза и седые волосы. Но кто бы мог подумать, что щепотка лицемерия откроет сложные, как мне казалось, врата. На твоём месте, Клио, я бы так просто не судила книгу по обложке.
— Благодарю.
— Тогда отправляемся во дворец, — спокойно произнесла девочка, открывая золотистый портал, напоминающий песочные вихри, затягивающие тела внутрь. Мне даже не пришлось идти: настолько сильно было это притяжение. Но лишь оказавшись внутри портала, я позволила себе улыбнуться и крепко сжать кулаки, чтобы хоть как-то утихомирить избыток положительных чувств. Только подумать, у меня получилось! Нет, нельзя праздновать этот долгожданный успех, ведь главная встреча, ради которой всё и началось, ожидает меня впереди. Но как же я была благодарна фортуне за то, что ко мне на встречу вышла именно маленькая Клио!
Ранее, когда девочка называла обитель Асмодея дворцом, я не придавала этому большого значения, считая преувеличение ещё одной неотъемлемой чертой каждого демона. Но теперь, опустившись на широкую дорогу, окруженную золотыми статуями и фонтанами, я с трудом удержала собственную нижнюю челюсть, решив не сравнивать ягодицы с кошельком, а точнее поместье Пурсона с замком Асмодея. Я бы без сомнения назвала обитель перед собой дворцом египетского фараона, который не знал, куда вкладывать бесчисленные драгоценности, подчеркнутые густой зеленью. Главный вход, к которому вели сотни мелких ступенек, напоминал собой храм с высокими колоннами, однако, позади я видела огромную пирамиду, на одном из склонов которой бушевал настоящий водопад! Клио, казалось, наслаждалась моим неприкрытым восхищением, позволив моему оцепенению продлиться несколько дольше, чем я предполагала. Я будто бы в самом деле оказалась в Древнем Египте, красоту которого пытались передать многие фильмы, и, когда мимо меня прошла странная процессия демонов в белых одеяниях, моё ощущение под названием «простите, я села не в свой вагон» лишь обострилось.
— Идемте, — наконец, дернула меня за руку Клио, и я поспешила за ней, как воин за флагом. — Я уже рассказала Владыке, что привела кандидата.
— Когда же вы только успели…
— Ментальная магия. Вы тоже скоро приспособитесь. Куда важнее то, что Владыка вдруг попросил меня привести вас, как можно скорее.
— Надо же…
— Наверное, вы ему приглянулись!
К сожалению, Клио, всё совсем не так. Я больше, чем уверена, что этот надменный демон сейчас потирает ладони в предвкушении веселья, которого ему, очевидно, так недостает. Фамильяр, претворяющийся демоном и избегающий своего призывателя, что может быть интереснее для того, кто проживает день сурка?
— Ведите себя вежливо и почтительно.
— Конечно… — хук слева и ногти в печень — вот моя благодарность и вежливость. Но сейчас мне и в самом деле придется быть смиренной, ведь, к несчастью, условия буду диктовать не я. Всё ради того, чтобы вернуться домой.

Глава 13

Большое панорамное окно, за которым виднелись очертания балкона, было открыто настежь, позволяя ветру раздувать дорогие ткани, наброшенные на софу. На ней, вальяжно разложив свою гнусную тушу, и восседал Асмодей, позволяя стоящему позади демону разминать его широкие плечи. В огромном кабинете, уставленном довольно скромно и минималистично, было тихо, несмотря на бушующий рядом водопад, и, войдя внутрь комнаты, я покорно встала рядом с большим коричневатым глобусом, ожидая завершения массажа. Маленькая Клио незамедлительно подарила Владыке поклон, осудив меня взглядом за моё бездействие, однако, я решила оставить на будущее жалкие остатки гордости, дарить которые этому демону я не буду.
Сделав несколько наклонов головой в качестве разминки, Асмодей неторопливо поднялся с софы, одним небрежным махом руки приказывая всем посторонним покинуть комнату. Демоны повиновались незамедлительно, и, оставшись наедине, я вдруг почувствовала, как многое хочу предъявить этому эгоисту прямо сейчас! Нет, Ева, необходимо держать себя в руках, и разговор следует начать вежливо, как того и советовала Клио. Но только мы остались вдвоем, как на лице Владыки растянулся всё тот же белоснежный оскал, с которым он подошел ближе, нарушая моё широкое личное пространство. Лишь сейчас, вблизи я могла разглядеть чуть заостренные клыки, выбить которые хотелось неимоверно, но вместо этого я чуть склонила голову.
Без малейшего стеснения Асмодей накрутил на палец мою седую прядь, зачем-то принюхиваясь к волосам. И откуда ты взялся такой, пришелец-извращенец с планеты Феромон?
— Пахнет от тебя уже не как от человека, — усмехнулся он, явно наслаждаясь моей неуверенностью, — решила сменить не только прическу, но и принадлежность к миру?
— Твоими усилиями, — не удержалась я от ответного язвенного комментария, сохраняя мнимое спокойствие. — Но прежде, чем я озвучу истинную цель своего визита, прошу не говорить Пурсону о том, что я здесь.
— Что взамен? — этот вопрос был сродни простому «привет, как дела» в Аду, поэтому его озвучивание я не только предполагала, но и ждала.
— Расскажу о том, что происходит с фамильярами, если они будут существовать в этом мире в статусе человека.
— О, — задумчиво протянул Асмодей, потирая острый подбородок и бросая очередной взгляд на мою седую копну, — идет.
Плавным жестом он пригласил меня сесть в одно из кресел, и я не посмела отказаться, чувствуя, как быстро бьется моё сердце. От этого разговора будет зависеть моя возможность попасть домой, и, если честно, мои руки чуть тряслись от волнения и страха, которые тут же были замечены Асмодеем. Он надменно вскинул вверх одну бровь, садясь напротив и соединяя кончики пальцев, будто бы демонстрируя подобной позой и без того очевидное превосходство. Он не начинал беседу, вытягивая из меня молчанием остатки сил, а я даже не продумала, как начать свою просьбу.
— Мне нужно оружие, — напролом, так напролом, нечего тянуть Клио за хвост. — Оружие, которое сделаешь именно…ты.
Демон так громко и заливисто рассмеялся, что панорамные стекла угрожающе задрожали. Его надменная поза исчезла, и Асмодей скрючился пополам, держась за живот и утирая выступающие слёзы. Кажется, я не сказала ничего смешного, так что же его так развеселило?
— За более чем тысячу лет моего здесь существования я никогда не слышал столь самоуверенное заявление, — Владыка откашлялся от смеха, вновь принимая ровное положение, — и боялся, что вообще его никогда не услышу. Знаешь, когда даже Владыки не решаются напрямую попросить меня об этом, просьба только прибывшего фамильяра кажется очень забавной.
— Не вижу в этом ничего смешного…
— Ну, ты и не живешь в Аду столько, сколько я. Зачем тебе это оружие?
— Оно… — начала я заготовленную лживую фразу, но поняла, что не в моих силах водить Асмодея за нос, и моя ложь может лишь помешать нашему договору, — оно не для меня…Я хотела преподнести оружие в подарок для Пурсона.
— Хочешь сделать своего Владыку на шаг ближе к трону? Какая преданность…Даже не верится.
— Странно слышать, ведь все твои слуги очень привязаны к роду.
— Именно, они привязаны к роду, но не ко мне. Каждый из них подожмет хвост и уйдет, едва запахнет жареным, — почему-то довольно усмехнулся Асмодей, но, полагаю, за тысячу лет можно было привыкнуть к здешним обитателям. — Поэтому я и думаю, что от этого оружия будет выгода и тебе.
— Не стану врать так и есть. Но это обоюдная выгода.
— Хвалю твою смелость, однако, — поднявшись с кресла, демон подошел к раскрытому окну, из которого открывался вид на роскошные сады с оазисами, — сделать это оружие я не могу.
— Но почему? — вскочила я со своего места следом, пряча за спиной дрожащие руки. Нет, прошу, всё не должно закончиться вот так!
— Разве это не очевидно? Я буду делать оружие своему сопернику и, в некотором роде, врагу. Скажи, Ева, мне это выгодно?
— Нет, — сквозь зубы процедила я, нервно сглатывая, — но мне казалось, тебе не нужен этот трон…
— Не нужен? — усмехнулся Асмодей, возвращаясь к креслу и присаживаясь на подлокотник. — Нельзя назвать демоном того, кто не мечтает стать Императором. Будучи им, перед тобой открываются большие возможности. Разве ты не знаешь?
— Да, я знаю, но…
— Тогда зачем весь этот разговор?
Как же меня раздражает эта улыбка! Тестис был совершенно прав, говоря о том, что человечности в этих существах ни на грамм. Кем же нужно было быть при жизни, чтобы совершенно позабыть о прежней жизни и простейшей гуманности? Что Пурсон, что Асмодей, все они грани одной монеты, и мне не стоит ожидать к себе ни жалости, ни сочувствия, которых не лишены порой самые жестокие люди. Именно поэтому в Аду мне не место, я не желаю оставаться там, где никому нельзя довериться.
— Я…Я сделаю, всё, что угодно. Нет, не всё…Я не буду никого убивать, никому вредить, но я готова пойти на всё, лишь бы ты сделал это оружие!
— Надо же! — сощурил глаза демон, внезапно замолкая. В этой тишине я слышала лишь трепет тканей от ветра и собственное запыхавшееся дыхание. Я не желала пресмыкаться перед ним, но он словно бы только этого и ждал. — Но мне ничего не нужно.
— Я прошу подумать лучше…
Асмодей вновь прыснул со смеху, подходя к своему столу и доставая оттуда массивный золотой браслет. Его он без лишних слов надел на моё запястье, не скрывая странной предвкушающей улыбки, как если бы я сама вступила в ловушку.
— Раз так хочешь оружие, то сделай его сама! — радостно воскликнул он, рывком поднимая меня на ноги и подталкивая к двери.
— Подожди! Что? Как я его сделаю? Что это за браслет?
— Давай-давай, на выход. Позабавь старого демона.
— Слышишь ты, дед! Ответь хотя бы на что-нибудь!
— Всё-всё, Ева, за работу.
— Да за какую?! — закричала уже я, но меня буквально выпихнули из кабинета, резко захлопнув дверь, в проеме которой я всего на секунду увидела смеющееся лицо. Он издевается надо мной и даже не скрывает этого! Что вообще всё это значит? Могу ли я остаться здесь, чтобы выяснить больше информации или мне необходимо как можно скорее покинуть это место? Чертов Асмодей! Я насылаю на тебя диарею! И пусть она настигнет тебя также внезапно, как и твои безумные, глупые идеи!
Закусив губу, я попыталась стянуть с себя ненавистную побрякушку, но та будто бы приросла к моей коже, и любая попытка убрать браслет с запястье заканчивалась болью и жжением, распространяющимся по всей руке. Оставшись стоять истуканом у кабинета, я торопливо огляделась и облегченно выдохнула, увидев маячащую неподалеку Клио. Она нетерпеливо мерила шагами небольшой коридор и замерла, стоило мне окликнуть её по имени. Мы подошли ближе друг к другу, и я попыталась рассказать ей о том, что произошло, однако, мой голос дрожал так сильно, что история вышла невнятной. Впрочем, мой рассказ мало интересовал Клио, ведь всё её внимание уже было устремлено на браслет.
— Прошу, объясни мне…Хоть что-нибудь…
— А… — как-то неуверенно начала девочка, не решаясь коснуться украшения, — вы были и раньше знакомы?
— Вроде того…
— Ох. Тогда всё встает на свои места. Но я так удивлена!
— Расскажи мне! Я снять это не могу!
— А ты и не снимешь его уже…Это артефакт, изготовленный Владыкой лично. Он позволяет носителю овладеть кузнечным ремеслом. В некотором роде ты…Да, думаю, теперь ты одна из его кузнецов.
— А то, что я в кузнице в жизни не была никогда, это ничего? — несколько нервно ответила я, не переставая пытаться снять с себя этот злосчастный подарок. У меня нет времени овладевать совсем не женским ремеслом, освоить которое я и не хотела никогда!
— Артефакт очень мощный. Он, в некотором роде, сделает всё сам…
— Почему ты говоришь об этом так неуверенно?
— Ну, Владыка никому из нас прежде не давал его…Поэтому я не знаю, как он работает…Но да ладно!
— Ничего не ладно!
— Идем, раз ты теперь наш союзник, я покажу тебе место, где ты будешь жить и где будешь работать роду во благо.
Клио оказалась прекрасным гидом по египетскому дворцу, но все мои мысли были заняты совершенно другим, отчего многие её истории я невольно пропускала мимо ушей. Поведение Асмодея было непонятно мне от слова «совсем», и я отчаянно искала причину, по которой он вдруг изменил казавшееся кардинальным решение. Он отказался делать оружие для Пурсона, но дал мне шанс создать артефакт самой, зная о том, насколько это ему невыгодно. Что же у тебя в голове, неужели есть что-то, в чем я действительно могу тебе помочь?
Нужно освоиться с кузнечным ремеслом как можно скорее. К сожалению, кузницы открываются на восходе и закрываются к закату, тогда как сейчас глубокая ночь. Мне не дали ответов на волнующие вопросы, мне не рассказали толком ничего, оставив в подозрительном неведении, охарактеризованном, как веселье. Мне дали возможность, и, если иного выхода нет, я сделаю всё сама, благодаря артефакту, и освобожусь раньше, чем кто-либо сможет предположить! Как же я хочу сбить эту улыбку с надменного любителя египетской культуры!
— Это твоя комната, — вдруг произнесла Клио, указывая рукой на одну из дверей, — я зайду за тобой завтра, покажу, где завтрак.
— Спасибо тебе большое за всё…
— Владыка приставил меня приглядывать за тобой. Я бы не делала этого без приказа.
— Даже так, все равно спасибо.
— Да-да, пожалуйста.
Моя комната не имела иной стиль, отличающийся от всего дворца, поэтому уже скоро я разглядывала статуи худых кошек и картины с изображением фараонов. Выйдя на балкон, я не могла не признать, что это место было удивительно красивым в окружении зажженных огней. Кажущиеся темными пирамиды устремляли свои вершины к черно-голубому небу, и странно называть Ад прекрасным местом, однако, его пейзажи и города завораживали. Жаль, что, находясь среди роскоши под усыпанным бриллиантами небом, я чувствую себя пешкой, который помыкают вне зависимости от её возможностей и стараний. Если это вызов, брошенный мне этим миром, то я приму его, и дойду до конца игральной доски, где пешка сможет стать тем, кем пожелает сама…

Глава 14

Кузнечный горн, наковальня, клещи, подбойник, молот — все слова сами появлялись в моей голове, стоило взгляду упасть на знакомые по фильмам предметы. Как оказалось, этапы изготовления ничем не отличались от принятых стадий в людском мире, и нагрев заготовки для будущего меча вполне логично подлежал формированию ковкой, заканчиваясь стабилизацией после остывания. Я знала и о слое окалины, что непременно будет образовываться на поверхности металла, как знала и то, что её необходимо убирать специальной щеткой, но как же странно было приступать к делу, чувствуя навязанные и будто бы чужие знания.
На меня поглядывали косо. Среди мускулистых и полуобнаженных демонов, один удар которых мог бы снести и наковальню, и саму кузницу, я выглядела неуместно, как если бы дочь пришла проведать отца на работе. Всех кузнецов называли Углями, и, действительно, все они были почти черными, постоянно кашляя странной темной пылью, но моей внешности этот статус не подходил определенно. Уже к обеду мне даровали особое прозвище, однако, быть белым активированным Углем не хотелось вовсе, и потребовалось немало усилий, чтобы упросить называть меня по имени. Кузнецы напоминали мне деревенских рыбаков, готовых как подсобить жизненным советом, так и затянуть на вечернюю попойку, совершенно не заботясь о возрасте и поле собутыльника. Мне было приятно слышать предложения о помощи, но я всё же находилась в Аду и знала, что за любую помощь придется платить.
Кузнечный горн, наковальня, клещи, подбойник, молот — лишь это объединяло людское кузнечное ремесло и дьявольское, ведь металлы, используемые для изделий, были совершенно мне незнакомы. Для простых мечей, изготовляемых новичками в качестве тренировки, использовалась настоящая лава, которая под воздействием сложных переработок, превращалась в смутное подобие железа. Мои «коллеги» работали с настоящими сверкающими минералами, создавая своими грубыми руками настоящие ажурные творения, но узнавать о демонских самоцветах не было ни сил, ни настроения, так как моя голова и без того болела от избытка совершенно чуждой информации. Уже как несколько часов я только и делала, что выливала лаву в странные формы, ожидая застывания, и мои плечи изнывали от непривычной нагрузки.
Здесь было очень жарко. Пот градом стекал с лица, и, на самом деле, меня несколько тошнило, пускай за завтраком я не смогла ничего съесть. Моё присутствие странным образом всколыхнуло дворец, будто бы ворону-альбиноса закинули к среднестатистическим сородичам, но, возможно, в некотором смысле так это и было. Слуги Асмодея не понаслышке знали о непредсказуемом характере своего Владыки, однако, столь внезапное присоединение к роду совершенно незнакомого демона удивило и их. По словам Клио, Господин сколь внезапен, столь придирчив и недоверчив, а потому многие демоны посчитали мою скромную персону если не любовницей, то далекой родственницей, появившейся в Аду лишь недавно. Из двух зол принято выбирать наименьшее, но я предпочла попросту отмалчиваться, уходя от разговора каждый раз, как кто-то пытался поднять интригующую тему.
Желающих выведать из меня хоть что-нибудь оказалось достаточным для того, чтобы я, наконец, приступила к работе, показывая всем своим суровым видом неимоверную занятость. Размахивание тяжелым молотом принесло в мою жизнь не только спокойствие, но и болящие мышцы, ноющие так сильно, что за ужином я не смогла поднять руки. После пребывания в кузнице моим глазам всюду мерещились фейерверки и искры, отчего нормально ходить по коридорам, не натыкаясь на столбы и не шарахаясь от излишне ярких одеяний, я не смогла. Местный лекарь, впрочем, сталкивался с подобным не в первый раз, и уже на следующий день я вновь отправилась в кузницу, позабыв о жуткой усталости и вопящих мышцах.
Получалось у меня…не очень хорошо. Точнее скверно. А, если смотреть правде в глаза, то ужасно. Предполагаемые лавовые клинки по своему внешнему виду должны были принадлежать гоблинам и троллям, в руках которых моё хрупкое изделие сломалось бы от первого удара. Знание материалов и техники не могло помочь мне сделать достойное для новичка орудие, и раз за разом мои мечи отправлялись на переплавку. Кузнецы сказали мне, что как хорошая хозяйка должна не глядя делать вкусный кошари*, так и хороший мастер должен выковывать добротные лавовые мечи, не видя. Оказывается, я не только не кузнец, но и не хозяйка. Я даже не знаю, что такое кошари.
— Ты очень спешишь, — как-то прокомментировал мою неистовую работу Рамз. Он напоминал мне небезызвестного минотавра, побежденного Тесеем. — И бить нужно без остановок. Я вижу, как ты устаешь. Дам тебе совет: как только начинаешь уставать, представляй на месте заготовки лицо того, кого ненавидишь.
Хороший совет. Едва вместо раскрасневшегося слитка я увидела улыбающееся лицо Асмодея, как работа вдруг стала в радость, и Рамзу лишь оставалось напряженно думать о том, кто же мне не по душе. Так, на почве ненависти и не пророненных жалоб, впитав в себя слезы, пот и сопли, был рожден мой первый адекватный меч, сломавшийся на следующие сутки. Ты вновь подвел меня, Асмодей.
Если быть краткой, не вдаваясь в подробности, то работа у меня не ладилась, но мастера подкидывали мне остатки самоцветов, с которыми, безусловно, работать оказалось тяжелее. Я предпочитаю думать о том, что это было понимание к стараниям новичка, а не простое желание увидеть мои чертыхания, в любом случае, работа в кузнице оказалась не такой уж и плохой. Однажды мне даже довелось увидеть самого Владыку, мирно обозревающего свои владения, и надо же было случиться так, что именно в тот момент молот выпал из уставшей руки прямо на мою ногу. Все смеялись. Я, шипя, насылала на них грибок. И кто бы мог подумать, что моё проклятье сработает, ведь солнце ещё не село за горизонт, а кузница вдруг опустела, заполнившись тишиной. Работать в одиночестве оказалось неуютно, и я решила уйти.
— И как мы это сделаем? — услышала я тихий шепот из соседней комнаты. Только собираясь выйти на улицу, я нерешительно замерла, находя шепот в подобном месте странным и неуместным.
— А мне почем знать? Она тебе это поручила, ты и выполняй!
— Ты обещал помочь.
Гулкие шаги прекратились, и, видимо, разговаривавшие демоны остановились. Суть их беседы осталась для меня непонятной, и, посчитав себя излишне мнительной, я тихо приоткрыла дверь, почти сразу же услышав:
— Мы не сможем просто так выманить Асмодея во внешний мир!
Я замерла, пытаясь прогнать ассоциации, связывавшие здешних обитателей с их предшественниками. После истории Фуркаса привычный мне мир казался плахой для демонов, и, прислушавшись к разговору, я искренне надеялась не стать свидетельницей заговора. Будет ли мне польза от того, что Асмодей исчезнет из Ада? Скорее всего, на его место придет очередной жадный Владыка, с которым я и вовсе не смогу договориться. Надменный египтянин хотя бы позволил мне остаться, и кто знает, что случится со мной, когда от него избавятся.
— Она вскоре передаст мне артефакт. Он сможет насильно переместить даже Владыку.
— И тогда…
— Там его уже будут поджидать. Мы должны лишь перенести.
Действительно, самый настоящий заговор. Взглянуть бы на этих демонов, чтобы после обвинить в предательстве, но моя жизнь ещё мне дорога. Асмодей достаточно силен, чтобы справиться в одиночку, к тому же, я не нанималась к нему разведчиком, что вынужден докладывать обо всем услышанном. Но как же отвратительно слушать то, как поверхностно преданные роду демоны продают себя за малейшую выгоду. Теперь я понимаю Пурсона, который так отчаянно не желал заводить себе слуг…
Я тихо выскользнула в коридор, пытаясь выбросить образ мальчика из своей головы. Навязанные узы порождали не менее навязанные мысли, и, если в своем мире я могла бы назвать это грустью от расставания, то в Аду вездесущая магия будто испытывала мой разум на прочность, вновь и вновь возвращая меня к старому поместью, в котором так счастливо смеялся Пурсон. Верно, я поступала эгоистично, ведь в то время как мальчик купался в собственной вине, пытаясь создать для меня обещанный райский уголок, я прокладывала себе дорогу домой, заключая сделки с его соперниками. Мне не следует думать об этой ситуации в столь негативном ключе. Я должна быть уверена в том, что поступаю правильно, я поступаю так, как хочет душа.
— Все в порядке? — спросила меня за ужином Клио, не отрываясь от тарелки с мясными нарезками. Несмотря на демонстрируемое равнодушие, я была рада, что она задала мне этот вопрос.
— Именно. Ты должна есть больше, иначе молот поднять не сможешь, — вторил ей Рамз, что с недавних пор стал нашим неотъемлемым компаньоном. Рядом с ним я чувствовала себя дюймовочкой.
— Скажите, а у Асмодея много неприятелей?
— У Владыки-то…Достаточно, чтобы быть всегда настороже, — задумчиво ответил минотавр, впиваясь зубами в кусок бараньей ноги, — у нево на фсе сфое мнение…
— Прожуй для начала, — потянувшись к тонко нарезанной форели, Клио вдруг снизила свой голос, — так и есть, наш Владыка терпеть не может ложь и презирает предателей. Так сильно, что сразу же их казнит. Эта черта не раз сталкивала его с ненужными проблемами.
— Попахивает борцом за справедливость…
— О, нет-нет, наш Господин сущий дьявол, подобные глупости его не волнуют. Он старый, хитрый демон, и долго водит предателей за нос, карая их лишь в самом конце. Но, кажется мне, раньше он был гораздо жестче…
— Я думаю, он просто устал, — фыркнула девочка в ответ Рамзу, — жить тысячу лет рядом с теми, кто так и жаждет кого-то подставить…Сначала будешь жесток, затем разочарован, а после апатичен.
— Говоришь, как бабка.
— Сам ты бабка!
— Пришла за стол, уксусом каким-то навоняла! Ещё и речи такие разводишь! Наш Владыка по-прежнему жесток к своим неприятелям. Вспомни те публичные казни! Просто…Думаю, теперь он действует из тени.
— Пф, ну, тебе виднее…
Оба демона отвернулись друг от друга, вновь принявшись за трапезу, тогда как мне теперь в рот ничего и не лезло. Статус здешних жителей действительно строился на одной лишь силе! Я поняла это ещё тогда, когда кузнецы, разламывая золотые статуи для переплавки одним кулаком, лишь завистливо обсуждали мощь Господина, который, по их словам, мог одним мановением стереть город из Ада. Слуги рода почитали Асмодея исключительно потому, что он обладал невероятной силой, высокоуровневой магией и недюжинной хитростью, пугающей даже самых преданных демонов. Тогда почему же при нашем разговоре Владыка сказал, что демоны преданы не ему, а роду…
— А у него здесь есть…Ну, родственники, к примеру…
— Я думал, ты его родственница, — невозмутимо ответил Рамз, но тут же задорно подмигнул, — любовница, значит, да?
— Нет, упаси меня…Кхм.
— Я рядом с ним уже как восемьсот лет. Всё это время Владыка был один. Он сам не желает к себе никого подпускать.
— Его недоверчивость поразительна, — кивнула Клио, — да и отношения его не интересуют. Поэтому мы и удивились, когда Владыка дал тебе свой артефакт.
— Не надумывайте лишнего. Он попросту издевается надо мной, — я недовольно скрестила на груди руки, игнорируя широко раскрытые глаза девочка и замершего минотавра, — он просто привык, что никто ему не перечит. Сидит в своём кабинете, придумывает глупые развлечения, которые кому-то, может, и не нужны вовсе, — разозлилась я, вспомнив нашу странную встречу, — не интересует его видите ли ничего…Может, у него голубая мечта — найти друга, — завершила я свою тираду, только сейчас замечая на мордочках своих собеседников неподдельный ужас.
— Приятного аппетита, — пронеслось рядом со мной чье-то горячее дыхание, и, опасливо повернув голову, я, безусловно, встретилась взглядом именно с ним.
— Благодарю, Владыка Асмодей…
Кошари* — египетское национальное блюдо, которое готовится из риса, макарон и чечевицы, смешиваемых вместе, а затем приправляемых томатно-уксусным соусом.

Глава 15

После работы всё тело уступчиво поддавалось приятной усталости.
Падая в мягкие пледы и прижимая к себе одну из многочисленных подушек, я с удовольствием сворачивалась калачиком, предвкушая быстрый спуск к царству Морфея. К сожалению, в этой теплой убаюкивающей темноте мой разум, изнывая от раздвоения личности, старательно сводил в конфронтации две кардинально противоположные точки зрения, пытаясь найти тщетную золотую середину. Из-за этих ночных метаний и размышлений бессонница стала моей вездесущей спутницей, творчески вырисовывая под глазами темные круги и раскрашивая кожу в серый болезненный цвет.
Я хотела быть черствой и непреклонной. Быть обладательницей данных черт гарантировало сохранение собственного здоровья, не терзаемого совестью, и, отчаянно надевая маску безразличия, я никак не могла позабыть, что таковой на деле не являюсь. Пурсон, которого я желала корить и ненавидеть, вызывал во мне необъяснимое чувство симпатии, и, как мать волнуется о своём ребенке, так и я вновь и вновь ловила себя на мысли, что переживаю за демоненка. Мне не хватало сил повторить поступок прежней Императрицы, и я была уверена в том, что в нужный момент дам слабину. Смогу ли я протянуть ему меч, оговаривая жестокие требования и условия? Смогу ли сохранить хладнокровие, увидев его отчаявшееся лицо?
Одни и те же мысли. Они неустанно крутились в моей голове, надоедая своей нерешенностью и раздражая своей формой. Когда я бежала от них, стараясь найти успокоение, то попросту просыпалась на измятой постели, чувствуя всепоглощающий недосып. Как же сильно я хотела спать…
Сегодня мне не повезло вдвойне. Преисполненная усталости и отступающей решимости, я вяло била молотом по заготовке, просматривая яркие фейерверки в собственных глазах. Выглядело это, несомненно, удручающе и вызывало неподдельное сочувствие, но ещё больше печалило то, что рядом со мной сидел Асмодей, комментируя каждое движение. Будто бы в отместку за мои нелестные слова, брошенные от злости прошлым вечером, ныне он демонстрировал всё своё недовольство, обусловленное моими никудышными навыками, несмотря на наличие артефакта. Звонко отскакивающий от заготовки молот так и стремился прилететь надменному демону по челюсти, но я терпела, искренне надеясь на то, что карма достигнет его сама. Впрочем, работает ли она в Аду…
Присутствие Владыки сказалось на общем настроении так, как действует появление начальника среди работников: все были чрезвычайно строги и молчаливы, выполняя свою работу настолько прилежно, насколько это позволяли условия. Все, кроме меня. Когда после стабилизации мой меч был готов, Асмодей с легкостью разломал его на две части, назвав выкованную работу отрыжкой ондатры, а после удалился, преисполнившись прекрасным настроением. Из меня вновь вытянули все имеющиеся силы, словно бы никакой адаптации Пурсон не проводил вовсе, и я посчитала необходимым сделать себе долгожданный выходной, закрывшись в комнате и предавшись страданиям. Никто не сказал мне ни слова против.
Как длина минуты зависит от того, с какой стороны туалетной двери вы находитесь, так и время в Аду текло совершенно иначе, будто бы в сутках было больше двадцати четырех часов. Я пыталась заглушить свою печаль едой, старалась уснуть, заведомо зная о тщетности подобного мероприятия, надеялась испортить Асмодею жизнь поломкой одного из украшений в коридоре, но это было слишком инфантильно и глупо. В библиотеку меня не пустили, посчитав странной и подозрительной личностью, как не пропустили и в кабинет Владыки, которого и вовсе на месте не оказалось. Я вдруг поняла, что кроме ковки мне нечего делать в этом месте, и в итоге оказалась в саду, таком огромном и прекрасном, что в нём я и решила остаться, предавшись наблюдению за рыбками и небольшими крокодилами.
— Отлыниваешь? — звонко спросила Клио, подкравшись ко мне сзади и схватив за плечи. — Слышала, Владыка тебе сегодня настоящий тест устроил.
— Тест? Слишком мягкое слово для произошедшего морального изнасилования.
— Изнасилования? — удивленно переспросила девочка, вытягивая из всего контекста одно лишь слово.
— Изнасилования, — подтвердила я, — мне не понравилось.
Повернув ушки в сторону главной дороги, Клио обошла лавку, взяв меня за руку, но не для того, чтобы поддержать, а чтобы потянуть моё уставшее тело за собой.
— Я хотела посидеть…Ноги болят…
— Не жалуйся. Ты должна быть благодарна судьбе.
— Да-да…Так благодарна, что хочется помереть в трясине…Куда мы? — нехотя повиновалась я, неспешно направляясь за бодро скачущей демонессой. Она нетерпеливо махала хвостом в ожидании чего-то предвкушающего.
— На главной дороге какой-то переполох! Я так люблю скандалы! Ух!
Я не стала интересоваться подробностями, находя честный ответ вполне чистосердечным, и молча последовала за девочкой, что впервые на моей памяти бежала вприпрыжку. Не одобряю, но и не осуждаю, ведь каждому в глубине души хочется послушать интересную сплетню, другое дело, что не каждый готов её разносить. Клио в нашу первую встречу не показалась мне заядлой сплетницей, однако, и я по-прежнему не умела читать эмоции животных мордочек, а потому неожиданное открытие не вызвало негативный отклик. Гораздо интереснее было то, что происходило на главной дороге в окружении статуй, пальм и огромного количества любителей склок и ругани, кольцом окруживших очевидную стычку.
Клио без сомнений утянула меня к эпицентру происходящего, без труда растолкав незадачливых зевак, что, перешептываясь, единогласно сочувствовали знакомому мне демону. По отдельным фразам и быстрым раздраженным комментариям свидетелей, я узнала о судьбе Рамза, которому не посчастливилось наступить на ногу некой влиятельной демонице, прогуливающейся рядом со статуями, несмотря на разгар работы. Подобное недоразумение, произошедшее совершенно случайно и не несущее в себе злых намерений, казалось мне моментально решаемым, пускай и копыто настоящего минотавра не шло в сравнение с хрупкой девичьей ножкой. Однако столпившиеся наблюдатели, не переставая, галдели о наказании для бедного Рамза, и я с трудом протиснулась к Клио, пытаясь понять, в чем состоит суть проблемы. Она взглянула на меня раздраженно, но довольно быстро сменила гнев на милость.
— Это же Вапула. Она — дочь Владыки Халфуса.
Что ж, разница статусов очевидна, но неужели за подобный случайный поступок последует настоящая кара, на которую собрались посмотреть все, кому не лень? Всё больше начинаю я ненавидеть Ад, и система, основанная на силе и статусе, вызывает приступ подкатывающей к горлу тошноты. Рамз выглядел испуганным, что казалось мне невозможным для огромного минотавра, и, медленно переведя взгляд на его разозленного оппонента, я вдруг увидела изящную девушку, укутанную в перламутровые ткани. Её одеяние и внешний вид подтверждали принадлежность к богатому роду, но, как бы правдиво отозвался о демонессе мой староста: «Несмотря на милое личико — неврастеничка».
Действительно, она старательно хмурила серые брови, не забывая гордо держать вздернутую голову, и хлопочущие вокруг неё слуги пытались задобрить Госпожу лестными речами и грубыми высказываниями в сторону несчастного кузнеца. Однако и сама девушка была остра на язык, не скупясь на колкие замечания, и при каждом удобном случае она с болезненным выражением выставляла вперед ногу, что, признаться, выглядела целой и невредимой. Это возмущало меня до глубины души. Не только потому, что демонесса так и испускала волны стервозного характера, но и потому, что все остальные демоны бездействовали, ожидая исхода с неприкрытым ажиотажем. Что толку называть их бессердечными и бездушными, ведь такими классические обитатели Преисподней и должны были быть…
— Мне надоело, — хмыкнула Вапула, убирая с раскрасневшегося лица тусклые пряди, — это определенно смертная казнь. Не иначе.
В толпе тут же пронесся гул, но мгновенно затих, едва девушка кинула на демонов строгий взгляд. Подобное решение было опрометчивым и ненужным, но, если я верно могла судить, Владыка Халфус был рожденным в Аду пороком, а следовательно, и дочь его тоже. Их нельзя винить в бесчеловечности, ведь, по сути, людьми они никогда и не были…
— Отрубите ему голову и сожгите.
Странно, я выслушала это хладнокровно, думая только о том, что порождения пороков можно особым способом убить и в Аду, не выманивая наружу. Но, когда минотавр, не выказывая страха и отчаяния, лишь склонил голову в ожидании уготованной участи, я зачем-то сделала шаг вперед, тут же привлекая к себе внимание. Клио неуверенно потянула меня за ткань назад, но моё недовольство уже переполнило чашу терпения, и, если я не могу отыграться ни на Пурсоне, ни на Асмодее, сейчас за них всех выслушает эта девица, возомнившая себя невесть кем.
— Это же глупо, — резко начала я, сотворив всего тремя фразами безупречную тишину. Демоны, что уже собирались уйти, вернулись к новому зрелищу. — Теперь каждого стоит убивать, если он кому-то на ногу наступит?
— Он наступил на ногу не кому-то! А мне! — закричала Вапула, элегантно прикладывая руку к груди. — Уже это достойно смерти!
— И что теперь? Он наступил на твою ногу случайно. Если бы ты отдавила стопу Императору, и он бы приказал тебя казнить, тебе бы это понравилось?
Моя смелость была сколь глупа, столь и обоснована, и кичилась самоуверенностью я небезосновательно, зная, что мне ничего не грозит. Ситуация, в которой меня лишают жизни вместе с минотавром, избавила бы мою душу от многих проблем, а также привела бы к настоящей войне, в которой Пурсон избавился бы в первую очередь от рода Владыки Халфуса, а после устроил «сладкую» жизнь Асмодею, посмевшему не только укрыть меня, но и не уследить. Я не гордилась собственной значимостью, однако, самооценку это повышало.
— Тогда отправляйся на плаху вместе с ним, — небрежно бросила свои слова Вапула, а на моих губах уже растянулась улыбка. — Демоны в этом доме совершенно потеряли чувство уважения к сильнейшим.
— А откуда ты знаешь, что сильнее меня?
— Это же очевидно, — хмыкнула девица, — если бы ты была сильнее, ты бы не прислуживала Асмодею. Все вы — лишь слуги, которые должны знать своё место!
— Тогда почему нельзя простить провинившегося слугу и отпустить его?
— Он должен понести наказание, и, если ты не способна это понять, то твой мозг размером с кулачок!
Мне вдруг почудилось, что я сильнее её. Присутствие Вапулы никоим образом не пугало меня, и будет правильным признаться, что в тот момент призыв цербера, по моему разумению, расставил бы всё по местам. Хотя я и осознавала последствия своей гибели, умирать сейчас было сродни сдаться брошенному вызову, а уходить из жизни просто так я не собиралась. Годзилла защитит меня, и я благородно спасу Рамза, который останется мне должен, ситуация полностью под моим контролем, пускай все зеваки и считают меня ходячим трупом.
— Ты уверена в своём выборе? — переспросила я, когда Вапула, наконец, замолчала.
— Абсолютно, — ухмыльнулась она, и позади неё возникла внушительная фигура, обернутая в черный кокон одежды. Палач сжимал в руке настоящий топор, и, чем ближе он подходил в нашу с минотавром сторону, тем сильнее крутила я на пальце кольцо, готовясь в любой момент позвать цербера. Будет ли это считаться убийством, если Годзилла по моей воле кого-нибудь съест? Рамз благодарно опустил на моё плечо свою руку.
Палач не медлил, как это принято показывать в литературе. Он уже поднимал топор, собираясь убить нас одним ударом, но Годзилла так и не вышел из кольца. Я не смогла произнести его имя, ведь едва лезвие сверкнуло на солнце, как тут же рассыпалось на множество частиц, покрывших одеяние черного демона, и тот в страхе отступил к своей Госпоже. Зажмурившись от странного яркого света, я с трудом открыла глаза, с неким наслаждением наблюдая на лице Вапулы растерянность и неуверенность, смешанную со страхом. Этот спектр эмоций уже был мне знаком, и я чуть обернулась, зная, кто стоит за моей спиной.
— С каких это пор род Халфуса может решать, кому из моих слуг жить, а кому нет? — холодным голосом произнес Асмодей, скрещивая на груди мускулистые руки и одним только взглядом заставляя всех наблюдателей покинуть дорогу.
— Прошу прощения, Владыка, однако, ваш кузнец был неуважителен ко мне, — процедила Вапула, впитывая надменность собственной кожей, — и я посчитала необходимым…
— Посчитала необходимым? Это оскорбление моему роду, и я непременно поговорю об этом с Владыкой Халфусом.
Я ликовала. Пришедшая неизвестно зачем гостья была отправлена восвояси, получив нагоняй от самого Владыки, спасенный Рамз ныне был обязан мне своей жизнью, а разошедшиеся по сторонам демоны увидели во мне стержень и силу, что негласно будто бы продвинула меня по странной иерархии. И лишь Асмодей, обхватив мою макушку рукой, выжигал злобным взглядом в щеке дырку, ведь смотреть в его золотые глаза у меня не было смелости. Вся моя самоуверенность была исчерпана и восстановлению не подлежала.
— Зачем ты полезла его спасать? — прошипел он, и лишь сейчас позади смуглой фигуры я увидела большие черные крылья с гладкими перьями. — Что за игра в благородство?
— Какая игра? Было глупо убивать за то, что он ей на ногу наступил…Так же нельзя…
— Пурсон не спасет тебя, ведь он не знает, что ты здесь.
— Я знаю.
— Ждала, что я спасу тебя?
— На тебя полагаться, как из скунса освежитель воздуха делать. У меня был план, я бы не полезла на рожон, если бы не была уверена, что хватит сил, — честно ответила я, крутя белоснежное кольцо, и, кажется, Владыку это очень удивило. Высоко вскинув брови, он отпустил мою голову, будто посмотрев на меня с другой стороны. Неужели он считал меня настолько безрассудной и бестолковой?
— Вот оно как…
— Я всё же скажу тебе спасибо.
— Тогда я скажу тебе пожалуйста.
Больше не глядя в мою сторону, Асмодей вдруг спрятал крылья, направляясь в сторону дворца, где каждый был обязан подарить ему поклон. Оставшись в одиночестве и потеряв скудный остаток сил, я почувствовала сильную усталость, направившись в свои разворошенные и неубранные покои. Я вспомнила, что всё же сильно хотела спать…

Глава 16

Если бы однажды я обременила себя участью вести личный дневник, то сегодняшняя новая страница ничем бы не отличалась от других за исключением одного-единственного положительного элемента в виде благодарного Рамза. Преисполненный верности минотавр посчитал необходимым находиться со мной рядом всё свободное время, но я предпочла направить этот энтузиазм в иную интересующую меня сторону. Моё решение рассказать Рамзу о предполагаемом заговоре не было спонтанным желанием разделить внезапную ношу, и, приняв во внимание его признательность и стаж работы, я поделилась с демоном своими мыслями. Для минотавра, знающего каждого кузнеца в лицо, найти предполагаемого предателя, по моему мнению, было несложно, однако, вставшая перед нами задача осложнилась именно тем, что каждый второй мог подойти под названные мной критерии. Рамз вовсе нелестно высказался о своих коллегах, назвав их продажными и скупыми, а потому попросил дать ему время для наблюдений и размышлений.
Лишившись временного телохранителя я, впрочем, не чувствовала себя незащищенной, привычно сжимая в кулаке рукоять тяжелого молота, и будет честным заметить, что периодическое мелькание Владыки в поле моего зрения придавало долю уверенности. Лавовые мечи, сотворенные моими недюжинными стараниями, выходили всё той же «отрыжкой ондатры», демонстративно показывая обществу мою абсолютную не предрасположенность к кузнечному ремеслу, и единственным плюсом, извлекшимся из всей этой ситуации, стала моя улучшенная физическая подготовка.
Сегодняшний меч получился неплохим. Ровный, тонкий и острый он переливался на свету красными бликами так, как это было положено по стандарту, и, отдав его с предвкушением на проверку, я услышала долгожданное «Принят». У рукояти гордо красовались завитые буквы моего имени, и кто бы мог подумать, что моё детище тут же отправят на продажу. Неведомый мне верх кузнечного ремесла постановил окончание испытательного срока, и меня направили на изготовление Сапфировых мечей, в которых не было ничего общего с одноименными драгоценностями. Изготовлялись они из всё той же пресловутой лавы, отличающейся лишь более высокой температурой и синим цветом.
— Сама её не бери, — начал инструктаж один из кузнецов, показывая рукой в сторону огромных бочонков, — сил дотащить лаву до формы тебе не хватит, а, если выльешь на себя, останешься без кожи и без мышц.
— Зачем вы тогда поставили её наверх? — угрюмо взглянула я на огромную полку, совершенно теряя восторг от долгожданного повышения. — Тут вообще ходить опасно…
— Ну, места больше не было…
— Службу охраны труда это бы не удовлетворило.
— Службу чего?
— Не важно…Не могли бы вы достать мне один бочонок?
С новым материалом работа стала, на удивление, проще. Уже первый выкованный мною меч не отставал по параметрам от своих сородичей, и будет ложью отрицать, что в один прекрасный момент я почувствовала себя востребованным и талантливым кузнецом, которому следует сбить всю напускную спесь. Идущая в гору работа придавала сил, и, хотя в обеденное время кузница опустела по вполне очевидной причине, я решила выполнить дневную норму, чтобы экстерном получить доступ к более ценным материалам.
С сомнением посмотрев на полку с бочонками, я решила найти Рамза, чтобы попросить его о помощи, но, стоило мне сделать лишь шаг, как подаренный браслет со звоном упал на пол, откатившись прямо к запрещенной для моего присутствия зоне. Изумленно осмотрев оголенное запястье, я попыталась провести параллель между произошедшим и сказанным мне некогда «Его невозможно снять», но это было заранее невозможно в виду очевидной противоположности. Неужели я сломала ценный артефакт? Так и вижу перед собой скривленное лицо Владыки, обвиняющего мои руки в росте из неправильного места. Нужно достать этот браслет и попытаться надеть обратно, а, если не получится, выскажу Асмодею претензии до того, как это успеет сделать он.
Осторожно подойдя ближе к бочонкам и убедившись, что все они стоят на полках прочно, я села на корточки, выискивая взглядом браслет среди многочисленных ящиков и инструментов. Потянувшись рукой к блеснувшему артефакту, боковым зрением я увидела мелькнувшую тень, тут же отпрянув назад, однако, ныне всё происходило будто в замедленной съемке. Я не видела того, кто шатнул бочонок, не разглядела ни детали внешности того, кто, должно быть, посчитал меня помехой, и единственное, о чем я успела подумать, так это о том, что я не успею отойти. Бочонок с синей лавой уже падал сверху, а я, сидя на корточках, инстинктивно пыталась отползти в сторону, прекрасно понимая, что не успею встать до того, как лава разольется по полу. В эти жалкие секунды мной управлял сильный страх за свою жизнь. Странным и неправильным образом меня пугала не смерть от несчастного случая, а настоящее убийство, которое замаскируют моими неопытностью и неуклюжестью…
Я закрыла глаза, чтобы капли лавы не попали сразу на роговицу, но после ничего не произошло. Быстр вскочив на ноги, я с дрожащими коленками и руками смотрела на возникшего из ниоткуда Асмодея, рядом с которым разливающийся бочонок будто бы замер во времени. Хмуро осматривая синюю лаву, он ловко вернул материал на место, тогда как я не верила собственному счастью. Мне хотелось схватить демона за руку, громогласно заявив о спасенной жизни и долге, который я непременно верну, но моих соображений хватило для того, чтобы ограничиться простой, но искренней благодарностью. Случайно ли то, что он оказался в нужном месте в нужное время, или же он, в самом деле, приглядывал за мной?
— Асмодей, — окликнула я его, когда демон, не проронив ни слова, направился к выходу. Благодарности за спасение, безусловно, мало, поэтому я решила попытаться помочь. — Среди кузнецов есть те, кто планирует заговор. Я уверена, что это кто-то из них…толкнул бочонок. Я слышала их разговор.
Владыка остановился, изумленно выгнув одну бровь. Мне вдруг показалось, что это наигранно, но, оказавшись во владениях страха, мозг не мог правильно трактовать намеки и жесты.
— Это не новость. Минимум половина моих подчиненных желает мне исчезнуть из Ада.
— Но…
— Не раздувай из резинки дирижабль. Но я не доволен тем, что эти демоны решили устранить и тебя. Если у них получится, — Асмодей задумчиво потер подбородок, после доставая из-за пазухи браслет и надевая его на мою руку, — у меня могут быть проблемы. Кто бы мог подумать, что ты вляпаешься во что-то подобное.
— Тебе правда угрожает опасность. У них есть то, что может…
— Нет-нет, — ухмыльнулся Владыка, резко прикладывая к моим губам указательный палец, — никто не может мне навредить. А тебе с этого дня запрещено оставаться в кузнице одной.
Мне не верили, но это было ожидаемо. Заговоры и подстрекательства кажутся Асмодею лишь игрой, в которой он выходил победителем на протяжении многих веков, но правильно ли относиться к этому случаю столь легкомысленно? Артефакт, способный насильно перенести в людской мир даже Владыку, может стать роковым для самоуверенного египтянина, не желающего просто выслушать меня. Но случившееся заставило отдельные фрагменты наблюдений сложиться в единую и отнюдь не радужную картину.
Из услышанного разговора я вычленила не только предполагаемые планы, но и то, что за всем стоит некая женщина, решившая избавиться от Асмодея. За кандидатами на столь отвратительную роль далеко идти не пришлось, ведь уже на следующий день во дворец заявилась некая Вапула, цели прибытия которой и вовсе остались невыясненными. Учитывая то, что оставила я о себе в первое знакомство незабываемое впечатление, она решила вернуть должок подобным грязным методом, и, если придерживаться данного предположения, то всё становится на свои места. Погнавшись за местью, она выдала себя с потрохами, поэтому я без сомнений рассказала обо всем и Рамзу, и Клио, что, в отличие от минотавра, оказалась расторопнее и быстрее в плане нахождения информации.
— Они не ладят друг с другом? — задала я очевидный вопрос, когда мы заперлись в моей комнате, дабы исключить ненужных свидетелей.
— Всё гораздо сложнее, — начал Рамз, — ведь восемьсот лет назад, когда я только появился в Аду, Вапула пыталась стать супругой для Владыки Лерайе, а, когда тот на Совете громко отверг её, попыталась войти в круг доверия Владыки Асмодея. Однако и это закончилось для неё провалом.
— Я появилась в Аду пятьсот двадцать пять лет назад, — продолжила Клио, — и уже тогда её планы, чтобы стать будущей Императрицей были всем известны. Но было кое-что ещё, чем она прославилась на всю Преисподнюю. Вапула терпеть не может людей, она избавлялась от всех фамильяров, до которых могла дотянуться.
— А прошлый Император…Точнее его жена была знакома с Вапулой? — спросила я, вспоминая успешный побег Императрицы и вдруг обнаруживая в новой информации очередную нить.
— Кажется…Не могу ответить точно, но думаю, что были. Всё же Вапула — дочь Владыки. Она всегда присутствует на всех мероприятиях.
— Но зачем ей избавляться от Асмодея?
— Тот, кто одолеет Владыку, становится на его место, — ответил минотавр так, словно это было известно даже ребенку, — очевидно, она захотела большей власти.
— Но Асмодей один из сильнейших Владык! Не проще бы было бы выбрать кого-то…полегче?
— Скажем так…Наш Господин в своё время выставил её посмешищем.
Что ж, в том, что месть слепит Вапулу, я уже убедилась, а потому столь странный ответ меня вполне устроил. Но как же нам выйти на тех, кого она так удачно подкупила?
— Ева, — позвала меня Клио, выдергивая из мира мыслей, — сейчас, когда мы поговорили, я подозреваю двоих демонов ещё сильнее. Они ведь кузнецы?
— Да!
— Раньше они служили Владыке Халфусу, затем Владыке Хауресу, а после пришли сюда. Я ещё долго думала, почему они переходят от одного рода к другому…
Неожиданно даже для себя я радостно хлопнула в ладоши. Кто бы мог подумать, что мы сможем найти предателей так быстро! Но, если я попросту назову их имена Асмодею, поверит ли он, выслушает ли он меня? Нет, он слишком уверен в своей силе. Я представлю ему очевидные доказательства, и это станет лучшей благодарностью за все те разы, когда моя жизнь была сохранена благодаря Владыке.
— Тогда будем следить за ними. Могу я попросить вас помочь?
— Конечно, — тут же ответил минотавр.
— Да, так интересно, что будет дальше! — согласилась Клио, и мы условились известить друг друга сразу же, как произойдет что-нибудь подозрительное. Кто бы мог подумать, что сигнал поступит уже следующей ночью…
* * *
— Ты уверен? — тихо переспросила я, осторожно выглядывая из-за угла и осматривая темный коридор, освещаемый единственной сферой. Кабинет Асмодея, из которого меня выталкивали каждый раз, как я пыталась зайти внутрь, находился всецело в поле нашего зрения, и, сидящая на коленках Клио не сводила с него больших зеленых глаз.
— Я отчетливо слышал, как они назвали время. Час ночи. Я правда не уверен, те ли это кузнецы, однако…
— Похоже на правду, — ответила девочка, поводя ушками в разные стороны, — в это время все спят. И стражи почему-то не видно…
— Говорил же…
Мы замолчали, спрятавшись за большую колонну и прекрасно понимая, что в этом месте лишь мы и выглядим подозрительными личностями, нацелившимися на покои Владыки. На самом деле план наших дальнейших действий был крайне смутен и туманен, и было бы глупо попросту выскочить на неприятелей с обвинением в предательстве. Нам нужны были неопровержимые доказательства, получить которые было возможно лишь при наблюдении. Мы условились, что при малейшем отклонении от предполагаемого маршрута кто-либо из нас попросту схватит кузнецов с целью разговорить их после, однако, оба эти плана были несовершенны и непонятны. Надеюсь, Асмодей оценит наши старания по достоинству, и меч я получу раньше, чем планировала.
В конце коридора раздались чьи-то гулкие торопливые шаги. Вглядевшись в темноту, мы беззастенчиво рассматривали очертания двух больших демонов, схватить которых хрупкой даме не представлялось возможным. Присутствие Рамза делало эту вылазку не такой уж и бесполезной, но операция могла сорваться в любой момент из-за его нетерпеливости. Мы выжидали, надеясь увидеть больше, но оба кузнеца не предпринимали ничего, остановившись напротив дверей и что-то обговаривая.
— Сейчас? — шепнул мне на ухо минотавр, но я тут же отрицательно мотнула головой. Это было слишком опрометчиво. — Сейчас? — переспросил он минутой позже, когда демоны начали выискивать что-то в сумке. — Сейчас? — задал он в очередной раз этот надоевший вопрос, и я согласно кивнула.
Спрятав за спиной молот, Рамз выскользнул из-за колонны, подходя к двум предателям, как к старым знакомым. Он говорил тихо, но даже так его басовитый голос можно было услышать и нам.
— Тоже не спится? — с зевком спросил Рамз, и оба демона поспешно убрали мешок за спины. Они, очевидно, что-то прятали.
— Да, бессонница, — ответил первый, тогда как второй попросту кивнул.
— А здесь чего забыли? Владыка, думаю, спит уже давно.
— Просто хотели отдать кое-что…
Я была уверена в том, что, едва Рамз отвернется, его ожидает удар со спины, а потому, когда в руке одного из демонов блеснуло что-то яркое, мы с Клио рванули наперевес. Проворная кошка была гораздо быстрее меня, и драка завязалась раньше, чем я успела подойти ближе. Минотавру знатно досталось дубиной по голове, и он, шатаясь, пытался атаковать врага, что уже переключился на миниатюрную девочку, чья магия скорости без должных физических способностей не могла помочь Рамзу в помощи. Заметив меня, оба кузнеца решили отступать, будто бы я была самой главной занозой в тройственном союзе, однако, с их стороны это было правильным решением. Если они уйдут сейчас, всё будет потеряно!
Схватившись за кольцо, я тут же призвала цербера, надеясь на лучший исход этой запланированной встречи, но всё произошедшее дальше повергло меня в ступор. Клио, как истинный представитель рода кошачьих, повиновалась животным инстинктам, вцепившись от страха в голову одного из отступавших, отчего тот потерял равновесие и рухнул на пол, впрочем, ненадолго. Две головы Годзиллы без малейшего сомнения решились съесть недоброжелателей, и вот, моим глазам предстали зажатые в челюстях туши, жалко болтающие ногами в попытках освободиться. Клио и вовсе выскочила куда-то в окно, тогда как я, выйдя из оцепенения, била цербера по боку, выкрикивая пресловутое «Фу!». Мощный хвост сбил бедного Рамза с ног, и тот всей своей огромной массой упал прямо на двери, ведущие в кабинет Владыки, и было бы глупо надеяться, что простая конструкция из дерева выдержит подобный натиск. С громким треском дверь рухнула наземь, и в этот момент в проеме возникла ошарашенная фигура самого Асмодея, взгляду которого предстала не самая прилежная картина. Цербер отхаркивал двух демонов, я вытаскивала из его зубов застрявшие ремни и браслеты, а Рамз более не подавал признаков жизни, отключившись прямо в кабинете.
— Ну, вот, — указала я кивком на двух обслюнявленных демонов, жалобно смотрящих в сторону Асмодея. — Вот они…
— Те предатели?
— Да…
— Ева, — тяжело выдохнул Владыка, запуская в волосы руку, — это посланники…Они должны были сегодня передать мне редкие и не совсем…разрешенные материалы. А предатели, — попытался он быть серьезным, но вдруг громко рассмеялся, да так, что на его глазах выступили слезы, — я отправил их подальше ещё вечером!
Я медленно перевела взгляд в сторону совершенно незнакомых мне демонов. Они медленно перевели взгляд с Владыки на меня.
— Простите… — только и выдавила из себя я, тут же заливаясь краской с ног до головы.
— Ничего… — хрипло ответил один из них, — с кем не бывает…

Глава 17

Следующим утром я уже сидела в кабинете Владыки, пытаясь оправдать себя и «павших» в ненужном бою товарищей. Мне не хватало сил поднять голову, чтобы посмотреть в глаза демону, и выглядела я, должно быть, как провинившийся ребенок, комкающий в руках и без того измятое платье. Смех Асмодея только больше сбивал меня с толку, и возникшее недоразумение казалось мне настолько несуразным и невероятным, что собственные выводы, казавшиеся мне логичными и правильными, вдруг стали походить на выдуманные заключения. Рамз всё еще находился в лазарете с ретроградной амнезией, Клио до сих пор не нашли, а потому отдуваться за всех, как лидеру глупой группировки, пришлось мне. Я чувствовала, как сильно горят мои щеки, и, чем громче становился смех Асмодея, тем больше краснела кожа. Мне хотелось провалиться сквозь землю.
— Ну, теперь эти посланники ко мне точно не придут, — демон вытер слезы в уголках глаз, но, стоило ему взглянуть на меня, как смех прорывался из его широкой груди с новой силой. — Сколько живу в Аду, но такое со мной в первый раз, — откашлялся он, усаживаясь напротив и скрещивая руки. — Говорил же, что мне не нужна помощь.
— Но ты даже не выслушал меня… — буркнула я в собственное оправдание, но сделала это тихо и неуверенно. — Ничего не сказал, я думала, что ты недооцениваешь их, а ещё артефакт этот…
— Ева. Повторяю. Я живу в Аду больше тысячи лет. Каждые десять лет кто-то да пытается меня убить. Как думаешь, смог бы я править так долго, если бы был столь легкомысленным к врагам?
— Наверное, нет…
— Я давно подозревал этих двоих, — вдруг начал Асмодей, объясняя совершенный маневр, услышать который я и не надеялась, — ещё тогда, когда они только пришли служить мне. Я знал, что Вапула по головам пойдет лишь бы отомстить, а потому присматривал за этими двумя. И об артефакте я тоже знал, — ухмыльнулся Владыка, тогда как я принялась разглядывать собственные ногти. — Дело осложнилось лишь тем, что она решила отомстить и тебе, поэтому пришлось избавиться от них раньше, чем планировалось.
— Что ты с ними сделал?
— Отправил к Халфусу со всеми претензиями и доказательствами. Думаю, он их казнит. Свои руки марать я не хочу, уже порядком надоело.
— Я…Прошу прощения за принесенные хлопоты…
— Да ладно, — вновь рассмеялся Асмодей, поднимаясь с места и облокачиваясь о спинку моего кресла, — я так и думал, что с твоим появлением во дворце станет веселее. Но работы ты мне добавила.
— Я ещё раз прошу прощения, — понурила я голову, но демон сел передо мной на корточки, вынуждая смотреть прямо в его лицо. Белоснежный оскал вдруг показался мне настоящей теплой улыбкой, увидев которую я вовсе растерялась.
— Хоть во всех твоих действиях не было совершенно никакого смысла, — начал он играть на струнах моего стыда, — мне…приятно, что хоть кому-то из моего дворца не всё равно на мою судьбу.
— Мне…Мне просто было не выгодно, чтобы тебя, ну…того…
— Да-да, — вновь подарили мне ласковую улыбку, — спасибо.
— Что? — ошарашено переспросила я, полагая, что шум в ушах неправильно трактовал последнее слово.
— Я сказал тебе «Спасибо».
— Что?
— Ты издеваешься надо мной?
— На самом деле в твоём подчинении много демонов, которым не равнодушна твоя дальнейшая судьба, — будто бы в оправдание я попыталась разделить полученную благодарность между всеми членами группировки. Неожиданно смягчившееся лицо Владыки выбивало меня из колеи, и, привыкнув к его вечно хитрой и презрительной физиономии, я надеялась на то, что мой разум не пошел против меня самой.
— Это…всё не то, — ответил Асмодей, и в его голосе я услышала отчетливые тоскливые ноты, — для них я предводитель, правила которого их вполне устраивают. Надежный Господин, которым можно гордиться. Но будь передо мной реальная угроза, справиться с которой я бы не смог, все они бы покинули замок в одночасье. Именно это и произошло с Пурсоном, — вдруг произнес Владыка, крепко сжимая мою руку, — но ныне я завидую ему. Ты заменяешь мальчишке весь род, и теперь я понимаю почему. Я был бы рад, если бы и рядом со мной был такой…человек.
— Нет, я…Я… — как же трудно было подобрать слова. Я словно бы пускала в глаза всем пыль, преследуя на деле собственные эгоистичные желания, я будто бы обманывала не только себя, но и всех вокруг. — На самом деле я очень хочу вернуться домой…
— Тогда зачем тебе этот меч?
— Я хотела подарить его Пурсону, ведь оружие должно быть сделано от всего сердца, чтобы стать кому-то дорогим…Он бы стал Императором, у него появилось бы много других забот, он был бы занят. Это…Это будет сделка. И я вернусь домой.
— Ты слышишь, что говоришь? — усмехнулся Асмодей, поднимая указательным пальцем мой подбородок. — Противоречишь сама себе.
— Противоречу?
— Ты привязана к нему, но всеми силами ищешь оправдания для ненависти. Тебя пугает то, как быстро ты нашла в нем родственную душу, и ты цепляешься за свой родной мир, из которого тебя выдернули.
— Да, — ответила я, не скрывая искреннего удивления, — ты очень…проницательный.
— Если бы ты ненавидела его, ты бы не взялась делать оружие, которое стало бы Пурсону дорогим. Я вижу, как ты работаешь в кузнице, и твоё упорство мне по душе.
— Значит ли это…
— Да, — самодовольно хмыкнул демон, поднимаясь на ноги и подходя к стене, на которой висел огромный молот, — я помогу тебе сделать меч для Пурсона. Но ты примешь в этом непосредственное участие.
— Конечно, — радостно воскликнула я, чувствуя, как быстро тает краска на моём лице, — спасибо! Спасибо огромное!
* * *
«Тише едешь — фиг приедешь», — решил, должно быть, Асмодей, не щадя ни мои физические возможности, ни мои скудные знания о кузнечном ремесле. Остаться с ним наедине было сродни тет-а-тету со строгим преподавателем, привыкшим критиковать тебя за всё, что бы ты ни делал, и к концу дня мои моральные запасы были испиты до дна. Материал, который я избрала для будущего орудия, оказался до жути сложным в обработке, и целый день ушел у нас только на то, чтобы превратить изумрудный камень в жидкое состояние для дальнейшего заполнения формы. Я была старательным и прилежным учеником, который, несмотря на всю свою признательность, получал жестокий и щедрый нагоняй, но смотреть на Асмодея за работой было приятно. Не только потому, что его смуглая и мускулистая фигура эстетически смотрелась на фоне горящего пламени и большой наковальни, но и потому, что мои цели возымели успех, пускай и странным и совершенно непредсказуемым путем.
Слова Владыки эхом отзывались в моей голове именно потому, что он был абсолютно прав. Его наблюдательность сколь поражала, столь и пугала, будто бы он знал обо мне совершенно всё, но эти мысли испарились тогда, когда демон вдруг сам начал интересоваться моей прошлой жизнью. Начало этого разговора, должно быть, было вполне ожидаемым, ведь мы много времени проводили в кузнице, где нас связывали лишь планы, чертежи и язвенные комментарии, льющиеся, безусловно, в мою сторону. Было очевидно, что со временем разговор будет вынужден свернуть в иное русло, и его поворот оставался делом времени, которое Асмодей тратить не пожелал. Во всяком случае, так хотела трактовать этот интерес я.
— Значит, ваши узы возникли, когда тебе было пятнадцать лет? — переспросил Владыка, с силой ударяя по заготовке. — А в Аду ты оказалась в двадцать пять?
— Всё так, — кивнула я, сидя на небольшой лавке и скручивая в прутик две тонкие золотые нити. Для чего я это делала, мне было неведомо.
— И, несмотря на наличие таких артефактов, как интернет и компьютеры, ваше поколение продолжает вызывать Пиковых Дам?
— Одно другому не мешает, знаешь ли.
— Тогда другой вопрос: почему в твоём возрасте родители не удосужились выдать тебя замуж?
— Потому что уже давно закончились те времена, где девушка в двадцать лет считалась старой девой. В нашем обществе каждый сам волен решать с кем и когда. Не привозят невесту в коробке из-под холодильника к алтарю и не говорят жениху: «Вот, смотри, кто твоя невеста».
— Вот как, — усмехнулся Асмодей, вытирая пот со лба и откладывая молот в сторону. Это означало небольшой перерыв для нас обоих. — Тогда чего же ты ждала?
— Не было ни времени, ни нормальных кандидатов, да и я…Почему мы вообще это обсуждаем?
— Да так, — демон облил себя холодной водой из небольшого ведерка и сел рядом со мной, прыская мокрыми руками прямо в лицо, — просто интересно.
— А ты? Уверена, что с твоим характером у тебя и девушки-то никогда не было.
— Отчего же. Да они толпами вились вокруг меня. Я же красив.
Я смерила Владыку недовольным взглядом, отчего тот лишь рассмеялся. Кто бы мог подумать, что наедине с Асмодеем так легко и непринужденно можно общаться, и складывалось впечатление, будто бы мы были знакомы сотню лет — настолько свободно я чувствовала себя рядом с ним. Может ли быть так, что Тестис ошибся, и не все переродившиеся потеряли свою человечность? Я с нескрываемым интересом заглянула в лицо демона, и тот вопросительно вскинул брови, ожидая моих слов. Я не стала тянуть с интересующим меня вопросом.
— Почему тематика Древнего Египта?
— Потому что я жил в те времена, и мне до сих пор странно слышать, как современные люди называют мой родной дом Древним, — тут же ответил Асмодей, тогда как я лишь сейчас осознала, насколько престарелый демон находится рядом со мной. Сказанные им некогда слова о собственном возрасте не возымели на меня столь сильного эффекта, как осознание того, что передо мной сидит настоящий экспонат ушедшей эпохи.
— Ну, и старый же ты…
— Большое спасибо.
— Только подумать, ты старше меня на…на…
— Не утруждай себя. Подобные математические расчеты тебе не по плечу.
Я пихнула демона в бок, но тот словно и не почувствовал ничего вовсе, зато моя рука отозвалась тупой болью. Вот же кремень…
— Ты мог бы рассказать мне о себе.
— Тебе, в самом деле, это интересно?
— Да, — искренне ответила я, но Асмодей поспешно отвел от меня взгляд. Его губы скривились в той горькой улыбке, какую я видела на лице Фуркаса прежде, чем тот поведал мне о судьбе Пурсона. Я поняла, что это неприятная для Владыки тема. — Но, быть может, в другой раз, — тут же дополнила я, хватаясь за золотые нити. Топтаться по старым ранам не было ни малейшего желания.
— Ева, — вдруг позвал меня демон, наклоняясь так близко, что я мгновенно смутилась, — тебе нравится в моём дворце?
Что он хочет услышать? С какой целью задает он этот вопрос? Не бросит ли он работу, если я отвечу «нет»? Вопросы роем закрутились в моей голове, и я лишь открыла рот, не находя нужных слов. Взгляд Асмодея коснулся замерших губ, что обожгло лицо похуже горячего ветра, и я не нашла ничего лучше, кроме как отвернуться в другую сторону.
— Нравится, — вполне честно ответила я, но поспешила дополнить, — но лишь рядом с теми, кому можно хотя бы немного доверять…Находиться среди тех, кто готов продать тебя за небольшую сумму, неприятно. На самом деле лишь сейчас я понимаю Пурсона. Слуги в Аду — это палка о двух концах…
— Тогда не хотела бы ты остаться здесь? — улыбнулся он, но эту улыбку я решила обозначить издевательской и тут же отрицательно покачала головой. — Как жаль, я был бы счастлив, будь рядом со мной тот, кто готов натравить своего цербера на любого моего неприятеля.
— Ну, хватит, — покраснела я опять, вспоминая устроенный переполох, но Асмодей вдруг положил на мою руку свою большую ладонь. Поднявшись с места, он направился к рабочему месту, обернувшись ещё раз прежде, чем взяться за молот. Этот долгий изучающий взгляд порядком изматывал, и я не выдержала, нахмурив брови:
— Что?
— Оставайся здесь.
— Сказала же, что нет.
— Но ты нравишься мне.
— А ты мне не очень.
— Какая жестокая штука эта жизнь, — задорно рассмеялся Владыка, а я, насупившись, принялась дрожащими пальцами плести прутики. И почему только я веду себя, как девочка-подросток, которой только что признались в любви? Это ведь очевидная издевка, что так характерна для этого надменного эгоиста. Нужно сосредоточиться и не обращать на брошенные им случайные слова никакого внимания, но как же трудно было это сделать. Пытаясь выстроить в своей голове последующий план собственных действий, я вновь и вновь вспоминала его горячую и грубую ладонь, сжимающую мою руку…

Глава 18

— Я выгляжу мило? — спросила я с набитыми малиной щеками, замечая на лице Асмодея добрую ухмылку. Уже второй день мы ковали меч, предполагающий своей уникальностью привести Пурсона к титулу Императора, и перерывы, признаться честно, были моей самой любимой частью.
— Ну, нет. У тебя в зубах как будто жук-навозник застрял.
— Спасибо…
Юмор Владыки был нацелен исключительно на мои недостатки, о которых я узнала всё, что хотела, и даже больше. Спешу заверить, что подобная саркастическая манера общения меня нисколько не задевала, и, наоборот, даже веселила, нисколько не принижая и не обижая. Эти мелочные издевки были обоюдными, и я без страха называла Асмодея обгоревшим нудистом, получая взамен порции реплик о моей неуклюжести, грозящей положить начало концу света.
— Приятно, что, сболтнув лишнего и глупого, я получаю в ответ не осуждение, а шутку, — честно призналась я, удивляясь тому, насколько беззастенчиво чувствую себя рядом с демоном. Он одобрительно кивнул в ответ, но я знала, что за этим искренним соглашением непременно последует очередная шутка.
— Но ты действительно этим злоупотребляешь. А я, видимо, слишком понятлив и терпелив, — рассмеялся Асмодей, вытаскивая из корзинки бутылку вина и разливая его в два бокала. — Хочу выпить за нашу встречу.
— Мне казалось, что эта встреча тяготит твою беззаботную жизнь, — припомнила я демону все его недавние упреки в мой адрес. — Теперь ты делаешь орудие своему «сопернику», которому ещё недавно не хотел помогать.
— Конечно, не хотел. В Аду помощь расценивается, как слабость. «Я сильный и в моей власти помочь тебе, раз уж ты не можешь сделать это сам». Поэтому никто не любит ни помогать, ни предлагать помощь. Если бы я сам предложил Пурсону орудие, он бы оскорбился.
— Какие же вы все замороченные…
— Сказал мне человек, чья раса сама себе горазда устраивать проблемы, — рассмеялся Асмодей, поднимая блестящий, наполненный вином бокал, — и вообще, не перебивай. Я действительно хочу выпить за нашу встречу. Я давно не встречал такого человека, как ты…Нет, не так. Я вообще не встречал таких людей, как ты…
— Не преувеличивай, — удивленно вскинула я брови, делая первый глоток, — не скажу, что я сильно самокритична, однако, во мне нет чего-то…настолько особенного, чтобы можно было так заявлять.
— Ты не права, — Асмодей вновь принялся разливать вино по бокалам, но пуст был лишь его стакан, — я впервые вижу человека, который сохранил совесть, собственные принципы и остался при этом независимым от корысти, которая, я уверен, есть в зачатках у каждого.
— Надо же, — медленно протянула я, восторженно наблюдая, как демон опрокидывает в себя странно обжигающий алкоголь. А нам ведь ещё за работу возвращаться…
— Да. Знаешь, скольких фамильяров я видел? Много! У них у всех одно начало, разное содержимое и одинаковый конец. Сначала испуг и желание вернуться. Затем поразительно быстро возникающее привыкание с обнаружением выгодного положения, а после амбициозные планы с неудачным завершением. А люди? Разве люди в вашем мире не живут так же? Появляются на свет, затем страшатся неопределенного будущего, после находят преимущества, стремятся к выгоде и постоянно желают большего, даже если имеют в своих руках всё необходимое…
— У меня вообще-то есть амбиции.
— Я не об этом. Ты попала в Ад против своего желания, в ослабевший род перспективного мальчишки, который души в тебе не чает. Почему ты не воспользовалась его чувствами? Ты могла бы получить всё, чего желаешь, лишь слегка надавив на него. Он же рядом с тобой, как мягкое тесто, лепи — не хочу! Но вместо этого, ты хочешь помочь ему, при этом желаешь вернуться домой, где, я уверен, тебя не ждут ни безмерная любовь, ни огромное богатство…
— Мне трудно поверить в то, что на своем пути ты никогда не встречал честных и преданных слову людей, — строго ответила я, опустошая бокал и подставляя его под наклоненное горлышко бутылки.
— Какие же женщины любопытные, — фыркнул Асмодей, подсаживаясь ко мне ближе и скидывая с ног кожаные сандалии — будто бы немое проявление доверия. — Ты так хочешь знать о моём прошлом?
— Не стану скрывать. Ушедшие эпохи манят людей, и многие ученые отдали бы всё на свете лишь бы поговорить с тобой.
— Вот как…
Я промолчала, также скидывая себя обувь, будто бы это могло расположить демона к беседе. Порой даже самому сильному Владыке необходимо выговориться, но, если он пожелает оставить всё за крепкой дверью, запертой на несколько замков, я не стану подбирать ключи или отмычки.
— Хорошо, — вдруг ответил он, — я так давно не говорил ни с кем о собственной жизни, что сейчас чувствую себя странно. Рассказывать человеку о тех временах, когда я сам был простым человеком…
— Я не настаиваю…
— Уже поздно. Ты завела старую шарманку, и я сам хочу её послушать.
Асмодей поведал мне свою историю. Она была как удивительной, так и грустной, но я слушала, не отрывая от его лица своих широко раскрытых глаз. Стать свидетелем великой истории, окунуться в небольшую часть, изменившую мир — моё сердце стало биться так часто, словно бы я увидела произошедшее сама, но смогла бы я вынести всё то, что пришлось пережить Асмодею?
Он не помнил своего настоящего имени, данного ему при рождении матерью. Родившись в Древнем Египте в эпоху правления Сети I, он, будучи высоким и сильным мужчиной, решил посвятить себя военному ремеслу и служению фараону, коим в скором времени стал Рамсес II. Несмотря на смутное время, наполненное сложными взаимоотношениями с хеттами, Асмодей с горящими глазами рассказывал о храме Абу-Симбел*, о великом Мемфисе и о царице Нефертари, что была первой законной супругой фараона. Прославившись своей силой, мужчина вскоре стал одним из стражей самого Рамсеса, однако, его жизнь во дворце завершилась также быстро, как и началась. Один из верных советников фараона оказался предателем, передавая всю информацию о внутренних делах хеттам, и Асмодей стал невольным свидетелем одной из таких встреч. Испугавшийся советник незамедлительно сбежал в Хеттское Царство, грамотно разыграв собственную трагическую смерть, а демон, как верный слуга фараона, поспешил всё рассказать Господину. Однако Асмодея обвинили во лжи и в убийстве советника, которого тот должен был защищать на важной встрече, и отправили в тюрьму, приговорив к смертной казни. Демон оказался предан. Предан сбежавшим советником, что был живее всех живых, предан тем, кому он хотел служить верой и правдой. Его хотели казнить за то, чего он не совершал, за то, что его недолгое служение Рамсесу не могло сравниться с длительной и необходимой работой «почившего» советника. Асмодея обвинили в предательстве и от него отвернулись все, включая семью. Он был зол и желал мщения.
Выбраться из тюрьмы, зная схему дворца наизусть, ему не составило труда, и, убив стражу, он ушел из Египта в Хеттское Царство, где притворился сбежавшим ремесленником. Война между двумя восточными царствами приближалась к своей кульминации, и демон желал сделать её кровопролитной и жестокой, считая людей неспособными ни слушать, ни верить. Он стал тем, кто одним из первых освоил метод выплавки железа, создав тем самым железное оружие и большие колесницы, прославившие хеттов, став известным и богатым кузнецом. Его вклад в подготовку хеттской армии был неоценим, и, оказавшись при дворе царя Муваталли II, он убил ненавистного предателя-советника, решив принять в сражении непосредственное участие. Битва при Кадеше** стала его могилой, в которую он своими руками унес несколько десятков воинов и в которую закапал своим кузнечным ремеслом не одну тысячу.
Он оказался в Аду, и грехи его были неисчислимы. Не повстречав в своей жизни достойных людей, Асмодей не считал себя виноватым, однако, встав на путь испытаний, пересмотрел свой жизненный путь, отринув месть и признав совершенные в злобе деяния. Он долго блуждал по лабиринту, каясь в грехах, и шестьсот шестьдесят шесть дней провел в мыслях наедине с прошлым. Переродившись, демон получил своё новое имя и решил провести подаренную ему жизнь тихо и мирно, посвятив себя кузнечному ремеслу, но жизнь в Аду порой непредсказуема и внезапна, а потому талант и сотни лет привели архидемона к власти, огромной силе и ненависти к странно выстроенному, несправедливому миру. Миру, в котором он вновь был один и в котором мог жить вечно.
— Вот так, — закончил свой рассказ Асмодей, допивая вторую бутылку, — не очень весело, правда?
— Совсем не весело, — согласилась я, опуская голову и пытаясь избавить свой разум от представших в воображении кровавых сцен.
— Сколько себя помню, рядом не было ни одной искренней душонки…О, вру. Был один. В ученики ко мне набивался. Хороший, молодой парень.
— Что с ним стало?
— Тоже умер при Кадеше. Так уж получается, что хорошие люди или быстро ломаются, или попросту исчезают.
— В цивилизованном мире всё не так!
— Наивности в тебе, как во мне злобы, — усмехнулся Асмодей, беспощадно вороша мои волосы на макушке, — ты говоришь, будто сняла розовые очки, однако, все равно то и дело надеваешь их обратно.
— Говоришь так, будто знаешь обо мне всё.
— На самом деле иногда мне кажется, словно я знаю тебя очень долго…
* * *
— А Рамсес любил свою Нефертари? — неуверенно спросила я, когда стук молотов по мечу прекратился и демон отложил меч, давая тому время чуть остыть.
— Любил, — с улыбкой ответил тот, — так сильно, что я ему завидовал, — перекинув через плечо черное махровое полотенце, Асмодей вышел в свой кабинет, и я последовала за ним, — всегда мечтал встретить и свою Нефертари. Но судьба распорядилась так, что умер я раньше, чем встретил её.
— Ну, даже здесь у тебя по-прежнему есть шанс встретить её…
— Среди алчных демониц и обозлившихся перерожденных? — рассмеялся демон. — Хотя…Ходит тут одна седая мумия…
— Я ушла, — тут же оборвала я этого нахала на полуслове, закрывая за собой дверь и улыбаясь услышанному яркому смеху в ответ. Уже второй раз на моём пути вставал Владыка, чьё прошлое заставляло задуматься о сложных судьбах, сжимаясь в жалостливый и сопереживающий комок. История каждого могла бы показаться сюжетом к жестокому фильму с плохим концом, но это были реальные события, приведшие каждого к мысли о несправедливости. Переродившиеся — не просто озлобленные люди, это сильные и пережившие многие напасти личности.
— Всё в порядке? — хриплым голосом спросила поджидавшая меня Клио, и я сочувственно посмотрела на её загипсованную руку. — Вы сегодня дольше, чем обычно.
— Да, потому что сегодня ковала преимущественно я, — рассмеялась я, протягивая кошке остатки малины. Она ожидаемо отказалась. — Голос так и не восстановился?
— Я орала от испуга так сильно и так долго, что лекарь напророчил мне три дня осиплости…
— Ты и правда боишься собак… — несколько виновато ответила я, когда мы направились к нашим комнатам.
— А ты и не говорила, что управляешь огромным злобным цербером…
— Как там Рамз? — тут же поспешно перевела я тему, надеясь более не возвращаться к той постыдной ночи. Из-за постоянной работы я так и не смогла навестить его в отличие от Клио. Та равнодушно пожала плечами.
— Он уже здоров, как бык. Но притворяется больным, чтобы не выходить на работу.
— Неплохо.
— Ева, — вдруг позвала меня девочка, когда я уже коснулась ручки двери, ведущей в мою временную комнату. Я настороженно посмотрела в зеленые глаза. — Это правда, что ты фамильяр Владыки Пурсона?
Было глупо полагать, что мой небольшой секрет так и останется между мной и Асмодеем. После произошедших событий, я уверена, Вапула не поленилась сделать небольшой подкоп, при раскопке которого всплыли очевидные, но никому не известные факты. Мой план исполнен в действие, и меч для Пурсона скоро явит себя свету, а потому скоропостижное явление зеленовласого Владыки не станет для меня чем-то волнительным и отчасти унизительным. Сюрприз действительно родится из недр моего сердца, ведь в каждый удар молота я вкладываю свою привязанность к мальчику. Я помогу ему и докажу, что в моих замыслах больше человечности и обычной тоски, нежели предательства и намеренного побега. Наверное, пора переставать обманывать себя, Асмодей абсолютно прав.
— Да, это правда.
— Но ты останешься здесь, когда закончишь своё дело? — вдруг с надеждой спросила Клио, заставая меня снять с себя маску уверенности и вежливой отстраненности.
— Я…Ну…Я думала, что тебе не очень нравится присматривать за другими.
— Это оказалось довольно весело, — усмехнулась Клио, — да и приятно знать, что за тебя кто-то заступится в трудный момент.
— Я даже не сомневалась, что ты скажешь это, — рассмеялись мы вместе, обходя щекотливый и неведомый мне вопрос стороной. Не прошло и двух месяцев, как в моей душе обосновалось очередное сомнение, но кто бы мог подумать, что породят его живущие здесь демоны. Они были ходячим воплощением противоположностей, всецело признавая свои пороки и мирясь с ними, в отличие от людей. Клио и Рамз вдруг показали мне другую сторону Ада, в которой есть место доверию, называемому, завуалированности ради, простой сделкой, а Асмодей, казавшийся мне дьяволом во плоти, стал чуть ли не близким и понимающим созданием. Неужели я, сама того не зная, вновь начала судить все книги по обложке…
Абу-Симбел* — скала на западном берегу Нила, в которой высечены два древнеегипетских храма во время правления Рамсеса II. Большой храм, посвященный самому Великому Рамзесу II и трем божествам — Амону, Ра и Птаху, и Малый храм, возведенный в честь богини Хатхор, образ которой олицетворяет супругу фараона Нефертари.
Битва при Кадеше** — сражение между войсками Египетского и Хеттского царств. Хетты, имевшие явное преимущество, не смогли распорядиться им должным образом, что в итоге привело к тактической ничьей и многочисленным потерям с обеих сторон. Хетты одержали стратегическую победу, так как египтяне не сумели занять Кадеш и разбить хеттскую армию, что привело к провалу вторжения. В итоге было заключено перемирие между хеттами и египтянами. Обе стороны приписали победу себе. Битва при Кадеше стала последним крупным сражением эпохи бронзового века: хетты уже использовали железное оружие.

Глава 19

Эсток* — такое название носил двуручный изумрудный меч, что, словно шпага, сужался к своему острому аккуратному концу. Длиной около метра, граненый, излучающий опасность и необъяснимое магическое притяжение эсток благородно отражал от своей поверхности яркие блики огня, завораживая своей красотой и своим величием. Это было непревзойденное и удивительное орудие, и гордость от проделанной работы наполняла душу каждый раз, стоило мне взглянуть на наши с демоном имена у самой рукояти меча. Подумать только, еще недавно я тешила себя надеждой найти Асмодея, и вот наше совместное детище уже приятно греет кожу своим необычайным теплом, пульсирующим у самого сердца. Меня переполнял восторг.
— Вынужден признать, — произнес демон, протягивая мне ножны, — что это одна из моих лучших работ.
— Услышал бы это Пурсон, был бы вне себя от счастья.
— Он и без этого будет счастлив, ведь ты вложила душу в этот меч. Но ты ведь и сама понимаешь, что пока это всего лишь оружие, спящий спутник твоего Владыки.
— Спящий спутник? — осторожно переспросила я, вдруг обнаруживая лицо Асмодея хмурым и сосредоточенным. Убрав меч в ножны, он подошел к окну, всматриваясь в раскинувшиеся у пирамид сады, а после подошел ко мне. Я поймала себя на мысли, что хочу прикоснуться к нему, разгладить строгую складку между черными бровями, но лишь убрала руки за спину так, как это сделал сам Владыка.
— Ты же видела ту золотую табличку?
— Да, конечно.
— Оружие должно быть легендарным. Само это слово подразумевает себя не простое кузнечное изделие, а преобразование его в артефакт. Понимаешь? Это, — демон бросил на меч долгий изучающий взгляд, — незаконченная работа…
— Тогда, как мне закончить её? — несколько обеспокоенно спросила я, получив в ответ странный заботливый взгляд, прошедшийся по моему телу с головы до ног. Положив на моё плечо смуглую руку и подавшись уже было вперед, Асмодей вдруг отстранился, усмехаясь неизвестным мне мыслям.
— Нами проделана недолгая, но кропотливая, тонкая и изматывающая работа…Почему бы нам не отпраздновать это? Ты выглядишь не самым лучшим образом, день отдыха точно не помешает.
— Ну, спасибо, — усмехнулась я, находя слова Владыки вразумительными. Теперь, когда меч находится в моих руках, мне незачем торопить события, ускоряя и без того несущуюся вперед жизнь, и даже, если Пурсон выйдет ко мне незамедлительно, я спокойно представлю ему доказательства своего благородного «побега». — Но всё же расскажи мне, что необходимо сделать дальше. Мне нет надобности уходить прямо сейчас, и я буду рада остаться здесь еще на день.
Этот ответ, казалось, не столько устроил Асмодея, сколько успокоил, и, сев в кресло, он на мгновение замер, очевидно, мысленно передавая своим слугам необходимые указания к пиршеству. Когда мы встретились взглядами, я молча подняла вверх руку с золотым браслетом, но демон также молчаливо отрицательно покачал головой, чуть улыбнувшись. Думаю, это станет для меня памятью, быть может, напоминанием о том, что все труды окупаются. Ныне я могла снять с себя этот артефакт, но правда в том, что делать я этого не желала.
— Чтобы пробудить артефакт, тебе нужен Владыка Андромалиус.
— Затворник? — удивленно спросила я, вспоминая рассказы Пурсона.
— Он самый, — усмехнулся демон, подпирая щеку кулаком, — скрытный тип, у которого на уме одни исследования и философские вопросы. Я слышал, что в прошлой жизни ему довелось побывать инквизитором.
— Ещё один представитель ушедшей эпохи!
— Не называй нас так…И не делай это с таким восхищенным лицом. Многие не зря боятся Андромалиуса, он следует лишь своим надуманным принципам и давно не верит в существование обычной доброты. Чертов экспериментатор… — недовольно цыкнул Владыка, поднимаясь на ноги и подталкивая меня к двери так, как он это сделал в первый день моего прибытия. — Обычно к нему трудно попасть, но, так уж и быть, я тебе помогу.
— Спасибо, конечно, но к чему выдворять меня из кабинета теперь-то!
— Мне, — неуверенно произнес Асмодей, отводя взгляд в сторону и аккуратно выталкивая меня в коридор, — надо побыть одному.
Истеричка захлопнула новенькие двери. Так и вижу, как он достает из-под половиц розовый личный дневник, в котором покоятся все его меланхоличные мысли. Неужели люди, меняющие ход истории, обладают подобным едким характером?
Вернувшись в собственную комнату, я рухнула на кровать, пронося в памяти события минувших насыщенных дней. Путь от забавной зверушки до личного помощника навел меня на совершенно новые чуждые мысли, посеявшие не долгожданное успокоение, а очередное смятение, приведшее к внезапному открытию: возможно, жизнь в Аду не так уж плоха. Я раз за разом ловила себя на том, что скучаю по Пурсону, вновь и вновь краснела, представляя руку Асмодея не на своем плече, а на своей талии, снова и снова проносила в памяти удивительные дни, не шедшие ни в какое сравнение с обыденностью живого мира. Правильно ли то, что я позволила этим размышлениям взять верх над первоначальными желаниями? Асмодей был неправ: и мои принципы норовят изменить своё направление. Я вдруг почувствовала себя виноватой. Словно бы своим мимолетным решением я предавала и себя, и свою семью…
В дверь настойчиво постучали, и внутрь вошла моя оклемавшаяся группировка, вернувшая себе здравый ум, громкий голос и сросшиеся кости. Переглянувшись друг с другом, мы весело рассмеялись, будто бы все наши планы изначально не были серьезными и относительно продуманными.
— Предлагаю повторить, — воскликнул Рамз, что, смею напомнить, вышел из строя самым первым.
— А тебе, я смотрю, понравилось быть пушечным мясом, — произнесла Клио мои не озвученные мысли, — я бы повторять не стала. Не помню ничего с того самого момента, как увидела цербера. Ну, и огромный же он…
— Питался страданиями суккубов, — улыбнулась я, но произнесенную правду все приняли за жестокую шутку.
— Охотно верю, — рассмеялся минотавр, почесывая толстую шею, — но кто бы мог подумать, что Владыку тронет наш позорный провал.
— Да, — вильнула Клио хвостом, ловя на себе мой непонимающий взгляд, — Рамз теперь главный кузнец, а я руковожу всеми служанками во дворце. Нас повысили.
— Это здорово, — искренне ответила я, хлопая в ладоши, — вы слышали, кстати, про предстоящий праздник?
— Да, не знаем, в честь чего, но это и не важно. Главное, что сегодня будет много еды, вина и прекрасных танцующих суккубов!
— Делаю ставку на то, что в итоге ты отрубишься первым.
— Эй!
Асмодея я не видела весь день, заметив его фигуру лишь к вечеру. Облаченный в белые шаровары и распахнутую тунику, он разговаривал с большим кентавром, что, казалось, был на празднике совершенно новым лицом. Не став отвлекать Владыку от беседы, я осмотрела огромный зал, уставленный по периметру длинными столами, заполненными всевозможными блюдами и напитками. В пустом центре, блистая драгоценностями и переливающимися тканями, танцевали прекрасные демонессы, увлекающие за собой всех отнюдь не трезвых слуг. Я почувствовала себя свидетельницей пиршества фараона, и громкая музыка, отражаясь от стен, касалась струн души. Праздник, казавшийся ознаменованием окончания работы, вдруг предстал в совершенно ином ключе, понятным лишь мне: прекрасный пир был прощальным вечером. Наверное, именно поэтому я не в силах избавиться от надоедливых грустных нот, которым, наконец, могу дать объяснение. Этот мир, к сожалению, оказался не таким уж и плохим…
— О, Ева, — окликнул меня один из кузнецов, что когда-то оценивал по качеству мои работы, — хоть бы надела что-нибудь повеселее. Носишь траур?
— Наверное.
— Ну, я хотел сказать, что твой первый меч уже купили.
— Уже купили? Его-то? Кто купил? — не скрывая удивления, почти прокричала я, и кузнец спокойно поковырялся в ухе, будто бы я могла его оглушить.
— Я такое не разглашаю.
Кому сдался этот простецкий лавовый меч, вышедший из-под пера никому не известного мастера? С другой стороны, может какому-нибудь великану понадобилась недорогая и крепкая зубочистка…
Услышать в голове внезапный голос Асмодея я не планировала, а потому вздрогнула, выронив из руки маленькую песочную корзинку. Её, впрочем, тут же слопал носившийся по залу гепард, тогда как мне предстояло пробраться сквозь толпу к двум выделяющимся мужчинам, один из которых был конем. Увидеть в Аду кентавра — выдуманное людьми создание наряду с нагами, гарпиями и русалками — было сродни привести маленького ребенка к жирафу: шквал удивления и восхищения выдворял из тела скромность и приличие.
— Ева, — произнес Асмодей, недовольно пихая меня в бок, — это Иппориус. Правая и, наверное, единственная рука Владыки Андромалиуса.
— Безмерно счастлив с вами познакомиться, — добродушно произнес кентавр, поднимая мою руку и оставляя на пальцах едва ощутимый поцелуй. Мина недовольства тут же отразилась на прежде непроницаемом лице египтянина. — Владыка Асмодей рассказал мне о вашем желании, и я согласен устроить вам встречу.
— Но…Я думала, ты пойдешь со мной, — повернулась я к демону, и тот, вскинув брови, виновато отвел взгляд.
— О, достопочтенная Ева, все Владыки не в ладах друг с другом, а мой Господин, будучи дьяволом отстраненным и закрытым, и вовсе не желает лишний раз контактировать с другими. Поэтому мне поручена великая честь самому решать, с кем и когда Владыка Андромалиус должен встретиться.
— Тогда…Спасибо за помощь.
— Как я могу отказать Владыке Асмодею и такой прекрасной даме? Вы, спешу заметить, небезызвестное лицо в пока ещё узких кругах.
— В каком это смысле?
— В Преисподней мало тех, кто может похвастаться тесными взаимоотношениями сразу с двумя Владыками. Гнев Вапулы прославит вас на весь Ад.
— Не сказала бы, что очень рада этому…
Вечер, что должен был быть радостным, прошел странно и неопределенно. Сидя рядом с Асмодеем за одним столом, я ловила на себе сотни взглядов, под которыми желала или расплавиться, или провалиться. Всеобщее внимание, которое демон не замечал вовсе, пагубно действовало на моё спокойствие, которому казалось, что все мои действия подлежат обсуждению. Безусловно, в подобных условиях я не могла ничего поесть, занимаясь опустошением бокалов, и уж лучше меня назовут пьяницей, чем обжорой, у которой всё вылетает изо рта.
Когда музыка взорвала зал, Асмодей без промедления схватил меня за руку, выводя на балкон. Я знала, что он, как и я, не большой любитель танцев, а потому покорно следовала за ним по ступеням, ведущим в пустой сад. Вдохнув в себя ночной воздух, смешавшийся с алкоголем в моей крови, я почувствовала себя лучше, и кружившаяся прежде голова чуть прояснилась, давая возможность рассмотреть прекрасные цветы и высокие деревья. Мы остались наедине, и, поняв эту очевидную мысль слишком поздно, раскраснелась я уже тогда, когда руки демона обвились вокруг моей талии. Вы это желали? Так получите и распишитесь, а не стойте истуканом.
— Ева, — тихо произнес он, выбивая своим томным взглядом почву из-под ног, — слышишь? — обхватив мою ладонь своими пальцами, Асмодей прижал руку к груди. Я почувствовала, как быстро и сильно бьется его сердце.
— Да…
— Это мои чувства к тебе.
— И я…да, я тоже…
Как же ужасно заплетался язык, не давая ни шанса на членораздельное признание. Чем ближе наклонялся ко мне демон, чем упорнее его большой палец надавливал на мою губу, тем сильнее дрожали колени. Это не был мой первый поцелуй, но это были первые будоражащие чувства за все двадцать пять лет жизни, и когда Асмодей оказался настолько близко, что его дыхание опалило губы, когда я прикрыла глаза, чтобы провалиться в приятный омут, рядом громко треснула ветка.
Отшатнувшись от демона, как от огня, я ошарашено смотрела на чертыхающуюся Клио и застрявшего в лианах Рамза. Но к обоюдному удивлению смотрели мы не на них, а на удаляющуюся к горизонту фигуру, что, подобрав подолы, неслась прочь с места происшествия. Кто бы мог подумать, что строгий Иппориус окажется столь любопытным. Кто бы мог подумать, что в Аду карма все же существует, и мне испортят настоящее свидание взамен того, что когда-то таинственную передачу испортила я…
Поцелуй…Жаркий, опаляющий, настолько внезапный, что я напряженно замерла в чужих объятиях, Рамз перестал шевелиться, а Иппориус, остановившись на полпути, не посмел уходить дальше. Крепко сжимая меня в настоящих тисках, Асмодей через поцелуй передавал мне все те чувства, что сидели в нем самом, и, прижимаясь к сильному телу, я ощущала то неподдельное счастье, какое больше не надеялась испытать. Под звездным небом в окружении пирамид были лишь мы. И Рамз. И Клио. И Иппориус…
Эсток* — двуручное колющее холодное оружие предназначенное для уколов в ослабленные места рыцарских лат, где тело прикрыто только кольчугой из-за чего в Германии его называли Panzerstecher (или Panzerbrecher) — буквально «протыкатель брони».
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— Кто бы мог подумать, что сам великий Асмодей вдруг обзаведется пассией, — в очередной раз воскликнул Иппориус, равняясь с открытой повозкой и обращаясь не то ко мне, не то к сидящему напротив Владыке. Скрестив в надменном жесте на груди руки, Асмодей то и дело недовольно цыкал, избегая устремленных на него глаз и отворачивая голову. Мне вдруг показалось, что он был смущен, испытывал то, что принято называть стеснением — чувство, которого демоны должны были быть лишены.
— Кто бы мог подумать, что правая рука Андромалиуса окажется любителем слежек, — огрызнулся он, наконец, отмахиваясь от кентавра, как от надоедливой мухи, — надеюсь, твоё любопытство сведет тебя в могилу.
— Как жестоко. Но почему вы не заявите о своих чувствах всему Аду?
— Потому что счастье любит тишину, — вмешалась уже я, с удовольствием замечая на лице Асмодея краску, — а вы, Иппориус, женаты?
— О да, — тяжело вздохнул он, — у нас холодные отношения, но какие искренние! Банши…Красива, что слов нет, но криклива настолько, что у меня начались проблемы со слухом. Всегда орет, даже когда я рядом стою. Если рада, орет, если грустно, орет, если читает, орет…А ведь она такой не всегда была… — мечтательно произнес Иппориус, замолкая на секунду и тут же продолжая, — поначалу она обольстила меня своей скромностью и послушностью. Но в каждой миленькой девушке, в каждой хорошенькой заюшке могут однажды проснуться хреновы гены прабабушки.
— Сочувствую, — буркнул Асмодей.
— Не стоит. Мы уже скоро будем на месте. Не соизволите ли зайти внутрь?
— Нет. Твой Владыка падок на то, чтобы выносить другим мозг. И меня он терпеть не может, если увидит, то с Евой даже не поговорит.
— Хм, в ваших словах есть смысл. Ваш портрет я видел на стене позора.
— Какой ещё стене?
— Это стена, на которую мой Господин вешает портреты тех, кого пропускать к нему не следует.
— Я полагаю, что вся стена уже заполнена.
— Вы абсолютно правы.
— И Иппориус, — мягко произнесла я, — не надо никому ничего пока говорить…Пожалуйста.
Взгляд Асмодея показался мне не одобряющим и даже обидчивым, пускай он и деликатно промолчал. Я была рада знать, что у груды мышц есть мозги, способные без уточнений понять окружающую меня ситуацию, но всем своим видом, всем своим естеством Асмодей демонстрировал мне недовольство, покуда мы не подъехали к жилищу таинственного Андромалиуса. Что ж, какой Владыка, такие и покои.
Дом демона напоминал скорее вавилонскую башню, вокруг которой, впрочем, не было более ничего: голая пустошь, вдали которой виднелись скрюченные кустарники, лишенные листвы. Принимая во внимание деятельность Владыки, что, по словам Пурсона, приглядывал за плодородными землями и владел сельскохозяйственными угодьями, подобное несоответствие показалось странным, и Иппориус поспешил мне всё объяснить. Конечно же, на простой ответ я даже не надеялась, но кто бы мог подумать, что башня живая и передвигается с одной бесплодной земли на другую. Своеобразное хобби затворника, в чьих интересах иметь как можно больше плодородных плантаций.
К очередному удивлению, внутрь башни вошли лишь мы вдвоем. Даже стража, сопровождавшая повозку, деликатно осталась в стороне вместе с угрюмым Асмодеем, решившемся разбить неподалеку лагерь. Тяжелая железная дверь закрылась, и я обнаружила всего два коридора, что почти сразу уходили направо и налево. Вдоль их стен стояли длинные шкафы, забитые книгами, но Иппориус уверенно толкнул на каменную кладку, чьё движение образовало в стене настоящую арку, выводившую на большую спиральную лестницу. По ней мы и начали свой долгий путь.
Когда моё дыхание было нещадно сбито, когда сердце неистово билось о ребра, пытаясь донести до клеток необходимый кислород, когда я, цепляясь за перила, убеждала себя не смотреть вниз во избежание тошноты, тогда кентавр остановился перед единственной дверью, открывая её и пропуская меня внутрь. Я оказалась в огромном зале, под куполом которого крутилась странная эллипсовидная планета, удерживаемая в воздухе скорее магией, нежели невидимыми канатами. Высокие шкафы были буквально везде, и это место действительно походило на великолепную библиотеку, каждая книга в которой покоилась на нужном месте. Здесь хотелось разговаривать шепотом, не нарушая благоговейную тишину, но Иппориуса это волновало мало, и, громко процокав к центру зала, он не менее громко воскликнул:
— Мой Господин! Эта юная дева здесь.
Я представляла Андромалиуса несколько иначе. К сожалению, понятие затворника стереотипно ассоциировалось с заросшим стариком, тогда как моему взору предстал статный мужчина с холодным отстраненным лицом. Одетый в белую рясу, расписанную золотом, он, как бы странно это ни звучало, напомнил мне священнослужителя, чьи золотые волосы волнами сбегали по спине, окружая ужасающие костяные крылья. Сохраняя непревзойденную осанку, он неспешно листал маленькую книгу, подняв алые глаза лишь тогда, когда Иппориус буквально вытолкнул меня ближе к письменному столу. Наученная не судить книгу по обложке, я не боялась, хотя и ощущала исходящую от Владыки странную ауру. И если от Асмодея исходил жар, пропитанный запахом розы и мирры, то от этого демона в рясе я точно чуяла ладан. Инквизитор.
— В последнюю нашу встречу, — начал он холодно и недоброжелательно, — вы выглядели…иначе. Но вы и были тогда не в лучшей форме.
— На то есть ряд причин. Уверяю, сейчас всё в порядке.
— Что ж, раз так, — Андромалиус отложил книгу в сторону, жестом приглашая меня сесть в кресло напротив. Хотя, приглашением это было назвать трудно, скорее, повелением. — Пользуясь возможностью поговорить с фамильяром, пришедшим в наш мир не по воле своей и сошедшим в Ад недавно, хотел бы задать вопрос.
Ожидая очередных расспросов о знакомстве с Пурсоном, о гибели Императора, о собственном низвержении в седину, я довольно спокойно кивнула, подготавливая заранее составленные ответы, однако, этот демон обескуражил меня вновь.
— Что есть добро?
Это не было шуткой, и, сохраняя на лице непоколебимую серьезность, Андромалиус ждал ответа, будто бы от его звучания зависело моё дальнейшее пребывание в этих стенах. Я всего лишь желаю пробудить артефакт, так почему же теперь я вынуждена чувствовать себя последней надеждой мира. Владыка, к моему счастью, никуда не торопился, но его просветленное лицо сбивало меня с мысли каждый раз, как я на неё набредала. Это сродни спору с мудрецом, который знает все и твой ответ его должен не то позабавить, не то огорчить.
— Сложное понятие, — издалека начала я, вспоминая все школьные сочинения и собственный опыт. Когда я спасла Пурсона, это было самое настоящее добро, верно? — Ведь, что для одного добро, для другого зло, и так много неопределенных многогранных ситуаций, но…Я думаю, что добро — это абсолютно бескорыстное желание видеть других людей…нет, всех созданий счастливыми. И желание это должно сопровождаться не только лишь мыслями, по-настоящему добрый человек будет действовать.
— Вот как, — медленно произнес Владыка, немного помолчав, — интересно…Лишь единожды слышал я похожий ответ. Старика, что ответил мне также, повесили на следующий же день, когда он пытался оправдать неповинную женщину, прозванную ведьмой.
— Думаю, будет верным считать, что, к сожалению, многие добрые люди несчастны…
— Так стоит ли добро собственных страданий? Когда горечь пересиливает удовольствие от счастья других, стоит ли отказаться от придуманной идеи?
— Я смею надеяться, что ныне общество добрее, чем прежде…
— Очаровательная наивность, — усмехнулся Андромалиус, — ранее было проще, ибо злоба людская была налицо. Теперь же она сокрыта в сердцах. Будете ли вы утверждать, что в вашей душе нет подобного?
— Это то же самое, что врать самому себе. Злобу можно принять и обуздать, это я знаю наверняка.
— За подобные речи вас бы непременно приняли ненужным обществу новатором и устранили бы при первой же возможности. Быть может, вас бы сочли ведьмой и сожгли на костре.
— Вы и вправду сжигали их на костре?
— Инквизиция не раз претерпевала изменения, — спокойно ответил демон, что хоть и казался мне странным, но уж точно не молчаливым, — и будет правильно сказать, что большую часть времени в её задачи входило возвращение еретиков в лоно церкви. Без смертельных казней. К сожалению, за этими днями я наблюдал уже из Ада. Мне довелось быть инквизитором темных времен, когда люди верили в ведьм и боялись новшеств. Мне довелось узреть время, когда пороки людей претерпевали один из расцветов.
Поэтому-то ты такой замороченный.
— В еще одном времени расцвета жила и ты, — вдруг произнес Андромалиус, хищно улыбаясь, — ваше общество пропитано ими как никогда прежде. Вы создали на пустом месте причины для ненависти. Это поразительно! Я в восторге! Средневековье меркнет рядом с вами.
— Странно, что вы задаете вопросы о добре, когда занимались убийствами, — поспешно перевела я тему, с трудом сглатывая. Мне не хотелось бы спорить с тем, кто сотни лет наблюдал за людьми, но как же неприятно было слышать…пускай, возможно, это было правдой.
— Ничуть не странно. В те времена, когда я собственной рукой отворял заколоченные в страхе двери и поджигал сено, несмотря на крики и мольбы, я занимался благим делом. Очищал мир от скверны, избавлял людей от сомнений и даровал им спокойствие. Полагаю, вам известен образ мышления тех поколений.
— Святая инквизиция…
— Воистину. Однако же, верите или нет, я начал сомневаться. Я убивал ведьм, считая себя посланником доброй воли, но вот незадача, невинные и ничего не знавшие родственники еретиков считали меня настоящим дьяволом. Почему же? В то время мои понятия о справедливости совершили внутренний прорыв. Я много путешествовал, много наблюдал за теми людьми: трусливыми и суеверными. Мне не посчастливилось встретить на своем пути бескорыстное создание, быть может, в то время их не было, и мои представления, размышления и идеалы загнали меня в могилу.
— Вас убили?
— Я сам закончил это бремя.
— В моем мире есть добро, даже бескорыстное.
— Смею лишь надеяться. Но, — вдруг перебил меня Владыка, когда я решила, наконец, озвучить цели своего прибытия, — я, должно быть, утомил вас. Несмотря на юный возраст, вы мыслите хоть и наивно, но милосердно. Вы интересный фамильяр. Поверьте, я знаю, о чем говорю, мой собственный фамильяр пытался перерезать мне горло. Ну, а теперь, немного отдохните и отужинайте. Поговорим о вашем мече после.

Глава 21

Заметки из дневника инкуба

Меня зовут Тестис, и я самый красивый мужчина, которого вы когда-либо видели в своей жизни. Нет, я не страдаю звездной болезнью. Автографов не даю. Моё тело совершенно без волос. Мое лицо блестит на солнце, как драгоценность, и сам я воплощение желания. Я элегантен. Я наслаждаюсь жизнью, решив не иметь сто друзей, а иметь их подруг. Я прекрасен. Я инкуб.
Меня любят все женщины. Почти все. Я так думаю. И это мне порядком надоело. Похоть, похоть, похоть…Чем больше видишь женщину обнаженной, тем чаще начинаешь обращать внимание на её внутренний мир. Я отошел от стези сексуального распутства. Почти. И не пожалел о своём решении. Жизнь в Аду за сотни лет, наконец, пришла в движение. Моя блистательная персона обязана быть в центре происходящего.
— Шевелись быстрее! Будешь летучих мышей считать, я тебе глаз на жопу натяну!
Во-первых, у меня не может быть жопы — этой грубой и необъятной части. Попка. Никак не иначе. Во-вторых, этот гневливый мальчишка мой Господин. Его зовут Пурсон, и, как и всякий мужчина, которого вдруг бросила девушка, он в ярости.
Позвольте напомнить, что случилось. Милашка Ева, сменив имидж, решила вырваться из села и отправилась покорять город. В этом непростом деле ей помог не кто иной, как я. Обманывать всех и всюду я умел с рождения, поэтому первое время мне ловко удавалось убеждать Пурсона в изначальном местоположении его драгоценного фамильяра, вот только не прошло и двух недель, как его внутреннее чутье заставило его вернуться в деревенский сарай. Евы там не было. Меня хотели сжечь на костре.
Не сожгли лишь потому, что я назвал приблизительные координаты нахождения милашки, и мы немедля отправились во дворец Асмодея. Кто бы мог подумать, что ни Владыки, ни Евы там не будет. Они уехали куда-то вдвоем! Пурсон был вне себя от злости. Тот ещё ревнивец. Он перестал бомбить статуи лишь тогда, когда ему сказали, что оба искомых демона сейчас у Владыки Андромалиуса, и мы вновь тронулись в путь. Шли молча. Лишь изредка Пурсон оборачивался, чтобы пожелать мне сдохнуть. Но я не могу. Истинная красота не может умереть.
— Где это чертово создание!? — закричал он, когда высокая башня была ближе, чем хотелось бы.
— Она внутри, ждет, когда вы её спасете.
— Я имел в виду Асмодея, дибил!
Да, Пурсон очень зол. На ситуацию, на собственную оплошность, возможно, и на меня. Хотя, что на меня злиться. Я же не виноват.
— Мой Господин, я нашел лагерь в трех километрах отсюда.
А это Фуркас. Козел, дворецкий, нигилист, филантроп и овен по гороскопу. Он занимался приготовлением костра для моего сожжения, но передумал, когда я пообещал всё рассказать.
— Идем туда.
Если честно, то я рад, что сейчас Пурсон именно зол. Гнев подходит его лицу, лучше, чем грусть. Ведь тот месяц, что Ева была без сознания, он ежечасно обвинял себя во всем. Засыпал рядом с её кроватью, расчесывал волосы, а иногда попросту смотрел на её лицо, словно бы она могла услышать его извинения. Мы обрадовались, когда он нашел утешение в постройке своей столицы — он называл это созданием дома для Евы. Но и там он почти не улыбался. Часто запирался в комнате. Много читал.
Теперь же он бежит. В его глазах не только злоба, но и радость, восторг от предстоящей встречи. Хотя, уверен, Асмодей получит столько же, сколько хлебнул и я. Что ж, а вот и он сам. Они смотрят друг на друга. Хмурятся. Молчат. Ну, что ж, опять мне всё брать в свои тонкие изящные руки.
— Здравствуйте, Владыка Асмодей. Я Тестис — самый красивый из нас двоих.
* * *
Я отужинала довольно скромно, а после поднялась наверх, в главную комнату, куда меня позвал Андромалиус на чай. В большом помещении, где были лишь мы вдвоем в освещении настольных ламп, кружился сиреневый едва видимый дым, исходящий от трубки. Она была, полагаю, набита табаком. Сам демон выглядел расслабленно: откинувшись на спинку мягкого кресла, он противоречил строгому образу, который продемонстрировал совсем недавно. Я села напротив, наблюдая за тем, как Андромалиус пускал сиреневые кольца дыма.
Затворник. Философ. Экспериментатор. Инквизитор. Я хаотично проносила в голове все услышанное об этом мужчине ранее, и негласно подтверждала те предложения, где его называли странным и необъяснимым. Даже сейчас он сохранял молчание, не сводя взора с потолка, где было совершенно пустое место. Чая, замечу, на столе не наблюдалось.
Я бросила взгляд на костяные крылья, только сейчас замечая, что вытянутые гости были будто обгоревшими по краям. Если придать этому особый смысл, то не означало ли это кару, за сожженные жизни? Андромалиус не обращал на меня никакого внимания. Я назвала бы это удачным стечением обстоятельств, однако, снаружи меня ждал Асмодей, а в ножнах на поясе висел незавершенный меч.
— А чая не будет? — тихо спросила я, и демон перевел на меня затуманенный взгляд.
— А я звал вас на чай?
— Ну, да.
— Вот как.
Он вновь замолчал. Отвлекся на фонарь и теперь не сводил с него глаз. Как сказал бы мой староста «кое-кто, похоже, накурился». Тем не менее, назвать Андромалиуса «укуренным» я не могла по той простой причине, что взгляд его был осознанным и четким. Сам дым показался мне сладковатым. Если честно, то я вдруг почувствовала усталость и сонливость.
— Так что насчет меча? Вы поможете?
— Эсток? Как интересно…
— И его необходимо сделать артефактом…
— Да…
Мы обменялись взглядами. Я — настойчивым. Он — неопределенным.
— Почему ты желаешь сделать Пурсона нашим Императором? Мой жизненный опыт говорит мне, что абсолютной добродетели не бывает. Тебе есть с этого выгода?
— Если честно, то вначале я так и думала. Думала, что способна на заключение сделки. Я о том, что предоставлю Пурсону нужный ему меч, а он вернет меня домой, но…
— Но?
— Думаю, в моем желании больше бескорыстности, чем я предполагала.
— Громогласно.
— Я говорю правду.
Его алые глаза недоверчиво сверкнули, и веки плавно сомкнулись, будто бы он собрался спать. Против своей воли я повторила за ним. К своему стыду я действительно хотела провалиться в сон, и, едва глаза погрузили сознание во мрак, я задремала. Это было поистине странное и трудно объяснимое ощущение, однако, считаю долгом использовать все свое косноязычие, дабы передать ускользающую суть. Я была уверена в том, что сплю, но вместе с тем видела сон настолько реалистичный, что первое мгновение не решалась сдвинуться с места.
Передо мной раскинулась моя деревня. Несмотря на позднее время, фонари ещё освещали улицы, и бродячие собаки небольшими стаями бежали мимо домов. От них отделилась большая черная тень. Не имея власти над собственными действиями, я достала из рюкзака печенье и отдала его подбежавшей ко мне собаке, что тут же последовала за мной. Миновав частные, выложенные красным кирпичом дома, я вышла на пустой перекресток, сворачивая к местной школе, чтобы сократить путь. К сожалению, у её ворот стояла машина с громко играющей музыкой, и мне пришлось вернуться назад, чтобы пойти другой дорогой. Я вспомнила, что в деревне количество опасных людей стремится к нулю, однако, мои инстинкты самосохранения имели безграничную власть над телом. Отдав собаке последнее печенье в знак поощрения, я перешла на другую сторону, оказавшись рядом с магазином запчастей.
Я знала, что будет дальше. С замиранием сердца я вглядывалась в темноту, ожидая услышать детский плач, но там была лишь тишина. Мне стало тревожно, и даже собака не сошла с тропинки, а осталась рядом, дружелюбно виляя хвостом и ожидая печенья. Все было иначе. Когда животное вдруг вскочило на задние лапы, достав передними моих плеч, я инстинктивно отпрянула назад, вдруг поняв, что ныне владею своим телом. Я пошла вперед, и собака послушно затрусила позади.
Сейчас, когда место судьбоносной встречи освещалось фонарем, мне казалось, что я пришла не туда, ведь синий сверток у белого забора я заметила бы моментально. Здесь никого не было, и я молча брела по дороге, взглядом выискивая Пурсона. Когда собака остановилась, принюхиваясь в сторону частных домов, я замерла, будто бы своими движениями могла спугнуть ожидания. Но женщина, что вдруг выбежала из-за угла, прижимая к себе свернутый плед, не заметила меня вовсе.
Собака громко залаяла, и удивительно красивая женщина с немым страхом, смешанным с пугающей ненавистью, бросила на меня сверкающий взгляд. Я поняла, что она сжимает синий сверток, и окликнула её. Женщина принялась бежать.
Она, это была она! Императрица Ада, мать Пурсона, которого она сейчас уносила с собой. Мне вдруг стало за него страшно. Почему она не оставила его у забора? Хотя, оставлять ребенка на земле, когда на тебя смотрит свидетель, совсем уж глупо. Я знала, что мне нужно догнать её. Остановить, быть может, убедить? Нет, она не будет меня слушать. Если человек намеренно проделал весь этот путь, чтобы сбежать в свой мир, он не внемлет словам какого-то незнакомца. Она оставит Пурсона в другом месте. Там, где я его не найду, там, где его подберет кто-то другой, там, где его сразу найдет Фуркас. Возможно, это не так уж и плохо…
Нет! Страх так сильно сжал моё сердце, что я начала бежать быстрее. Я должна найти его, должна увидеть его лицо, должна почувствовать его дыхание, когда возьму на руки. Мне казалось, что, если я упущу его сейчас, то больше не найду никогда, и от одной только мысли об этом почему-то хотелось плакать. Я вдруг подумала, что, потеряв Пурсона, потеряю что-то очень важное в своей жизни.
Меня обогнала собака. Грозно зарычав, она вцепилась зубами в подол платья женщины, и та остановилась, пытаясь ногами отбить животное. Я схватила её за руку, но прежде, чем она успела ответить, выхватила синий сверток. Маленький Пурсон тихо сопел во сне.
— Зачем? — неожиданно сказала женщина, злобно сверкая глазами. — Зачем тебе это исчадье Ада? Это не человек!
— Человек, — ответила я, — такой же, как ты…Как я…
— Он забрал у меня все!
— Он, — я указала на спящего ребенка, — ничего не забирал. Но ты поступаешь так же, как Император. Ты сама лишила Пурсона всего.
— Не сравнивай меня с этими чудовищами!
— Я думаю, что из всех них чудовище — только ты…
Она замолчала. Её губы предательски задрожали, и она обхватила себя руками, горько заплакав. Даже так она была невероятно красива.
— Я не хотела ничего этого…Я просто хотела быть рядом с тем, кого люблю…
— Ты не должна была бросать Пурсона.
— Я никогда не хотела детей. А на него…смотрела и вспоминала весь тот Ад…и…
— Это неправильно.
— Я не знаю…
Она отвернулась и вдруг пошла к забору. Собака засеменила за ней, высунув язык. Прежде, чем зайти за угол, Императрица обернулась. Сомнение, обида, странная жестокость чудесным образом переплелись на её правильном лице.
— Он в хороших руках?
— Да.
Когда она исчезла, свет померк. В кармане запищал телефон — у него разрядилась батарея. Почувствовав облегчение, я крепко, но аккуратно обняла Пурсона, чувствуя, что из глаз бегут слезы. Я сильно удивилась, когда поняла, что он обнял меня в ответ. Впереди забрезжил приглушенный свет. Открыв глаза, я поняла, что с силой прижимаю себе взбалмошного, но одинокого мальчишку, припавшего к моей груди. Я оперлась щекой о его макушку.
Теперь мне всё понятно.

Глава 22

— Кто вас сюда впустил? — злобно процедил Андромалиус, когда на следующее утро мы все вместе собрались в его зале. — Ваши портреты висят на стене позора, — сверкающий взгляд устремился и на Асмодея, и на Пурсона, — вам запрещено заходить в мою библиотеку без разрешения.
— А тебе никто не давал разрешения ставить на чужих фамильярах свои опыты, — не менее злобно ответил Асмодей, скрещивая на груди руки и демонстративно расправляя крылья, дабы сбить парочку книг.
— Ева — особый случай. Она — воплощение сострадания в этом бренном мире.
— А тебе никто не давал права все умалчивать и прикрывать чужого фамильяра, — вмешался полыхающий гневом Пурсон.
— Господин Андромалиус, вы в самом деле поступили слишком эгоистично, — замечание Фуркаса не осталось пропущенным. Полагаю, его фотографию тоже повесят на стену позора.
— Теперь я убежден, что такие люди существуют. Моё признание гораздо дороже ваших необоснованных нравоучений.
— Я подожгу все твои посевы!
— Только попробуй, обгоревший, зазнавшийся сфинкс!
— Да чтоб вы оба пшеном и отравились!
— Достопочтенные Владыки, прошу, успокойтесь…
— Затворник!
— Египтяшка! — А ты вообще на водяного похож!
— А ты на подгоревшую булку!
— Выйдите из моего дома!
— Замолчи, дед заплесневелый!
— Хочешь загадку? Зимой и летом, как ты живешь с таким ебле…
— Не материться в моем доме!!!
— Мальчики мои, — вдруг возник в проеме Тестис, доедая неизвестно откуда взявшийся бутерброд, — вам сколько лет? Я как будто в детский сад зашел.
— Меня еще проститутка не отчитывала…
Все разом замолчали, сев вокруг стола. Я почувствовала себя жутко неловко и тихо прокашлялась в кулачок, тут же привлекая внимание. Под такими взглядами было трудно просто поднять глаза. Владыки действительно не ладят между собой, вот только перепалка демонических созданий напоминала конкурс не закрывающихся ртов. Я поняла, что часть вины лежит и на мне, а потому вышла «припудрить носик». На самом деле, я думала, что в одиночестве соберу мысли в порядок гораздо быстрее. Выйдя из туалета и бросив очередной взгляд на табличку «Если вам нечего делать, то не надо делать это здесь», я поспешила в библиотеку, полная решимости и уверенности. Пора расставить все по местам: не только для других, но и для себя самой.
Когда я вернулась, в зале царила безупречная тишина, дополненная немой обоюдной ненавистью. Тестиса, очевидно, пытались выгнать, ведь никак иначе нельзя объяснить то, что я сшибла его открывающейся дверью. Он молча потер ушибленный лоб и вернулся на место. Села на кресло и я, однако, заговорить первой не успела.
— Уважаемая мной Ева, — учтиво начал инквизитор, будто бы сказанные им слова уже имели ценный вес, — я безмерно рад знать, что мир не без добрых людей. Ваше присутствие здесь дало мне надежду. Засим я провозглашаю вас своим другом.
Наверное, это было здорово, несмотря на то, что у Асмодея дернулся глаз.
— Спасибо. Я рада, что смогла вам…помочь…
— Но помогли вы не только мне. Я склонен считать, что и вы примирились с душой, — он вдруг приятно улыбнулся. Так понимающе, что даже его злобно-красные глаза показались мне добрыми. Я широко улыбнулась ему в ответ, потрепав зеленую макушку.
Пурсон вскочил на ноги. Его губы были плотно сжаты, как и маленькие кулаки. Большие глаза влажно блестели, и сам он выглядел воплощением осознанной вины. Понурив голову, Пурсон вдруг шмыгнул носом, а после бросился мне в объятия, что было так странно и неожиданно, — рядом с другими Владыками демоненок всегда вел себя строго и холодно. Я вновь обняла его в ответ.
— Я думал, что ты ненавидишь меня, — жалобно протянул он, нехотя распуская объятия. — Думал, что ты не простила меня, что ушла навсегда, что бросила, что…
— Ну, ну, — я ласково сжала его когтистую руку, — как же я смогу оставить тебя.
— Я очень…Я очень виноват перед тобой…Прости! Нет, здесь будет мало одного «прости»…Я…
— Пурсон, — я обхватила лицо мальчика руками, чувствуя, как собственные глаза начинает жечь, — теперь все в порядке. Все хорошо.
— Ох, девочки, как хорошо-то…
— Заткнись, Тестис.
— Но почему ты ушла?
Я вдруг вспомнила о том, как приятно делать кому-то сюрпризы. Наклонившись, я достала спрятанные под столом ножны, довольно осматривая проделанную работу. Мы невольно переглянулись с Асмодеем, косясь на Андромалиуса. Тот хитро улыбнулся.
— Я никогда не теряю время впустую. Всё готово.
Лицо было настолько счастливым, что я готова была треснуть. Не будь Андромалиус столь замороченным демоном, погребенным под завалом собственных мыслей и ожиданий, я бы обняла его в благодарность. Опыт, который он поставил, дабы проверить мою душу, обернулся не только моей осознанностью, но и настоящим просветлением в Адской жизни. Тестис был неправ, люди были неправы, книги были неправы — демоны — это такие же люди, как и мы, что прошли тернистый путь по избавлению от своих грехов. А то, что они погрязли в новых, это уже другой разговор…
— Вот, — я протянула ножны вместе с эстоком Пурсону, — это подарок для тебя.
Он без промедлений взял оружие в руки, едва я сказала слово «подарок». Выхватив меч из ножен, он восхищенно замер, не сводя золотых глаз с зеленоватого лезвия. Раскрыв рот, он только и делал, что переводил взгляд с эстока на меня и Асмодея, и, лишь когда Пурсон обессилено рухнул на диванчик, издав странный мявкающий звук, я поняла, что подарок удался.
— Я мечтал о таком всю жизнь… — наконец, произнес мальчик, водя пальцами по мечу, — это…это…Здесь твое имя! Ева! Ты…Ты тоже делала его?
— Еще как, — ответил вместо меня Асмодей, — махала молотом так, что потом мультфильмы в глазах смотрела.
— Спасибо, — Пурсон поспешно убрал эсток в ножны, которые, впрочем, тут же прижал к себе, — спасибо! Спасибо! — он вновь кинулся мне в объятия, и, пока он вытирал сопли о моё платье, я благодарно посмотрела на Андромалиуса. Тот снова улыбнулся. Работа была закончена.
Что теперь? Думаю, теперь все будет хорошо. Мы вернемся домой, и я помогу Пурсону с постройкой столицы. Быть может, и Асмодей не откажет в помощи. Я вдруг почувствовала себя на своем месте, в своем окружении, среди тех, кого хочу и могу назвать близким. Возможно ли, что мне изначально была уготована такая судьба? Возможность провести свою жизнь иначе, не по запланированному сценарию. Возможность пересмотреть собственные принципы и начать смотреть на людские души, а не на внешнюю оболочку. Я счастливо улыбнулась, так хорошо мне было сейчас…
Думаю, нас ждет много интересного. Впереди много дел, но все они будут успешно завершены, ведь ныне я и Пурсон настоящая семья. И Фуркас, и даже Тестис, и Асмодей…Чувства к нему настолько сильны и необычны, что я с трудом справляюсь.
— Владыка Андромалиус, — в проеме возник Иппориус, что тут же зашел внутрь, — Владыка Асмодей, Владыка Пурсон, как хорошо, что и вы здесь. Всем вам только что пришли письма.
— От кого? — хмуро спросил инквизитор, принимая один из конвертов.
— Владыка Лерайе.
Все демоны не скрыли хмурых лиц. Распечатав письма, они замолчали. Тогда в комнате повисло напряжение. Готовясь к новой спокойной жизни, я и подумать не могла, что наши проблемы только начинаются.

Глава 23

Город Пурсона, в самом деле, оказался настоящими руинами. Был отстроен лишь дворец на холме, увидев который мне вспомнились настоящие германские замки. Мы прибыли в новый дом рано утром, и я мгновенно провалилась в сон, не успев ни посмотреть замок, ни оценить новые владения мальчика. Проснувшись в своей комнате, я чувствовала себя разбитой и неожиданно одинокой — в этом красивом здании не было никого, кто бы сильно сжимал моё сердце. За окном царствовала глубокая ночь, но вид с небольшого каменного балкона открывался потрясающий: усыпанное звездами и освещенное луной небо нависало над тихим недвижным морем, горизонт которого украшали темные холмы. Прохладный ветер чуть трепал распущенные волосы, и, сев на пуфик рядом с высоким цветком, я уставилась на призрачный город в другой стороне. Такой же пустой, как и этот замок.
Получив письма от Лерайе, другие Владыки поспешили незамедлительно отправиться на встречу. Эта спешка, а также то, что меня, Фуркаса и Тестиса было решено отправить домой, свидетельствовало о сложности, возможно, и опасности предстоящего дела, ввязывать в которое меня было чревато. Напрашиваться с ними я не стала, а уж следовать тайно тем более — настолько это казалось мне глупым. Я волновалась за каждого, однако, лишь кротко пожелала удачи, взяв со всех слово прибыть в город Пурсона как можно быстрее. Всё это время я была эпицентром многих событий, но настала пора взять передышку и немного подождать. Надеюсь, всё будет хорошо.
Дорога к Лерайе лежала через данный регион, поэтому мне предстояло ещё одно небольшое дело. Рано утром я позавтракала вместе с другими демонами, а после осталась в холле за чтением книги, чтобы встретить ещё одного Владыку, занявшего пост после перерождения. Он прибывал позднее других, и я должна была передать ему письмо, написанное Асмодеем. Тестис остался рядом, отвлекая меня от чтения и развлекая историями о своих любовных неудачных похождениях. Время быстро склонилось к обеду. Ровно в час в главные двери постучали, и Фуркас поспешил пропустить гостя внутрь.
Владыка Хаурес был знаком мне с первых дней пребывания в Аду. Пурсон отзывался о нем, как о жадном, ненасытном демоне, готовым пойти на сделку за любую драгоценность, и вот он стоит передо мной, вежливо целует руку и усаживает на диван, явно намереваясь продолжить беседу. Безусловно, я никого не тороплю, однако, я искренне надеялась, что после получения письма этот известный жадоба поспешит к месту следующей встречи.
Хаурес выглядел весьма необычно. Впрочем, как и все здешние обитатели. Будучи перерожденным, он сохранил свой человеческий облик, но приобрел броскую группу экстравагантных черт. Начать стоит с самого удивительного, того, что сейчас то и дело касалось моих плеч и запястий, — длинные красные волосы Владыки в буквальном смысле жили сами по себе. Закручиваясь в отдельные пряди, они, как щупальца, блуждали по всем предметам, находящимся поблизости. Надеюсь, что потом я не буду выбирать длинные волосы из вон тех беленьких пирожных.
Были у Хауреса и рога — они напоминали бычьи и устремлялись вперед — тогда как сам он был одет в белую тунику и золотой доспех. Профиль у него был греческим, и незадолго до встречи Тестис рассказал мне, что в прошлой жизни Владыка Хаурес был римским военачальником, что погиб при извержении Везувия*. Как оказалось, у него в Помпеях было много дач, заполненных богатствами, и покидать золотую могилу жадный военачальник не пожелал. Как такой человек, как он, вообще смог пройти испытание в шестьсот шестьдесят шесть дней? Хотя, то, что он вернулся к своим истокам, многое объясняет…
— Наслышан о вас, моя дорогая. Как иронично, что в Аду оказалась девушка с именем Ева.
— Будете чай?
— Не откажусь.
Я кивнула Фуркасу, и тот незамедлительно исчез в одном из проемов, вернувшись с двумя чашками. Владыка Хаурес показался мне демоном разговорчивым, и я решила попробовать выяснить у него детали предстоящей встречи.
— Наверное, письмо от Лерайе и для вас оказалось внезапным. Все же не каждый день приходят послания оттуда, где ледяная тюрьма.
— О, вы совершенно правы. Я ощущаю предстоящие затраты, и меня это сильно печалит. Лерайе всегда скуп на подробности, но он никогда не собирает всех без надобности.
— Это письмо от Асмодея, — я отдала Хауресу конверт, поняв, что многого узнать не смогу, — и когда же он собирал вас последний раз?
— Кажется, три сотни лет назад. Когда в ледяной тюрьме оказывается слишком большое количество сильных простейших, начинаются проблемы.
— Они решаются быстро?
— Обычно да. Но иногда и среди низших демонов появляются мутанты. Никто из нас не спускается в эту холодную бездну, поэтому мы и не знаем, что там происходит.
— Андромалиус сказал, что серьезные проблемы непременно возникают раз в тысячелетие. Можно ли предполагать, что это одно из них?
— О, так вы и с затворником тесно знакомы? Я удивляюсь всё больше. Ева, вы собрали вокруг себя сильнейших, это удивляет. У вас есть какой-то план?
— Нет никакого плана, — я тяжело выдохнула, вспоминая все обстоятельства знакомств, — так получилось…
Мы проговорили с Хауресом ещё час, выпив по три кружки чая, после чего он отправился дальше, оставив меня с сомнениями и знакомым чувством беспокойства. Он ведь так и не ответил на тот последний вопрос, что я задала ему. Неужели всё действительно непросто? В любом случае, сейчас у ледяной тюрьмы собрались пятеро самых могущественных Владык — я более чем уверена, что в скором времени в этом пустынном замке станет весело и шумно.
Дни тянулись медленно и однообразно. Я вставала к позднему завтраку, который проводила вместе с Фуркасом, гуляла по лесу вместе с цербером и Тестисом, выслушивая его предположения о том, куда бы он спрятался, если бы решил напасть на красивую женщину. После мы возвращались в замок на обед, что сменялся походом в библиотеку или же в бальный зал, где Фуркас учил меня вальсу и игре на фортепиано. Свободного времени было много, и зачастую я тратила его не совсем верно, однако, день всегда завершался купанием в огромном бассейне и крепким сном в мягкой постели.
Я решила заняться обустройством замка. Мне казалось, что я могу сделать его уютнее, поэтому мы втроем начали учиться рисовать. Как и предполагалось, инкуб рисовал обнаженных женщин, но к нашему удивлению его навыки были просто поразительны! Все его картины были будто сотворены художниками эпохи ренессанса, тогда как наши с Фуркасом попытки приводили к чему-то абстрактному и не совсем понятному. Одну из картин Тестиса я забрала к себе в комнату: уж слишком была она красивой. Вместе с дворецким мы решили создать рамы для холстов инкуба, и вырезать из дерева узоры у меня выходило гораздо лучше.
Это было спокойное время, но дни шли, а новости так и не приходили в замок. Не только я беспокоилась о Владыках — даже вечно спокойный Фуркас стал нервозным и нетерпеливым. Мы с Тестисом додумались съездить в соседний город, чтобы поговорить с вездесущими суккубами, но даже они хмуро смотрели на север, не имея ни точных фактов, ни приблизительных сплетен. Я опять оказалась в жутком неведении, которое очередным грузом ложилось на плечи.
— Уже пять дней, — сказал как-то Тестис, когда очередным вечером мы втроем выбрались в сад попить чай, — долго.
— А три сотни лет назад как было?
— Управились за два дня.
Мы замолчали. Жевали пирожные, смотрели на закат, будто бы именно с той стороны и должны были прийти Владыки.
— Почему только они вынуждены бороться с этими низшими демонами?
— Только перерожденные могут их угомонить. У пороков и рожденных здесь демонов нет для этого сил.
— А Пурсон?
— Он рожден во внешнем мире. Его уже можно считать перерожденным.
Я приняла ванну, втихую съела пару конфет, после чего отправилась в комнату. Это была очередная тихая ночь с яркими звездами и необъяснимой бессонницей, с которой я жалостливо каталась по кровати. Море тихо несло к берегу покорные волны, и летучие мыши толпами летели к югу, унося за собой странный, чуть заметный трупный запах. Их было так много, что иногда они закрывали собой звезды, и это явление ничуть не завораживало, сильно пугая. Я вдруг поняла, что это не тихая ночь, — повсюду я слышала это хлопанье крыльев.
Выскочив из своей комнаты, я громко позвала Тестиса и Фуркаса, что, к моему удивлению, прибежали с первого этажа. Судя по одежде, они были на улице.
— Не нравится мне это, — шепотом произнес инкуб, вбегая в мою спальню и открывая балкон. — Слишком много.
Я последовала его примеру: поток летучих мышей все не прекращался. Теперь к хлопанью многочисленных крыльев примешался еще один звук. Странный, угрожающий и нечеловеческий гул, подступающий со всех сторон. Я невольно коснулась кольца, чувствуя, как быстро в страхе бьется сердце, и в этот момент весь замок содрогнулся будто от землетрясения. Потеряв равновесие, мы упали на пол, тут же вскочив на ноги и высунувшись в окно. Я с трудом удержала испуганный крик.
У подножия дворца толпились уродливые, мычащие чудовища, часть из которых медленно карабкалась по каменной стене к балкону. Схватив меня на руки, Фуркас раскрыл позади пару кожистых крыльев, какие были и у Тестиса, тут же вылетев наружу высоко в небо, где мы могли увидеть всю картину целиком.
Толпы низших демонов невзрачной, дурно пахнущей массой ползли с горизонта, облепляя замок так, будто это было удивительное лакомство. И так много их было, что, прикрыв рот руками, я в ужасе посмотрела на Фуркаса, будто бы на его мордочке могла найти ответ. Эти чудовища не разрушали стены, не ломали строения, они, очевидно, искали то, что может шевелиться, ведь иначе объяснить то, зачем они пожирали растения и низко летевших птиц, было невозможно.
— Уходим отсюда, быстрее, — произнес дворецкий, взмахивая крыльями, и улетая в ту сторону, куда направлялись толпы летучих мышей.
Я взглянула на облепленный демонами замок. Кто бы мог подумать, что всё это люди, не желавшие бороться с грехами.
*24 августа 79 года произошло извержение Везувия. Оно было настолько сильным, что полностью уничтожило три города. Помпеи, Геркуланум и Стабии просто исчезли с лица Земли. Многие жители погибли в жестоких мучениях, а их дома оказались погребенными под многометровым слоем камней и вулканического пепла. Жители Помпеи знали, что может быть извержение, так как за день до извержения 79 года была сразу серия подземных толчков. Большинство жителей успели покинуть город.

Глава 24

Мы приземлились на рассвете у дворца Асмодея, где я надеялась предупредить демонов о надвигающемся бедствии. Жители деревень и небольших городков, которые мы пролетали ночью, в страхе бежали на юг, едва лишь завидев толпы летучих мышей, — очевидно, в Аду это было дурное предзнаменование, которому следовали непреклонно. На востоке было тихо, и чистое красноватое небо плавно перетекало в оранжевые цвета у горизонта, со стороны которого дул освежающий ветер. Все произошедшее казалось ночным кошмаром, и, если бы не дрожащий в страхе Тестис, я бы посчитала произошедшее личной жестокой галлюцинацией.
Низшие демоны выглядели отвратительно и ужасающе: многие их них напоминали комки грязи человеческого роста, что медленно и с трудом передвигались по земле, источая трупный запах. Другие же походили на гибридов, половина тел которых была животной или изуродованной настолько, что смотреть было попросту невозможно. Толпа, идущая сюда с севера, внушала непередаваемый ужас, и, если честно, я хотела лететь как можно дальше, лишь бы отсрочить очередную встречу. Но беспокойство за Владык пересиливало эту трусливую чашу весов, и, подобрав подолы платья, я быстро зашагала по главной дороге к замку. Я не знаю, кого просить о том, чтобы все они оказались целы и невредимы. Безусловно, их всех них лишь двое заставляли моё сердце болеть, и, если я потеряю их, если они не вернутся ко мне больше никогда, я потеряю не только едва приобретенный смысл жизни, мне кажется, я потеряю и саму жизнь.
— О, какие демоны да в нашем омуте! — воскликнул Рамз, выходя ко мне навстречу со стороны кузниц. Выглядел он посвежевшим и даже похорошевшим, если это слово применимо к минотаврам. — Я уже даже успел соскучиться, — он замолчал, стоило мне подойти ближе. Очевидно, наши лица были настолько серыми и отчаянными, что слова оказались излишни.
— Рамз, пожалуйста, собери всех демонов в главном зале, — тихо произнесла я, понимая, что даже не могу от страха повысить голос, — у нас у всех очень и очень большая беда…
Минотавр не стал расспрашивать меня о подробностях и лишь кротко кивнул, тут же исчезнув за поворотом. Мы направились в зал незамедлительно, но как бы быстро не старались идти, постоянно останавливались из-за подступающей тошноты. Дрожь в теле все не унималась, и я обнимала себя руками в надежде успокоиться. Сейчас нужно собрать остатки воли в кулак и спасти хотя бы то, что принадлежит Асмодею. Если не земли, то хотя бы подчиненных.
— Ева! — услышала я тонкий голосок, когда вошла в главный зал. Мне навстречу выбежала встревоженная Клио вместе с другими похожими на неё девочками — они заботливо протянули нам кувшин с водой. — Ужасно выглядишь! Что произошло?
— Это я и хочу рассказать…Но только, когда все соберутся.
К счастью или сожалению, долго ждать не пришлось. Этого времени хватило на восполнение бодрости духа, но не хватило для решительной храбрости. Мои руки дрожали, когда я поднималась на пьедестал с троном, откуда меня могли видеть все, и я была благодарна Фуркасу за то, что он вышел со мной. Тестис внезапно потерял сознание, и я не имела права винить его впечатлительную натуру.
На меня смотрели сотни удивленных глаз. Если я начну сразу, то подниму панику и не смогу организованно вывести отсюда демонов. Нужно аккуратно подбирать слова, чтобы не лишить никого веры и сил. Я никогда не была сильна в демагогии, всегда считала, что правду лучше говорить сразу, но сегодня совершенно иной случай. Ведь нам не ведома ни ложь, ни правда. Мы не знаем совершенно ничего, кроме одного…
— Я прошу вас послушать меня очень внимательно и очень тихо. Прошу, выслушайте меня до конца…
Тяжело. Почему-то это очень тяжело. Я вновь подумала о Пурсоне, об Асмодее, и голос на последнем слове дрогнул. Нет, речь должна быть точной и уверенной, они должны выслушать меня и довериться.
— Как вы знаете, перерожденные Владыки отправились на север, чтобы помочь Владыке Лерайе, и у них…возникли определенные проблемы.
Конечно же, повсюду пронесся гул. В какой бы форме я не предложила эту информацию, она бы вызвала всплеск эмоции. Но из всех зол я выбрала наименьшее, я не позволю этому холодному ужасу сковать многочисленные сердца незамедлительно.
— Тихо! Я же сказала, дослушайте! Мы думаем, что с Владыками всё в порядке, — я не лгу, я надеюсь и действительно так думаю. Я не верю в то, что эти сильные, пускай и ранимые внутри личности не могут вот так исчезнуть. — Возможно, что они в ловушке.
— Значит, мы должны помочь им! — крикнул кто-то из толпы, но я тут же подняла вверх руку.
— Мы должны на данный момент помочь себе.
— О чем вы?
— Я не зря предположила, что они в ловушке. Низшие демоны, которых они могли мгновенно уничтожить, вышли из тюрьмы и направились в наши земли. Они двигаются медленно, но их очень много. Мы…Мы сами видели их этой ночью…
В огромной толпе совершенно неожиданно началось движение. Демоны громко спорили, но что важнее — они мне поверили. Я видела, что им стало страшно, видела, как многие из них поспешили выплеснуть напряжение в виде злобы или криков, и я ждала, когда волнение с шумом хотя бы немного спадут. Времени терять нельзя.
— Думаю, сейчас они только прошли город Владыки Пурсона, а, значит, будут здесь через два дня. Они поедают все живое на своем пути, и вы сами знаете, что умереть они могут только от рук перерожденных. Здесь есть такие?
Среди большой толпы я насчитала лишь пятнадцать поднятых рук. Слишком мало. А потому отстаивать этот замок бесполезно.
— У нас есть половина дня на сборы, после чего нам следует идти на юг. Если бы эти демоны шли поодиночке, у нас еще был бы шанс занять оборону, но они идут…массой. Огромной, непроглядной толпой.
— И это странно, — дополнил Фуркас, — низшие демоны очень глупы. Если кто-то из них и выбирался, он всегда действовал один. Подобный ход слишком странный для их вида. Мне кажется, будто ими кто-то управляет.
— Владыка Асмодей рассказывал, — громко ответил Рамз, — что раза два в тысячелетие там появляются сильные мутанты. Может ли дело быть в них?
— Все возможно.
— Как бы то ни было, я призываю вас немедленно собрать самые необходимые припасы в дорогу. К обеду мы должны быть готовы уйти отсюда.
Если бы я только знала, что мы не успеем…

Из воспоминаний Рамза — главного мастера в Адских кузнях.
Владыка Асмодей, я искренне надеюсь на ваше скорейшее возвращение. Сколько живу в Аду, а такого никогда не было. Владыка Лерайе из столетия в столетие подавлял постоянные вылазки низших, и затянувшийся период затишья всех нас сильно расслабил.
Мы не могли убивать их свободно. Это были те же демоны, что и мы, с той лишь разницей, что нежелание бороться с собой лишило их мозгов. Но то, что они оставались демонами, действовало и на нас. Негласные правила Ада позволяли убивать лишь тех безмозглых созданий, что посмели выбраться из тюрьмы, а их в виду отсутствия разума было немного. Убийства демонов без данного условия каралось непременным проклятьем, что само постепенно разрушало сознание. Никто не мог так рисковать ради непродолжительного мира. Такова уж кара за попадание в Ад.
Ева была права: иного выхода, кроме побега у нас не было, — а потому мы незамедлительно стали готовиться к отступлению. Еда, оружие, одежда на первое время — этого было достаточно для благополучного существования хотя бы месяц, но я надеюсь, что так долго этот хаос не затянется. К обеду все было готово. Все это время на стенах ютились некоторые демоны, чтобы следить за горизонтом, и он был безупречно чист. Как и сказала Ева, во времени мы пока выигрывали, и расходовать его было необходимо правильно.
Горожане покидали подножие замка своим ходом, мы отправлялись своим. Обеденное время подходило к концу, и все служащие Владыке Асмодею собрались на площади, чтобы отправиться в путь. Было жарко — наш Владыка очень любил такую погоду — и пустые сады, раскинувшиеся у покинутых в страхе пирамид, выглядели удручающе и тоскливо. Я прожил здесь не одну сотню лет, и сама мысль о том, что я могу более не прийти сюда, отупляла разум. Хотелось броситься внутрь, замуроваться в стенах, которые, казалось, не могли пропустить врагов внутрь, но это было отнюдь не так. Фуркас рассказал о том, что низшие ползут по всем поверхностям, и, пускай они не могут летать, они роем облепляют стены, не позволяя ни выйти, ни войти.
Еве я был обязан многим. Своми спасением, своим новым статусом и новым взглядом на прежде скучный мир. Видеть её такой испуганной, такой ранимой и потерянной было тяжело, несмотря на мою уверенность в её внутреннем несгибаемом стержне. Она сказала, что чувствует себя беженкой, потерявшей в суматохе семью, и, признаться честно, я могу её понять.
Я не смог заметить смену погоды. Нервозность, а, может быть, спешка не позволили мне сразу понять, что жара ушла. Яркое голубое небо, несущее опаляющее солнце, затянулось мрачными облаками, и громыхающая молния вдруг ударила в верхушку пирамиды, на мгновение ослепляя. Верхние блоки выстояли против природного бедствия, но эта смена погоды не на шутку напугала толпу. Нам показалось, что эта молния может попасть и в нас.
Дождь все не начинался, но подул холодный ветер, и кто бы мог подумать, что запасная одежда пригодится так скоро. Мы даже не покинули города, а непередаваемый страх уже следовал за нами по пятам. Это трудно объяснить, но, кажется, именно такой ужас испытывают люди на смертном одре.
В небе раздался дикий, нечеловеческий крик. Кто-то из демонов указал наверх, и началась суматоха. Испуганная толпа — самое страшное явление, что способно потягаться с тайфунами и цунами, и, как бы старательно мы ни пытались их унять, все оказалось тщетно. Я взглянул на Еву, она не сводила широко раскрытых глаз с неба. Мимо нас бежали демоны, но я, как и она, более не мог отвести взор.
Это определенно была человеческая фигура, с которой словно стянули кожу. Три головы, шесть рук, странные иглы вместо ног и огромный рот, что кричал, как разозленные банши. Демоническое существо яростно хлопало кожистыми крыльями, летая над нами кругами, и мне вдруг показалось, что бежать некуда. Оно то пикировало вниз, то вновь взлетало ввысь, и все пущенные в него заряды магии испарялись, не выказывая никакого эффекта. Очевидно, эта тварь и управляла молниями. Но как это возможно? Низшие демоны поодиночке слабы и немощны, хотя их и переполняет злоба. Они не могут летать и уж тем более не могут управлять стихиями!
Ева схватила меня за руку, потянула к домам, куда уже направлялись другие, более разумные демоны. Нужно спрятаться и переждать. Немного времени в запасе у нас ещё есть. Но едва мы приблизились к улице, как прямо перед нами ударила молния, сотрясая землю. Взрывной волной меня и Еву откинуло в сторону, в ушах звенели крики и не прекращающийся гром. Я вскочил на ноги, но тут же упал, попытался позвать хотя бы кого-нибудь, но повсюду стелился дым, горели деревья. Найдя опору в виде поручней полуразрушенного магазина, я сохранил равновесие, взглянул в неожиданно просветлевшее небо и с радостью осознал, что низший демон улетел.
Мы подали сигнал. Вновь собрались на площади, когда дым исчез, и облегченно выдохнули, поняв, что отделались ушибами и царапинами. К сожалению, это счастье было недолгим: пересчитав демонов, я понял, что одного не хватает. Фуркас и Тестис в страхе смотрели на небо. Евы нигде не было.

Глава 25

Холодно…
Холодно настолько, что я слышала стук собственных зубов, сворачиваясь в калачик вокруг быстро бьющегося сердца. Спать хотелось так сильно, что я не посмела открыть век, надеясь заснуть до того, как холод начнет приносить боль. Я замерзала? Было трудно даже ответить на столь простой вопрос — казалось, что в пустой голове не может возникнуть никаких мыслей. Кашель. Очевидно, что мой. Как же сильно болит в груди…
Тепло…
Так тепло, что хочется улыбнуться, но нет на это сил. Кожей щек и оголенных лодыжек я чувствовала шерсть, горячее частое дыхание раздувало волосы прямо на лицо, и что-то тяжелое опустилось на тело, принося облегчение и долгожданный сон. Я провалилась в уютный омут, не чувствуя ни боли, ни холода. А проснулась лишь тогда, когда стало слишком жарко.
Открыв глаза, я испугалась, осознав, что барахтаюсь в шерсти и совершенно ничего не вижу, однако, когда шершавый язык прошелся по моей щеке, пробуждая и, скажем мягко, освежая, я сама прижалась к одной из голов цербера. Радостно виляя хвостом, он выдыхал в воздух клубы пара, и только сейчас я поняла, что лежали мы в ледяной пещере, заполненной чьими-то костями и рогами.
Последние события пульсирующей головной болью всплыли в воспоминаниях, и огромное существо, что было, по моему мнению, мутировавшим низшим демоном, оставило в сердце, к сожалению, вечный рубец. Три головы, каждая из которых имела ужасный огромный рот, смотрела залитыми кровью глазами прямо на меня прежде, чем схватить за платье и унести в небо, где я потеряла сознание. Его зловонное дыхание, его когти, под которыми застряли чьи-то части — я помнила всё это и дрожала, как осиновый лист.
— Так ты спас меня, дружок, — вновь обняла я за шею Годзиллу, и тот завилял хвостом ещё быстрее, — спасибо тебе, милый. Как выйдем, будем кушать и играть столько, сколько захочешь.
Цербер в предвкушении заскулил и опять облизнул меня тремя языками. Пускай в его шерсти было горячо и уютно, теперь я, как в прошлый раз, ощущала приближение холода. Мы вышли из пещеры, и я замерла, увидев бездонную пропасть, окруженную сетью пещер, хлипких переходов и заполненную полуразрушенными мостами, каждый из которых раскачивался под действием странно дующих ветров. Я подняла голову наверх, но не видела конца, опустила взгляд вниз и не увидела дна. Это было словно ловушкой, лабиринтом, тюрьмой…Неужели? Неужели это та самая ледяная тюрьма, и демон скинул меня именно сюда?
Мне стало очень страшно. Если бы рядом не было Годзиллы, я бы наверняка разрыдалась от отчаяния. Думаю, стоит идти вверх, но как провести по этим узким дорожкам большого цербера? Поцеловав пса в нос, я отозвала его назад в кольцо, направившись по одной из ледяных троп наверх, к очередной пещере, в которой должен был быть проход. Холод и ужас сковывали тело. Вдруг здесь остались низшие демоны? Вдруг здесь находится тот ужасный мутант? Но может ли быть так, что здесь я могу встретить других Владык, попавших в ловушку?
Что думать: без еды я начну слабеть через три дня, и могу ли я пить воду, полученную путем нагрева здешнего льда…У меня нет особого выбора, я ускорила шаг, словно бы быстрый темп мог помочь мне в принятии решения. Очередная пещера, похожая на ту, где я очнулась, узкий проход, через который я протиснулась в странный лабиринт, блуждание по которому у меня заняло около часа, и вот я вновь вышла к пещере и к бездне. Я поднялась на один лишь жалкий уровень…Как жаль, что я не могу летать.
Новая дорога, пещера с узкой щелью, очередной лабиринт, пещера с выходом к бездне. Следующая тропа, пещера, щель, лабиринт, пещера, дорога, щель, лабиринт…Здесь не темнело и не светлело. Ведомая страхом, я будто бы и не уставала. Лишь шла вперед по одной выявленной закономерности, поднимаясь все выше и выше, но конца не было видно вовсе. Его будто бы и не было…Видеть цель перед глазами было бы проще, ведь без неё всё кажется тщетным, все старания идут насмарку, и тело поддается слабости. В очередной пещере я всё же остановилась, призвав Годзиллу. Я жутко замерзла, но тем не менее хотела пить. С трудом отломав один из кусков льда, я подставила его под лапу цербера, и тот расколол его своими когтями на множество частей. Одну из них я закинула в рот. Поудобнее устроившись в шерсти, я заснула, а проснулась от надрывного кашля, продолжив путь.
Новая дорога, пещера с узкой щелью, очередной лабиринт, пещера с выходом к бездне. Следующая тропа, пещера, щель, лабиринт, пещера, дорога, щель, лабиринт…Это будто бы и не закончится никогда. Новая дорога, пещера с узкой щелью, очередной лабиринт, пещера с выходом к бездне. Следующая тропа, пещера, щель, лабиринт, пещера, дорога, щель, лабиринт…Мне плохо. В груди горело пламя, в голове зрели ужасные безвольные мысли. Я хотела остановиться и поплакать, но знала, что, если остановлюсь, то замерзну. Так, мне было хотя бы немного тепло, и пот катился со лба…
В одном из лабиринтов я услышала приглушенный рык. Чьи-то быстрые шаги приближались, и я побежала прочь, надеясь выйти к пещере, где смогу призвать цербера. В этой узкой ловушке он застрянет и не сможет развернуться, а значит, пострадает. Я начала задыхаться, в груди сильно болело. Нечто страшное бежало следом, и я отчетливо слышала храп и тяжелое дыхание. Лабиринт все не кончался. Нет, я не хочу умирать здесь. Я вообще не хочу умирать!
Какая-то безумная гонка со смертью. Я слабая и бесполезная — в подобных ситуациях очевидные факты всплывают неожиданно и не к месту. Обернувшись, я увидела черное мохнатое очертание, бегущее за мной с камнем наперевес. Грудь пылала от боли, я что есть сил побежала вперед.
Удар. Нет, не по моей голове, но тело демона вдруг отлетело к моим ногам, и я, запнувшись, упала. Чудовище подле меня истекало черной кровью, тогда как меня кто-то схватил за руку, рывком поднимая на ноги. Со слезами в глазах я обернулась.
Передо мной стоял довольно хрупкий, но высокий мужчина с белоснежными длинными волосами, из которых выходили настоящие оленьи рога. В его ярких голубых глазах, украшенных белыми длинными ресницами, стояли узкие черные зрачки, а на правильном миловидном лице виднелся шрам, идущий от скулы до подбородка. Слезы все же сорвались с глаз, но я быстро их вытерла. Я спасена, а поплакать успею позже.
— Кто вы и как вы здесь оказались? — строго спросил он, отпуская руку и пряча меч, который я не заметила прежде, в ножны. На нем я успела прочитать имя Асмодея. Он Владыка, как же я счастлива…
— Я фамильяр Владыки Пурсона. Трехголовый монстр забрал меня, когда я пыталась увести подданных Асмодея из замка.
— Фамильяр, значит…Тогда неудивительно, что эта тварь забрала тебя. Молодец, что сразу принялась идти. Скорее всего, он скинул тебя сюда, чтобы после сожрать.
Я, собираясь было уже поблагодарить мужчину, замерла с открытым ртом, представив себе в голове картины того, как этот монстр начинает кусать мои конечности. Меня вновь пробило на пот. Незнакомец удивленно вскинул брови.
— Тебе жарко?
— Да…На самом деле, мне почему-то жарко…
Без лишних разговоров Владыка коснулся моего лба. Нахмурив брови, убрал холодную руку, вдруг припав заостренным ухом к груди. Не было сил даже смущаться, я просто стояла, понимая, что опять хочу пить.
— Путь отсюда неблизкий, — произнес, наконец, демон, подталкивая меня дальше, — нужно спешить.
— А ты…Владыка Лерайе это ты?
— Ты знаешь меня?
— Пурсон, Асмодей и Андромалиус рассказывали мне о тебе…
— Так тебе не повезло оказаться в эпицентре происходящего, — с некоторым сочувствием произнес Лерайе, вдруг подхватывая меня на руки и унося из лабиринта, — с другой стороны, мне не придется тебе ничего объяснять. Как ты выжила здесь?
Я молча коснулась кольца, убедившись, что мы находимся в пещере. Призванный Годзилла настороженно оскалился на Владыку, но тут же припал к земле, позволяя мне лечь рядом. Взглянув на меня, демон кивнул и сел напротив.
— Я понимаю, тебе тяжело. Вздремни.
— А ты…
— Я не нуждаюсь во сне.
— Спасибо тебе, Лерайе…
— Отдыхай, Ева.
И я уснула, так и не успев спросить, откуда он знает моё имя.

Глава 26

— Как ты себя чувствуешь, — спросил Лерайе, стоило мне только открыть глаза и потянуться к ледяной плошке, наполненной водой. Наверное, это была магия Владыки. — У меня нет ничего съестного, прости.
— Не говори так. У меня есть моя жизнь и вода, пока этого достаточно.
Он гулко рассмеялся, помогая мне встать. Цербер вновь исчез в кольце, и мы быстрым шагом тронулись в путь, который нисколько не изменился. Казалось, Владыка знает здесь каждый уголок, и идти за кем-то мне было проще, чем в страхе бежать, думая о тщетности жалких попыток. Я не знала, есть ли здесь выход, где конец этого не заканчивающегося ужаса, но Лерайе выглядел уверенно, и его настроение странным образом передавалось мне. Почувствовав себя легче, я решилась задать волнующий вопрос.
— Скажи мне, что случилось…Что с другими Владыками?
Демон вдруг остановился, обернувшись ко мне с несколько виноватым взглядом.
— Я не знаю, что с ними. Прости.
— Как же…так…
— Я сотни лет следил за ледяной тюрьмой, и возникновение мутантов не было для меня неожиданностью. Я сражал их одним ударом, стоило этим тварям покинуть тюрьму, — ответил Лерайе, продолжая путь, — в моем подчинении множество демонов, что помогали мне с работой. На самом деле, это не так уж тяжело. Не смотри на меня так сочувствующе.
— Тогда, что это за демон?
— Если бы я только знал. У него высокий интеллект, он может говорить, планировать, мыслить. Когда он выбрался из тюрьмы, я отправился на бой с ним, однако, своей магией и силой он скинул меня сюда. Это моя ошибка. Я недооценил его и потерял бдительность…
— Погоди, но ведь всем перерожденным Владыкам пришло письмо от тебя!
Лерайе остановился так резко, что я чуть в него не врезалась. С глазами, полными ужаса, он повернулся в мою сторону, думая найти на моем лице шутливые ноты. В нашей ситуации только шуток и не хватало.
— Я не отправлял им ничего. Незадолго до происходящего я навещал их, однако, никаких писем не отправлял! — он вдруг схватил меня за плечи, и зрачки его расширились. — Они в ловушке, в большой опасности!
— Неужели та тварь способна на такое?
— Она каким-то образом управляет другими низшими демонами. То, что она выбралась, мое упущение, моё легкомыслие…Я не учусь ошибкам…
— Послушай, я не знаю, в чем дело, но если это чудовище все спланировало, то твоей вины здесь нет. Даже не думай об этом. Я же не виню себя в том, что меня похитили и засунули в морозильник…
Лерайе замолчал и доброжелательно улыбнулся, чуть заметно кивнув. Ну, уж нет, в нашей компании только я могу впадать во фрустрацию и апатию, тебе Владыка, подобная роскошь непозволительна!
— Скажи, почему мы не можем улететь отсюда?
— Температура прямо над бездной настолько низкая, что крылья тотчас замерзнут. Можно попробовать взлететь только на верхних ярусах, там температура чуть выше.
— Но получается, что этот демон может здесь летать?
— Да.
Мы продолжили свой путь, пытаясь изредка подбадривать друг друга различными отвлекающими беседами. Я рассказала Владыке о том, как попала сюда, о том, как сильно привязана к Пурсону, и о том, что он мне будто бы младший брат. Рассказала ему об эстоке, который сделала вместе с Асмодеем, о цербере, что когда-то был куплен по акции, а после вновь почувствовала себя скверно, упав в одной из пещер. Наверное, я простудилась из-за постоянного нахождения в холоде, но Лерайе грозно хмурился, запрещая мне разговаривать и укладывая на лоб собранные в подолы его одежды кусочки льда.
Это было невыносимо мучительно. Новая дорога, пещера с узкой щелью, очередной лабиринт, пещера с выходом к бездне. Следующая тропа, пещера, щель, лабиринт, пещера, дорога, щель, лабиринт, пещера, бездна. Все это раз за разом заканчивалось моей потерей сознания, и в скором времени я начала чувствовать себя обузой. Сколько прошло дней? Сколько прошло часов? Что сейчас было: день или ночь?
Вместе с Лерайе мы сидели подле цербера, и мне было ужасно жарко. Чтобы отвлечь меня от боли, Владыка рассказал мне о своей жизни до попадания в Ад, и я узнала, что жил он в великом Вавилоне, в котором был царем на протяжении пяти лет.
— Я не нашел описание своего рода в истории, и, если честно, к счастью. Я был никудышным царем, — усмехнулся он, откинувшись на живот Годзиллы, — любил войны, роскошь, красивых девушек. Жил на широкую ногу, как сказали бы современные люди. Моя резиденция находилась в Дур-Куригальзе*, и, кажется, жизни простых людей меня не сильно заботили. Звучит ужасно, правда? Но мне казалось, что я достоин этого, ведь я царь. Мне и только мне дозволено жить подобным образом. Безалаберный или жестокий…Никто так и не понял, что подходило мне больше. В любом случае, свою кару я понес. Меня убили…И убил не чужой человек, а собственный брат. Такой же жестокий и безалаберный, как я. Может, даже больше. Я был зол, я был в гневе, и я совершил ужасную ошибку. Прежде, чем умереть, я проклял Вавилон, пожелав тому исчезнуть, и вот…Его действительно больше нет. Проклятье умирающего — это невидимый ужас, что должен воплотиться в реальность. Я до сих пор сожалею о содеянном. Шестьсот шестьдесят шесть дней раскаяния не вернут мне Вавилон*.
Он грустно улыбнулся, когда я коснулась его руки. Демон мягко потрепал меня по голове, за что-то благодаря.
— Я всегда мечтал создать город, похожий на мой собственный. Но моя территория совершенно не пригодна для подобного. Наверное, я тебя утомил. Поспи немного.
Когда я проснулась, мы отправились дальше в путь. Всё выше, выше и выше, но отсутствие еды брало своё, и жевание кусочков льда не помогало вовсе. Я сильно ослабела за это время, пускай и была демоном, и иногда Лерайе приходилось нести меня на руках, чтобы не терять времени и давать мне возможность отдохнуть. Все дальше, все выше, все хуже. Это не походило на обычную простуду, впервые в жизни мне было так плохо физически.
Лихорадка, боль в груди, я просыпалась от чувства, будто бы меня кто-то душит. А мы все шли вперед, и шли, и шли, и не было конца этой череде скользких дорог, пещер и лабиринтов. Казалось, будто и сам Лерайе начал сомневаться в достижимости нашей общей цели, но мы продолжали идти, не смея останавливаться. Все дальше, все выше, все хуже.
Как бы я хотела знать, сколько прошло дней с момента моего похищения. Но время шло, обстановка вокруг не менялась, в округе постоянно было светло, и всё это начинало давить на психику. Я жутко хотела есть и без скрытости завидовала Лерайе, что будто бы не испытывал ни в чем потребностей. Боль в груди усиливалась, дышать становилось всё труднее, и шла я все медленнее и медленнее. Если бы не цербер и демон, я бы замерзла и погибла гораздо раньше. Мы с Владыкой много разговаривали — беседы странным образом успокаивали и настраивали на нужный лад. Но если поначалу это походило на диалог, то ныне это был простой монолог со стороны Лерайе — мне говорить было слишком трудно.
Проснувшись после очередного обморока, я почувствовала себя лучше, а потому шла своим ходом. Выйдя к бездне и оценив расположение яруса, мужчина предположил скорейшее достижение цели, что не могло не радовать. Мы поднялись по узкой дорожке, придерживая друг друга, быстро миновали лабиринт — он оказался короче всех предыдущих — и вновь оказались в пещере, услышав странный и очень громкий шум сверху. Притаившись у стены, мы различили в этом громе пронзительный крик мутанта, что, очевидно, спускался вниз. Представив этого монстра в своей голове, я плотно сжала зубы, чтобы не вскрикнуть, если тот пролетит мимо, но его все не было.
Откуда-то сверху посыпался снег, и неразборчивая окровавленная туша спикировала в самую бездну, оставляя повсюду брызги крови. Многозначный взгляд Лерайе говорил лишь о том, что монстр направился к тому ярусу, где предполагал найти меня.
— Его ранили, — шепотом произнес демон, — и сильно. Думаю, он спустился сюда, чтобы набраться сил.
— Моих сил?
— Скорее всего. Но это значит лишь то, что другие Владыки целы и именно они пригнали сюда эту тварь.
— Вот только мы теперь в большой опасности! — с дрожью в голосе ответила я, услышав безумный рев из ямы. — Он же будет ходить здесь и искать нас!
Лерайе осторожно выглянул из пещеры, вернулся обратно, вдруг схватившись за ножны.
— Это мой шанс добить его.
— Если он так сильно ранен, то не вступит с тобой в бой, как бы его не провоцировал.
— Поэтому я сейчас скажу то, за что ты можешь меня возненавидеть. Но я не смогу сделать этого без тебя, прошу, Ева, помоги мне. Мы должны, мы обязаны закончить то, что начали другие. Они ведь не смогут спуститься в тюрьму.
— Говори уже…
— Я долго думал, почему мутант не убил тебя сразу, и понял, что он оставил тебя на пропитание в экстренном случае. Наверное, он предполагал, что лишится сил, и спрятал тебя там, откуда ты не сможешь сбежать. Я уверен, что он вернулся сюда именно за этим.
— Это потому, что я не совсем демон?
— Да. Сейчас он ищет тебя на нижних ярусах, и у нас есть время. Ты должна дать мне немного своей крови — я сброшу её в бездну.
— Она ведь замерзнет.
— Даже так, эта тварь почувствует запах крови. Она должна увидеть тебя, ослабить бдительность, и подняться сюда, где я смогу её убить. Ты же призови цербера, он защитит тебя, если что-то пойдет не так.
— Ты уверен в своих силах?
— Не до конца. Но преимущество, очевидно, на моей стороне.
Он смотрел на меня строго, но вместе с тем почти умоляюще, и перспектива убить монстра на месте, чем бегать от него неизвестно сколько, казалась мне неплохой. Я кивнула, ведь моя задача была небольшой, да и бежать не требовалось, а значит, сил хватит. Сразу призвав Годзиллу, я наказала ему сидеть в самом дальнем углу пещеры и быть готовым оттащить меня хвостом в любой момент. Лерайе достал из ножен чуть светящийся голубой меч, приложил его ко лбу и на мгновение прикрыл глаза. Когда же он показался мне собранным и сосредоточенным, я протянула ему руку — он осторожно, и, что удивительно, без боли сделал небольшой разрез на предплечье. Я выставила дрожащую от холода руку над бездной. Капли крови начали падали на невидимое дно.
Монстр, как и предполагал демон, учуял запах почти мгновенно, издав безумный, устрашающий вопль, какой я слышала в тот злополучный день у пирамид. Я увидела его страшные, рассеченные головы, поднимающиеся сюда, и вдруг заплакала от страха. Хвост Годзиллы мгновенно обхватил меня вокруг талии, резко отдернув назад прежде, чем монстр оказался достаточно близко.
Лерайе ловко выскочил вперед. Одним лишь взмахом меча он отсек мутанту ногу, и водопад черной крови хлынул на ледяную дорожку. Казалось, что демон не видел ничего, кроме моего пореза на руке — даже с отрубленной конечностью он попытался прорваться в мою сторону, но я уже сидела под цербером, а тот угрожающе рычал, скаля зубы. Больше я не видела ничего — перед глазами была только белая шерсть — но слышала лязг меча и истошные крики. Я лишь надеялась и верила в силу Лерайе, и когда рядом со мной вдруг оказалась когтистая лапа монстра, я с прерывистым, облегченным выдохом поняла, что она отрублена.
Цербер завилял хвостом, отошел в сторону, позволяя мне подняться и увидеть расчлененное тело мутанта. Облитый чужой кровью, Лерайе оказался совершенно невредимым. Он довольно улыбался, вытирая подолом меч. Все, наконец, закончилось.
*Дур-Куригальзу — древний город на юге Месопотамии, основанный касситским царём Куригальзу I недалеко от места слияния Тигра и Диялы. После падения касситской династии Вавилонии город был заброшен.
**Вавилон, в самом деле, постоянно подвергался грабежам и завоеваниям. В XXII веке до н. э. Вавилон был завоёван и разграблен Шульги, царём шумерского государства Ура, подчинившего себе всю Месопотамию. В 1742 году до н. э. на Месопотамию обрушились племена касситов. В начале XII века до н. э. ассирийский царь Тиглатпаласар I захватил Вавилон, но удержать его ассирийцы не сумели. Ассирийский царь Синаххериб после восстания в Вавилоне (689 до н. э.) сравнял этот город с землей, однако уже его преемник Асархаддон занялся восстановлением города. В 539 году до н. э. Вавилон был завоёван персидским царём Киром II. С этого времени Вавилон прекратил своё существование как государство.
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Весь оставшийся путь Лерайе нес меня на руках не только потому, что считал себя несколько виноватым, но и потому, что жалкие пять метров заканчивались для меня одышкой и невозможной усталостью. Я хорошо похудела за это время и не сильно заботилась тем, что демон сможет ощутить на своих руках значимый вес, однако, время шло, а мы все брели вперед. Признаться честно, оставшийся путь я помнила плохо. Я внезапно теряла сознание, а, когда просыпалась, с горечью осознавала, что ничего не поменялось. Иногда мы останавливались, чтобы выпить воды, но никогда не задерживались надолго — сил Владыки хватало на нас двоих.
Момент, когда Лерайе улыбнулся и вдруг расправил крылья, я запомнила, должно быть, на всю оставшуюся жизнь. Сделанные изо льда его перья переливались от голубого к розовому, но взмахнул демон ими так легко, будто бы это были самые настоящие, мягкие, птичьи перья. Мы взметнули вверх, и холодный ветер дул прямо в лицо, не позволяя рассмотреть то, что было впереди, и, когда я с трудом открыла тяжелые веки, то невольно рассмеялась, увидев предрассветное красноватое небо и раскинувшиеся под нами темные земли. Это было настолько непередаваемое облегчение, что я вновь расплакалась, тут же вытирая слезы холодным рукавом. Словно бы костлявые руки, тянущиеся за шеей, наконец, покрылись льдом и рухнули в бездну. Мы смогли. Мы выбрались из самого настоящего Чистилища. Теперь можно счастливо улыбаться, теперь можно жить дальше…
* * *
Три дня спустя. Совет Перерожденных Архидемонов по устранению последствий нашествия низших демонов.
— …таким образом, общее число погибших демонов — триста шестьдесят девять. Не столь много, учитывая масштаб угрозы, но достаточно, чтобы потрясти все население и запомнить этот день, как ужасную для Ада трагедию. Все низшие демоны уничтожены. Среди простых демонов произошедшее именуется, как Кровавая жатва, — как всегда спокойно произнес Андромалиус, что даже не поле битвы сохранил непревзойденное хладнокровие. Он убрал свиток куда-то в сторону, сев на своё место и достав пачку иных бумаг. — Половина моих плантаций уничтожена, понадобится время на восстановление. Придется сократить рацион, хотя порокам это погоды не сделает. Сократите рацион за их счет.
Мы согласно кивнули, взглянули в сторону Хауреса — теперь его очередь подводить итог.
— Шахты остались нетронуты, — начал он, однако, довольным не выглядел. Возможно, отчасти потому, что низшие демоны испортили ему дорогие доспехи. — Но демоны, что работали там, погибли. Будет нанят новый штат, однако, добыча минералов на время прекратится, а вместе с тем… — Владыка взглянул в сторону хмурого Асмодея, и тот кивнул не сразу.
— Да, работа кузниц также приостановлена. Но мои подданные займутся восстановлением разрушенных городов.
— Я также направлю своих демонов, — продолжил Хаурес, откидываясь на спинку трона, и выдыхая так шумно, что несколько листов упали на пол, — а ты, Пурсон, чего такой угрюмый? Ты же герой этого сражения.
Я взглянул на жадобу с нескрываемым презрением. Пускай, бой выигран, я чувствую себя проигравшим. Мало того, что я не заметил ловушку, я вновь подверг Еву огромной опасности, где её жизнь оказалась на волоске. Долг, который я желал отдать Лерайе, невообразимо огромен. Его поступок я буду помнить всю жизнь.
— Вы так и не рассказали мне, что произошло, — ответил он, оторвав задумчивый взгляд от окна, — ведь я рассказал вам все. Теперь жду истории и от вас.
Лерайе, в самом деле, поведал нам обо всем, заставив своим рассказом побледнеть каждого. То, что пришлось пережить Еве, казалось настолько ужасным и немыслимым, что невольно возникала дрожь. Он сказал, что не смог бы без нее закончить начатое нами дело, и это лишь сильнее накладывало на плечи вину. Я хотел, чтобы она жила рядом со мной счастливо и беззаботно. Я чувствовал себя ничтожеством, который был не в силах спасти единственного члена своей семьи. Асмодей неожиданно рассказал мне о том, что чувствует то же самое, и это чуть ослабило давление на тело. Хотя я и не был рад, что он претендует на сердце моей драгоценной Евы!
— Когда мы все собрались в твоем замке, — начал рассказ Хаурес, — эта тварь активировала один из твоих артефактов, что буквально превратил нас всех в ледышек.
— Значит, этот мутант даже вычислил, где сокровищница…
— Действительно, умная и хитрая тварь. Как я рад, что она упокоилась в тюрьме. Так или иначе, сразу выбраться мы не смогли. Вытащил нас Асмодей.
— Мне потребовалось время, чтобы накопить и разом высвободить достаточно пламени, — уточнил кузнец, привычно скрещивая на груди руки.
— Да, мы освободились, вот только армия тупых, но целеустремленных уже потрошила города. Пурсон решил отыскать мутанта, чтобы убить, а мы мочили эту жуткую массу, которая стремилась на юг. Мы призвали всех перерожденных — настолько много было этих тварей. Сколько Андромалиус?
— Около восьмисот тысяч.
— Вот столько, если не больше. А нас всех вместе взятых только четыре сотни. Ох, день за днем было одно и то же месиво. Они не давали время на передышку! Все шли и шли, и шли…Так организованно, что жуть! Если бы Пурсон не нашел их вожака, нам бы пришлось плохо.
— Так, значит, это ты нанес ему глубокие раны? — обратился ко мне Лерайе с благодарным видом. — Благодаря тебе, я смог его добить.
Я не почувствовал гордости. Добить этого урода должен был я! Я должен был снести ему все три башки, но он мгновенно ретировался в своё укрытие, и Еве пришлось пережить настоящий кошмар наяву.
Мы все замолчали. Огромное поле, усыпанное медленно догорающими трупами, стояло перед глазами, и будто бы запах \ сгоревшей мертвечины прошиб мозг. Мы все недооценили ситуацию, никто из нас даже не посчитал пустой замок Лерайе ловушкой. Это был урок для каждого из нас. Нас обманули низшие существа, и худшего оскорбления было не найти.
— Тогда объявляю собрание оконченным, — произнес Андромалиус, поднимаясь с места. — Прошу каждого приступить к своим обязанностям.
Я поднялся с места и быстрым уверенным шагом вышел из зала, зная, что за мной непременно последуют еще двое. Мы миновали два этажа и оказались в гостевом крыле, войдя в единственную приоткрытую комнату. В ней копошились лучшие лекари Ада, что то и дело подходили к кровати, на которой лежала Ева. Она была очень бледной и тяжело дышала, а руки её оказались настолько холодными, что мне жутко захотелось обвинить лекарей в плохой работе. Я до боли сжал кулаки, и когти вонзились в ладонь. Асмодей опустил на моё плечо смуглую руку. Я промолчал.
— Позаботься о ней, — обратился египтянин к стоящему позади Лерайе, и тот незамедлительно кивнул. Я не хотел оставлять Еву здесь, но лекари как один твердили о том, что ей необходим покой.
Когда я увидел её после столь ужасной разлуки, то хотел взвыть и разорвать себя на части. Она была ужасно худой, её надрывный кашель заканчивался кровохарканьем. Когда я сторожил её сон, готовый вовремя сменить марлю на лбу, она кричала и плакала, будто бы ей снилось что-то ужасное. Иногда она просыпалась, но никого не узнавала, и даже стойкий непреклонный Асмодей впервые показался мне сгорбившимся и серым. Лерайе постоянно просил у меня прощения. Но мне не за что было его прощать, ведь он принес Еву живой, он спас её.
— Мои Владыки, — произнес один из лекарей, — будьте спокойны. Её состояние быстро идет на поправку. Я даю вам гарантию того, что уже через неделю она сможет переехать в родной город.
Родной город…Как чудесно это звучит. Это наш с Евой дом. Дом, в котором мы, наконец, заживем счастливо!

Глава 28

Прошла неделя, и боль в груди утихла. Я всё еще кашляла и тихо сипела, однако, спокойно перемещалась по замку Лерайе вместе с ним самим. Борьба за жизнь и сильный риск сильно сблизили нас, сделав чуть ли не родственниками, и не было дня, когда бы я осталась в окружении лишь лекарей. С другими Владыками я общалась посредством писем — все архидемоны были заняты разрешением проблем, возникших после Кровавой жатвы. Жуткое название, но только оно и подходит под описание всего произошедшего. Пурсон писал мне каждый день. Вместе мы условились сделать Лерайе подарок, призванный стать благодарностью за всё то, что он сделал для нас.
Ледяной Владыка многое рассказал мне об Аде, о его жителях, позволив стать чуточку ближе к пылающему в огне миру, где я уже не чувствовала себя лишней. Несмотря на все рекомендации лекарей мой голос не спешил восстанавливаться, и разговаривала я исключительно шепотом, что сильно забавляло изредка приезжавшего Асмодея. Он намеренно переспрашивал у меня по сто раз одну и ту же фраза, утверждая, что не слышит, и замолкал лишь тогда, когда я начинала его со злости бить. В первый раз он приезжал, что починить меч Лерайе, во второй — чтобы передать мне пачку писем, а в третий принес удивительную и до безобразия радостную весть. Подвиг Пурсона не остался незамеченным, и многие демоны, видевшие его сражение, пожелали увидеть демоненка следующим Императором. Совет перерожденных архидемонов также выдвинул Пурсона законным наследником трона, и другим Владыкам не осталось ничего иного, как согласиться. Коронация была определена на следующую неделю, и вместе с Лерайе мы должны были прибыть к церемонии вовремя.
— Я искренне рад за него, — сказал Асмодей, когда мы вдвоем остались на балконе смотреть на звезды, — он многое пережил, быть может, ему суждено пережить ещё больше, но я уверен, что он со всем справится. В конце концов, рядом с тобой он чувствует себя так, будто всемогущ. Я ощущаю то же самое.
— Как бы это вас не подвело, — сипло рассмеялась я, и демон ласково обнял меня на плечо, придвигая к себе ближе.
— Ты усмирила бунт в своей душе?
— Да. Всё оказалось так просто, что даже не верится…
— Все боятся перемен. Сделать шаг навстречу новому этапу в жизни бывает непросто. Ты привыкаешь к размеренному темпу и со временем начинаешь считать его показателем безопасности и благополучия, не желая более ничего менять. Но жизнь идет…Многие на смертном одре начинают испытывать сожаления.
— А ты…Испытывал?
— Не успел, — рассмеялся Асмодей, — уж больно быстро меня убили.
— Тогда откуда всё это знаешь?
— Я живу уже долго. Разговариваю с пороками, с перерожденными из разных времен…В конце концов, иногда я наблюдаю за внешним миром. Я заметил, что современные люди стремятся к устойчивости.
— Это ведь хорошо.
— Безусловно. Вот только, когда они достигают её, они не желают идти дальше. Пробовать что-то новое, искать постоянно цели…Такие очевидные желания, которыми жили люди…ушедших эпох, — он скривился. Это слово ему по-прежнему не нравилось. — А для многих современных людей это почему-то стресс…
— А ты очень наблюдательный.
— Благодарю.
Я положила голову ему на плечо и прикрыла глаза, наслаждаясь моментом. Как же все-таки хорошо.
— Я думал, что Ад никогда не позволит мне насладиться настоящим счастьем, — улыбнулся Асмодей, — кто бы мог подумать, что лишь спустя сотни лет я смогу взглянуть на него под другим углом. Я вновь хочу сказать тебе спасибо.
— Ох, какая же я все-таки хорошая.
— И скромная.
— И скромная. Но я рада, что ты смог убедиться в том, что не все демоны вернулись к своим грехам.
— Пороки нам не исправить, но вот перерожденным вполне можно ввести моду на гуманность.
Я рассмеялась и чуть покраснела, когда лицо Асмодея оказалось слишком близко к моему. Привычный и удивительно прекрасный аромат, созданный из запахов розы, мяты и мирры, успокоил разум, и я сама потянулась вперед навстречу мягкому и нежному поцелую. Сплетая пальцы, мы слышали биение собственных сердец, бьющихся в такт, и будто бы звезды сияли ярче, чем прежде.
— Ты моя Нефертари, — произнес демон, улыбнувшись так счастливо, что я не смогла отвести взгляд.
— Значит, ты мой фараон?
— Для тебя я стану, кем угодно.
— Тогда прокукарекай.
— Ну, и язва же ты.
Мы одновременно рассмеялись, и Асмодей обвинил меня в извечной порче романтики. Я пообещала ему стать нежнее, не дав при этом никакой гарантии на исполнение обещания. Он подхватил меня к себе на ноги, крепко обняв. Его дыхание опаляло шею.
— Когда Пурсон ослабит бдительность, умыкну тебя под венец.
— Лучше обойтись без кражи… — смутилась я, но улыбка возникла на лице сама по себе.
* * *
Вместе с Лерайе мы прибыли в город Пурсона на коронацию, но прежде я попросила Владыку оказать одну услугу. Я взяла с него слово взмыть в воздух над городом прежде, чем мы войдем в замок, и он удивительно быстро согласился, сочтя это, очевидно, обычным ребяческим желанием.
Подхватив меня на руки, Лерайе взлетел в небо, пообещав смотреть только вверх, и, когда мы оказались среди облаков, я разрешила ему взглянуть вниз. Большой замок возвышался над окрестностями, стоя на холме, тогда как вокруг него простирался отстроенный город: сколь удивительно красивый, столь необычный и странный по планировке. Я видела, как спокойное лицо Лерайе менялось в гамме, начиная от удивления, заканчивая немым шоком, и подобная реакция вызывала радость. Я улыбнулась и дернула Владыку за рукав, чтобы вывести из оцепенения, и он перевел на меня свои широко раскрытые голубые глаза. Мне вдруг показалось, что они были влажными.
— Это же…
— Да.
— Мой Вавилон?
— Да.
— Я…Я…
Он поспешно отвернул от меня свою голову, чтобы скрыть слезы, но я не удержалась и рассмеялась.
— Это наша с Пурсоном благодарность тебе. Спасибо за все.
Вернувшись на землю, мы вошли в отстроенный замок, где нас встретили Фуркас и Тестис. Мы долго обнимались, особенно с инкубом, пока того не оттащили в сторону, и я много выслушала в свой адрес, начиная от сочувствия и заканчивая обвинением в чужом страхе за мою жизнь. Следующими на очереди были Клио и Рамз. Последний отчего-то винил себя в случившемся похищении, и немало времени ушло просто на то, чтобы он успокоился и замолчал.
Огромный огненный трон Императора установили в главном зале для приемов, и мы тут же последовали туда. Благодаря подарку Тестиса, на мне было прекрасное изумрудное платье, и все то время, что мы шли по коридорам, я не могла налюбоваться своим нарядом.
— У меня есть, кстати, один вопрос, — деликатно спросила Клио, — почему на всех висящих здесь картинах изображены голые женщины? А некоторые вообще на женщин не похожи…
Переглянувшись с Тестисом и Фуркасом, я громко засмеялась.
— Ну, красивые картины нарисованы Тестисом. А те, что выполнены в кубизме, — мои и Фуркаса.
— Ева, ты извращенка.
Мы вошли в зал, где всё было готово для церемонии. Все двенадцать Владык расположились по обе стороны от трона, тогда как напротив него стоял красиво одетый Пурсон. Увидев меня, он радостно замахал рукой, но коронация началась, и всем пришлось придать своим лицам как нельзя более строгий характер. Я же должна была выглядеть безупречно, ведь моя роль была сколь волнительной, столь ответственной — я была фамильяром его Императорского Величества.
Коронацию проводил старейший демон, предсказание которого вновь сбылось. С пылом высказав подготовленную речь, он надел на плечи Пурсона пылающую накидку, какая принадлежала предыдущему Императору, и мальчик гордо взошел на трон, приняв власть, принадлежавшую некогда его отцу. Зал взорвался радостными криками и аплодисментами. Заиграла музыка, а сверху посыпались золотые искры. Начался пир в честь нового правителя Ада.
Как и многие демоны, я подошла к трону, чтобы высказать Императору свое почтение, но тот показал мне язык и приказал остаться подле него на все время приема. Об этом он, конечно, пожалел. Я своровала у него одну из туфель, и всю церемонию он проходил лишь в одной.
Вечером, когда в замке ещё играла музыка и все наслаждались праздником, мы вышли в сад. Там, на скрытой в тени деревьев лавочке, стояли две чашки чая с медовыми пирожными. Годзилла мирно дремал подле, и, устроившись поудобнее, мы молча смотрели на закат. Наверное, каждый из нас думал о своем, и я лишь поняла, какой тернистый путь пришлось пройти прежде, чем мы смогли выдохнуть свободно, наслаждаясь совместным вечером.
Свое пребывание в Аду я впервые посчитала подарком судьбы. Надеюсь, что моя семья и мои друзья, простят меня за то, что рядом с ними сейчас совершенно не я. Но как же я счастлива быть здесь, быть рядом с теми, с кем меня связали крепкие нити судьбы.
— Давай покажем этим демонам, какой должна быть семья, — сказала я, улыбаясь, на что Пурсон мило шмыгнул носом.
— Конечно, покажем! Они все завидовать будут. У Императора все только самое лучшее!
— Ох, Пурсон, я без тебя теперь не могу.
— И я, — воскликнул он на эмоциях, вскакивая с лавки, — я очень, очень тебя люблю! И ты мне дороже всех! И никогда это не поменяется, Ева. Скажи, мы всегда будем вместе? Всегда?
Я тоже поднялась с лавки. Опустилась перед мальчиком на корточки и обняла его так крепко, как только могла. Я почувствовала что-то мокрое на плече и поняла, что он плачет, но вместе с тем на губах его была улыбка.
— Всегда, Пурсон. Мы всегда будем вместе.
Крепко обнимая друг друга, мы смотрели на красивое небо, мы смотрели в наше прекрасное будущее. В этом цветущем и благоухающем саду были лишь мы. И Тестис, что притаился на дереве вместе с Клио. И Фуркас, смотрящий на нас из-за колоны вместе с Рамзом. И Асмодей, спрятавшийся в зарослях с другими Владыками. И Иппориус, что удалялся к горизонту, подобрав подолы светлого платья…
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